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Utsitt inte den hér apparaten fér regn
eller fukt for att undvika risk for brand
eller elstétar.

Se till att inte anldggningens ventilationshal ticks for
av tidningar, borddukar, gardiner eller liknande,
eftersom det kan medfora risk for brand. Still heller
aldrig ténda stearinljus ovanpa anléggningen.

Stéll aldrig vitskefyllda behallare som t.ex. blomvaser
ovanpa anldggningen, eftersom det kan leda till brand
eller elstotar.

Anslut anldggningen till ett littatkomligt vigguttag.
Om anldggningen skulle bete sig pa ndgot onormalt
sitt sa dra genast ut stickkontakten ur vigguttaget.

Installera inte anldggningen i ett slutet utrymme som
t.ex. i en bokhylla eller inuti ett skap.

Utom for kunder i USA och Canada
Denna apparat ér
klassificerad som en
laserapparat av
KLASSI. Denna
markering sitter pa
baksidan.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

VARNING

SYNLIG LASERSTRALNING AV KLASS IM I
OPPET LAGE MED SPARRARNA AVSTANGDA.
BETRAKTA EJ STRALEN DIREKT MED
OPTISKA INSTRUMENT.

Omhandertagande av gamla
elektriska och elektroniska
produkter (Anvandbar i den
Europeiska Unionen och andra
Europeiska lander med
sepa.:ata insamlingssystem)
Symbolen pé produkten eller emballaget anger att
produkten inte far hanteras som hushéllsavfall. Den
skall i stdllet limnas in pa uppsamlingsplats for
atervinning av el- och elektronikkomponenter. Genom
att sikerstilla att produkten hanteras pa ritt sétt bidrar
du till att forebygga eventuella negativa miljo- och
hilsoeffekter som kan uppsta om produkten kasseras
som vanligt avfall. Atervinning av material hjilper till
att bibehalla naturens resurser. For ytterligare
upplysningar om atervinning bor du kontakta lokala
myndigheter eller sophdmtningstjinst eller affdren dér
du kopte varan.
Relevanta tillbehor: Fjirrkontroll
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Hur man anvander denna
bruksanvisning

I forklaringarna i denna bruksanvisning
anvinds huvudsakligen fjarrkontrollen, men
det gar dven att utféra samma mandvrer med
hjélp av knapparna pa anldggningen med
samma eller liknande namn.

Vad som visas pa skirmen varierar mellan
modellerna for olika lander.

I bruksanvisningen visas de engelska
skidrmarna som exempel.

”DVD” anvinds som en allmén benimning
pa DVD VIDEO-skivor, DVD+RW/
DVD+R-skivor och DVD-RW/DVD-R-
skivor.

Spelbara skivor

Foljande sorters skivor gér att spela i denna
anldggning. Andra sorters skivor gér inte att

spela.

Lista over spelbara skivtyper

Skivformat Skivlogo
DVD-VIDEO-
skivor M
-
VIDEO
DVD-RW/

DVD-R-skivor

e
ED E

B 0%

Foljande symboler anvinds i denna DVD+RW/
bruksanvisning. DVD+R-skivor
Symbol Betydelse
=1 Funktioner som gér att anvinda DVD+ReWritable  DVD+R
for DVD VIDE‘O-sk‘ivor, DVD- VIDEO-CD- COMPACT
R/DVD-RW-skivor i skivor @DS@
Videoformat, och DVD+R/
DVD+RW-skivor
Funktioner som gér att anviinda Ljud-CD-skivor COMPACT

for VIDEO CD-skivor (inklusive
Super VCD-skivor och CD-R/
CD-RW-skivor i Video CD-
format eller Super VCD-format)

Funktioner som gar att anvinda
for musik-CD-skivor och CD-R/
CD-RW-skivor i musik-CD-
format

Funktioner som gar att anvinda
for DATA CD-skivor (CD-ROM/
CD-R/CD-RW-skivor som
innehéller MP3-filer*, JPEG-filer
och DivX-filer)

Funktioner som gar att anvinda
for DATA DVD-skivor (DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW-
skivor) som innehéller DivX-filer

*MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) r ett
standardformat som definierats av ISO/MPEG for
komprimering av ljuddata.

DIGITAL AUDIO

CD-R/CD-RW-
skivor

COMPACT COMPACT

DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

REIEEE (ReWritable)

diSeyise

[REI(eElelE]  (ReWritable]

Logotyperna ’DVD VIDEO”, ”’DVD-R” och
"DVD-RW?” ir varumirken.

forts.
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Regionskod for DVD-skivor
som gar att spela i den har
anlaggningen

Det finns en regionskod tryckt pa baksidan av
anldggningen. Det gar bara att spela DVD-
skivor som &dr mérkta med samma regionskod.
DVD-skivor som &r mirkta med gar ocksa
att spela i den hér anldggningen.

Om man forsoker spela nagon annan sorts DVD-
skiva tinds meddelandet "Wrong Region” ("Fel
region”) pa TV-skdrmen. Beroende pa DVD-
skivan kan det hénda att det inte finns ndgon
regionskod angiven pa sjdlva skivan eller pa
forpackningen, trots att den DVD-skivan bara
gér att spela i vissa regioner.

Skivor som inte gar att spela i
den har anlaggningen

¢ CD-ROM-skivor (med andra filtildgg &n
” MP3”, ” JPG” eller ”.JPEG”)

¢ CD-R/CD-RW-skivor som ir inspelade i
nagot annat in foljande format:

— musik-CD-format

— video-CD-format

— MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)/JPEG/
DivX-format enligt ISO9660* Niva 1/Niva
2 eller Joliet

¢ CD-ROM-skivor som ér inspelade i PHOTO
CD-format.

¢ Datadelen pad CD-Extraskivor

¢ Super Audio CD-skivor

¢ DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW-skivor som ir inspelade i nagot
annat dn DivX-format enligt Universal Disk
Format (UDF).

*« DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW-skivor som ir inspelade i Multi
Session-format

* DVD-RAM-skivor

¢ DVD-ljudskivor

¢ DVD-skivor med fel regionskod.

¢ DVD+R DL-skivor (med dubbla lager)

* DVD+R/DVD+RW-skivor som &r inspelade i
VR-format (Video Recording-format)

* Foto-filmer som ir inspelade med en DVD-
videokamera i VR-format (Video Recording-
format)

Konstigt formade skivor (t.ex. hjartformade,
fyrkantiga eller stjirnformade skivor) gar inte
att spela i den hidr CD-spelaren. Om man
forsoker spela en sddan skiva finns det risk for
skador pé anldggningen. Undvik darfor
sadana skivor.

Skivor med fastklistrade papperslappar eller
etiketter.

Skivor med rester efter klister, tejp eller
etiketter.

*

Ett logiskt format for filer och mappar pa CD-ROM-
skivor som definierats av den Internationella
Standardiseringsorganisationen, ISO.

Att observera angaende CD-R/
CD-RW/DVD-R/DVD-RW (Video-
format)/DVD+R/DVD+RW

* Isomliga fall kan det hdnda att det inte gar att
spela CD-R-skivor, CD-RW-skivor, DVD-R-
skivor, DVD-RW-skivor (i Video-format)
(DVD-RW-skivor som skapats i Video-
format har samma format som DVD VIDEO-
skivor), DVD+R-skivor eller DVD+RW-
skivor i den hir anliggningen beroende pa
inspelningskvaliteten, skivans fysiska
egenskaper eller inspelningsapparatens
egenskaper. Skivan gér heller inte att spela
om den inte ir slutbehandlad pa ritt sitt. Se
bruksanvisningen till apparaten som anvénds
for inspelningen for ndrmare detaljer.
Observera att det kan hénda att somliga
uppspelningsfunktioner inte fungerar for
vissa DVD+RW/DVD+R-skivor, dven om de
ar korrekt slutbehandlade.

¢ Skivor som ir inspelade i
paketskrivningsformat gar inte att spela.



Att observera vid uppspelning
av DVD-skivor och VIDEO-CD-
skivor

Vissa uppspelningsmanévrer f6r DVD-skivor
och VIDEO-CD-skivor kan vara forutbestimda
av mjukvaruproducenterna. Eftersom den hér
anldggningen spelar DVD-skivor och VIDEO-
CD-skivor i enlighet med det skivinnehall som
mjukvaruproducenterna bestdmt, kan det hiinda
att vissa uppspelningsfunktioner inte gar att
anvénda for vissa skivor. Se dven anvisningarna
som medfoljer DVD-skivan eller VIDEO-CD-
skivan.

Ljud-CD-skivor som kodats
med upphovsrattsteknologi

Den hir produkten har tillverkats for
uppspelning av skivor som f6ljer standarden
Compact Disc (CD). Nyligen har vissa
skivbolag borjat sélja ljud-CD-skivor med
upphovsrittssignaler. Ténk pa att vissa av dessa
skivor inte foljer CD-standarden och kanske
darfor inte kan spelas upp av den hér produkten.

Notering om DualDiscs

En DualDisc ir en tvasidig skiva med DVD-
inspelning pa en sida och digital ljudinspelning
pé andra sidan.

Eftersom sidan med ljudmaterialet inte f6ljer
Compact Disc (CD)-standarden kan det dock
hinda att den inte gér att spela i den hir
brénnaren.

Att observera vid spelning av
en skiva som ar inspelad i
Multi Session-format

* Den hir anldggningen kan spela upp Multi
Session CD-skivor sé ldnge den forsta
sessionen innehaller en MP3-fil (eller en
JPEG-fil). Aven eventuella efterféljande
MP3-filer JPEG-filer) som ir inspelade i
senare sessioner gar att spela upp.

¢ Om den forsta sessionen innehdller ljudspér
och bilder i musik-CD-format eller video-CD-
format spelas bara den forsta sessionen upp.

» Nir man spelar en skiva som innehaller bade
ljudspér i musik-CD-format, MP3-filer och
JPEG-filer, gar det bara att spela ljudspéaren i
musik-CD-format.

* CD-R-skivor och CD-RW-skivor som dr
inspelade i flera sessioner som inte &r
”avslutade” gér inte att spela.

* Pa CD-ROM/CD-R/CD-RW-skivor som
innehéller bade DivX-filer och MP3-filer
eller JPEG-filer, spelar anldggningen bara
upp DivX-filerna.

Upphovsratt

Denna produkt anvinder
upphovsrittskyddsteknologi som skyddas av
amerikanska patent och andra rittigheter till
immateriell egendom. All anvidndning av denna
upphovsrittsskyddsteknologi kréver tillstand
fran Macrovision, och #r endast avsedd for
hemmabruk och annat begrénsat tittande med
mindre #n att sdrskilt tillstdnd erhallits fran
Macrovision. S.k. reverse engineering och
isdrtagning &r forbjuden.

* Denna anldggning har inbyggda dekodrar for

Dolby" Digital och DTS? Digital Surround System.

D Tillverkad under licens fran Dolby Laboratories.
”Dolby” och symbolen med dubbla D:n &r
varumirken som tillhér Dolby Laboratories.

2) Tillverkad pa licens frén Digital Theater Systems,
Inc. "DTS” och DTS 2.0 + Digital Out” &r
varumirken for Digital Theater Systems, Inc.

» Teknologi och patent for ljudkodning enligt MPEG
Layer-3 anviinds pa licens frén Fraunhofer IIS och
Thomson.

« DivX®iren komprimeringsteknik for videofiler
som har utvecklats av DivX, Inc.

DivX, DivX Certified och dértill associerade

logotyper ér varumirken som tillhor DivX, Inc. och

anvinds under licens.

&3
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Utfor procedurerna il till nedan for att koppla ihop anldggningen med hjilp av de medf6ljande

kablarna och tillbehoren.
FM-antenn AM-ramantenn

-
ey
Framre hogtalare (Hoger) Framre hogtalare (Vanster)
Kl Anslut hégtalarna. Anslut FM- och AM-antennerna.
Det ir ingen skillnad pé hogtalarna for Sitt forst ihop AM-ramantennen och
hoger och viénster kanal. Anslut hogtalaren koppla sedan in den.

till hoger om anldggningen sett framifran

till SPEAKER R-uttaget, och hogtalaren till

vénster om anldggningen till SPEAKER L- \
uttaget.

Dra ut FM-tradantennen
horisontellt

SPEAKER

R
Fran hogtalaren till @
hoéger 5) @
i, ZANCE Use 4,

Franhogtalarentill
vénster

AM-ramantenn Stick bara in den
avskalade delen*

* Skala av holjet i dnden pa traden.



Observera Om du kopplar in en videobandspelare
Hall undan antennsladdarna fran hogtalarkablarna. Koppla ihop TV:n med videobandspelaren med hjilp
Anslut en TV. av videokablar och ljudkablar (medféljer ej) pa

nedanstdende sitt.
Vilj ett av foljande anslutningssitt.

Anslutningssitt ® TV
Om TV:n ér forsedd med

komponentvideoingangar sa koppla
ihop dem med COMPONENT VIDEO

OUT-utgéngarna med hjélp av en Videoband- Anlidani
komponentvideokabel (medféljer ej). spolare | @Y | Anliggning
Om din TV kan hantera signaler i Anslut inte direkt.

progressivt format sa anvind det hir

anslutningssittet och still in anlidggningen Om du kopplar in en videobandspelare mellan den hir
pa progressiv avsokning. Se “For att dndra anliggningen och TV:n kan det hiinda att

videosignalen ldcker nidr du tittar pa videobilder fran
den hir anldggningen. Koppla inte in en
videobandspelare mellan den hir anldggningen och
TV:n.

vilken typ av signaler som ska matas ut fran
anldggningen” (sidan 24) for ndrmare
detaljer.

Observera

Still inte TV:n ovanpa den hir anldggningen.

Tips

For att fa dnnu hogre bildkvalitet kan du anvinda en
S-videokabel (medfoljer ej) och koppla ihop

S VIDEO-ingangen pa TV:n med S VIDEO OUT-
utgangen (sidan 36).

Bl Om anldggningen ar férsedd med en
spanningsomkopplare (VOLTAGE

Anslutningssitt SELECTOR) sa stall in den pa den

Koppla ihop TV:ns videoingang med lokala nétspanningen.

VIDEO OUT-utgangen med hjélp av den VOLTAGE SELECTOR-omkopplarens

medfdljande videokabeln. utseende kan variera beroende pa modellen.

1 120v

I 220v

| 230-240V

VOLTAGE

SELECTOR

Sitt i natkabelns stickkontakt i ett
végguttag.
Om den medf6ljande stickkontaktsadaptern
inte passar i viguttaget sa ta av den fran

stickkontakten (géller endast modeller som
ar forsedda med en stickkontaktsadapter).

Om du anvénder en TV
Sld pa TV:n och viilj videoingangen s att bilden fran
den hir anldggningen syns pa TV-skidrmen.

forts.
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[A sla pa anlaggningen.
Tryck pa POWER pa anlidggningen.
Nir du vil har slagit pa anldggningen
genom att trycka pA POWER-knappen pa
anlidggningen, kan du sedan sla pa och
stinga av den genom att trycka pa I/() pa
fjarrkontrollen.

Observera

« Ansldggningen forblir stromforande énda tills man
trycker pA POWER-knappen pé anlidggningen igen
for att stinga av den helt.

« Det gdr inte att styra anlidggningen med
fjarrkontrollen om inte POWER-knappen pé
anldggningen dr intryckt.

¢ Om du inte tinker anviinda anliggningen pa linge sa
tryck pA POWER for att stiinga av den helt.

Stéll in TV-systemet pa PAL eller NTSC
i forhallande till TV:n.
TV-systemet ir fabriksinstillt pA NTSC for
modeller med regionskod 3, och pa PAL for
modeller med 6vriga regionskoder.
Varje gang du trycker pa PAL/NTSC
dndras TV-systemet i foljande ordning:
NTSC — PAL — Multi —
NTSC (P-Scan) — PAL (P-Scan) —
Multi (P-Scan) — NTSC — ...

Observera

* Det kan hiinda att det tillfilligt uppstar storningar pa
TV-skdrmen nidr man byter TV-system pa
ovanstaende sitt.

* Om man spelar en skiva som &r inspelad med nagot
annat TV-system 4n det som 4r instéllt pa

anldggningen kan det hiinda att bilden blir férvrangd.

* Se sidan 23 angdende hur man stéller in TV-
systemet.

Anslutning av ytterligare

komponenter

Se sidan 36.

Satt i tva R6-batterier (storlek

AA) i fjarrkontrollen

Skjut ut och ta av locket till batterifacket, och
sitt i de tvd medfoljande R6-batterierna (storlek
AA) med @-sidan forst och viinda pa det siitt
som visas i nedanstaende figur.

Observera

Om fjirrkontrollen inte ska anvindas pa linge sé ta ut
batterierna for att undvika risken for skador pa grund

av batterildckage eller korrosion.

Tips

Vid normal anvindning varar batterierna i ungefir sex
ménader. Byt ut bada batterierna mot nya nir det inte
gar att styra anldggningen med fjdrrkontrollen lingre.



Val av sprak

Det gar att byta sprak fér menyerna som visas pa
TV-skidrmen.

1
2

Sla pa TV:n och stéll in videoingangen.

Tryck pa I/() for att sla pa
anlaggningen.

Tryck pa DVD (eller upprepade ganger
pa FUNCTION + eller -) for att ga dver
till DVD-laget.

Uppspelningen startar automatiskt ndr man
lagger i en skiva med automatisk
uppspelningsfunktion. Tryck pa B for att
avbryta uppspelningen.

Tryck pa SETUP i stopplage.

Instédllningsmenyn ténds.

Tryck upprepade ganger pa <= eller =»
fér att vélja "General Setup Page”, och
tryck sedan pa ENTER.

Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
for att vélja ”OSD Lang”, och tryck
sedan pa ENTER.

Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
for att vilja ett sprak i listan som visas,
och tryck sedan pa ENTER.

Tryck pa SETUP for att slacka
instéllningsmenyn.

1sio} eljlvy I
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Skivor — Grundldggande uppspelning Hur man spelar en skiva

Hur man lagger i en skiva

1 Tryck pa 2 OPEN pa anlaggningen.

2 Lagg i en skiva med etikettsidan vand
uppat i skivfacket sa att halet i mitten
pa skivan passar precis 6ver hallaren.

Laggiskivansa
att halet i mitten
pa skivan
passar precis
over hallaren.

3 Stang skivfacket.

Observera
Ligg aldrig i en skiva med tejp, klistermirken eller lim
pa, eftersom det kan leda till fel pa apparaten.

— Normal spelning

Sla pa TV:n och still in videoingdngen innan du
borjar spela en DVD-skiva eller VIDEO-CD-
skiva. Beroende pd DVD-skivan eller VIDEO-
CD-skivan kan vissa mandvrer vara annorlunda
eller begrinsade. Se anvisningarna som
medfoljer skivan.

Exempel: Nar man spelar en DVD-skiva

Kapitelnummer

NTsc  TITLE c>|AP

I L |
o L [T

Dab

Titelnummer Speltid

Exempel: Nér man spelar en CD-skiva

NTSC TRK
I I
@ 1 I
Sparnummer Speltid

1 Tryck pa DVD (eller upprepade ganger
pa FUNCTION + eller -) for att ga éver
till DVD-laget.

Uppspelningen startar automatiskt ndr man
lagger i en skiva med automatisk
uppspelningsfunktion.

2 Légg i en skiva.
Uppspelningen startar automatiskt nir
skivfacket stings.
Om uppspelningen inte startar automatiskt
sa tryck pa = (eller pa P11l pa
anldggningen).



Ovriga mandvrer

For att Gor sa har

Avbryta Tryck pa B

spelningen

Pausa Tryck péa I (eller pd =11 pa

spelningen anliggningen)."
Tryck pa = (eller pa Bl pi
anldggningen) for att fortsitta spela
skivan.

Vilja spar Tryck upprepade ganger pa 4«

eller ¥ under spelningens gang
eller i pauslige.

eller kapitel

Tryck en gang pé 4« under
uppspelningens géng eller i pauslige
for att hoppa tillbaka till borjan pa
nuvarande spar eller kapitel.

Snabbsoka Tryck pa < eller PP (eller hall

framat eller ~ <& eller PP intryckt pa

bakdt efter ett anldggningen) under uppspelningens

visst stille géang.

(avsokning)®  Varje ging man trycker pa knappen
eller haller den intryckt dndras
sokhastigheten.

For att aterga till normal spelning
trycker man pa = (eller pa 1l pa
anldggningen).

Spela upp Tryck pa <t SLOW? eller SLOW
bilden ruta fér B» under uppspelningens gang.

ruta Varje géng man trycker pa knappen
(slow-motion- &ndras uppspelningshastigheten.
uppspelning)  For att dterga till normal spelning
(giller endast  trycker man pi == (eller pA B0l pa
DVD/VIDEO  anliggningen).

CcD)M?

Forstora Tryck pd ZOOM. Varje gang man

bilden (giller trycker pa knappen dndras

endast DVD/  forstoringsgraden. For att aterga till

VIDEO CD) normal storlek trycker man
upprepade ganger pa ZOOM tills
skalan tergar till normal storlek.

Tryck pd DVD (eller pa B=11 pa
anldggningen) (automatiskt val av
ingang).

annat Nir en skiva med automatisk
funktionsldge uppspelningsfunktion liggs i startar
uppspelningen automatiskt.

Ga over till
DVD-liget
fran nagot

Stdnga av Tryck pA MUTING.

Ljudet Tryck en géng till pA MUTING eller
pa VOLUME + for att sl pa ljudet
igen.

Ta uten skiva Tryck pd @ OPEN pé anlidggningen i
stopplége.

D Det kan forekomma vissa storningar i videobilden.
2) Inget ljud matas ut.

¥ Giiller endast DVD.

Observera

Beroende pa DVD-skivan eller VIDEO-CD-skivan
kan det finnas vissa begrinsningar for vilka mandvrer
som gér att utfora.

For att ateruppta uppspelningen
fran det stiille dir den avbréts
forra gangen

— Funktionen fér fortsatt uppspelning
(géller endast DVD/VIDEO CD/CD)

Anlidggningen kommer ihag var uppspelningen
avbrots, sa att det gar att fortsitta fran det stéllet
nista ging.

1 Tryck p4 B medan en skiva haller pa att
spelas for att avbryta uppspelningen.
”RESUME?” tinds pa frontpanelens display. Om
”RESUME?” inte tinds pa displayen gér det inte
att anviinda fortsatt uppspelning.

2 Tryck pa == (eller pa =1l pa
anlaggningen).

Uppspelningen startar fran det stille dér du
stoppade skivan i steg 1.

Observera

* Det kan hénda att funktionen for fortsatt uppspelning
inte fungerar ordentligt for somliga skivor.

* Beroende pa var du stannar uppspelningen kan det

hinda att den inte aterupptas fran exakt samma stille.

* Funktionen for fortsatt uppspelning stings av om:
— man trycker pa B i stopplige.
— man stdnger av anldggningen.
— man Oppnar skivfacket.
— man byter funktionslige.

For att spela ett kapitel/spar
genom att mata in dess nummeri
laget for normal spelning (endast
med fjarrkontrollen)

Mata in numret for det kapitel eller spar som du
vill spela med sifferknapparna.

Exempel:

For att spela kapitel/spar nummer 5 trycker man pa 0
och 5.

For att spela kapitel/spar nummer 30 trycker man pa 3
och 0.
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Uppspelning av DVD-
skivor med hjalp av menyn

En DVD-skiva ér indelad i mindre delar av bild-
eller musikmaterial. Dessa delar kallas for
“titlar”. Ndr man spelar en DVD-skiva som
innehaller flera titlar gar det att vilja onskad titel
med TOP MENU-funktionen.

Nir man spelar en DVD-skiva pé vilken det gér
att vilja t.ex. textningssprak eller ljudsprak,
viljer man det med hjidlp av MENU/PBC-
funktionen.

1 Tryck pa TOP MENU eller MENU/PBC.

Skivans meny tinds pa TV-skidrmen.
Innehéllet pd menyn varierar fran skiva till
skiva.

2 Tryck pa 4/4/4=/=> eller
sifferknapparna for att vélja den punkt
du vill spela eller andra.

3 Tryck pa ENTER.

Uppspelning av VIDEO-CD-
skivor med PBC-
funktioner (Ver. 2.0)

— PBC-uppspelning
ViDeo <o |

Det gér att styra skivans interaktiva funktioner
med hjilp av PBC-menyer* som visas pd TV-
skarmen. Menyformatet och strukturen varierar
mellan olika skivor.
* PBC: Playback Control, dvs. Uppspelningskontroll
1 Tryck pa DVD (eller upprepade ganger pa
FUNCTION + eller -) for att ga over till
DVD-laget.
2 Légg i en VIDEO CD med PBC-
funktioner (Ver.2.0).
Uppspelningen startar och PBC-menyn
tands pa TV-skdrmen.
3 Tryck pa sifferknapparna for att valja
onskad punkt.
Mata in numret med tva siffror. For att t.ex.
vilja ’1” matar man in ”01”.

4 Fortsatt med uppspelningen enligt
anvisningarna pa menyerna for
interaktiv uppspelning.

Se instruktionerna som medf6ljer skivan

eftersom tillvigagangssittet kan vara
annorlunda for olika VIDEO-CD-skivor.

For att ga tillbaka till féregaende
meny

Tryck pa s RETURN.



For att avbryta uppspelningen av

en skiva med PBC-funktioner

1 Tryck tva ganger pa B for att stanga av
funktionen for fortsatt uppspelning
(sidan 13).

2 Tryck pa SETUP.

Instédllningsmenyn tinds.

3 Tryck upprepade ganger pa <= eller =» for
att valja "Preference Page”, och tryck sedan
pa ENTER.

4 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥ for att
vélja "PBC”, och tryck sedan pa ENTER.

5 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥ for att
vélja "Off", och tryck sedan pa ENTER.

6 Tryck pa SETUP fér att slacka
installningsmenyn.

7 Tryck pa == (eller pa =1l pa
anlaggningen).

Uppspelningen startar fran det forsta sparet.
Stillbilder, som t.ex. menyskdrmarna, visas inte.
For att aterga till PBC-uppspelning upprepar
man steg 1 till 7, och viljer "On” i steg 5.

Tips

Varje gang man trycker piA MENU/PBC indras

instédllningen mellan "PBC On” och "PBC Off”.

Uppspelning av MP3/JPEG/
DivX®-filer

Sla forst pa TV:n och still in den pa
videoingéngen innan du bérjar spela upp MP3-
filer, JPEG-filer eller DivX-filer.

1 Tryck pa DVD (eller upprepade ganger
pa FUNCTION + eller -) for att ga dver
till DVD-laget.

2 Légg i en DATA CD-skiva eller DATA
DVD-skiva.

Fillistan tinds.

00:00 00:00 (O]

MY ROMANCE
% SUMMER 2003

3 Tryck upprepade ganger pa 4/ /<=/=>
for att vélja den fil du vill spela upp.
Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥ for att
bldddra uppét respektive nedat bland
innehéllet i mappen.

Vilj en mapp och tryck pA ENTER eller =9
for att 6ppna den mappen.

Vilj mappen ldngst upp pa listan och tryck
péd ENTER eller 4= for att dterviinda till
mappen en niva ovanfor.

4 Tryck pa = (eller pa =11 pa
anldggningen).
Uppspelningen startar fran vald fil.
Om du valt en JPEG-fil startar ett bildspel.

forts.
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Ovriga mandvrer

For att GOr sa har
For att GOr sa har Stinga av Tryck pd MUTING.
Avbryta Tryck pi M nir en MP3-fil eller ljudet Tryck en géng till pA MUTING eller
spelningen  DivX-fil haller pa att spelas upp. pa VOLUME + for att sla pa ljudet
Tryck pA MENU/PBC medan en igen.

JPEG-fil visas.

Pausa Tryck péa I (eller pd =11 pa

spelningen anliggningen).”
Tryck p& = (eller pa B=11 pd
anldggningen) for att fortsitta spela
skivan.

Snabbsoka Tryck pa < eller PP (eller hall

framat eller ~ <€« eller P» intryckt pa

bakdt efter ett anldggningen) under uppspelningens

visst stille gang.
(avstkning)  Varje ging man trycker pa knappen
(giller ¢j eller haller den intryckt dndras
JPEG)? sokhastigheten.
For att dterga till normal spelning
trycker man pd == (eller pA 11 pa
anldggningen).
Spela upp Tryck pa SLOW 1> under

bilden ruta fér uppspelningens géng. Varje gang
ruta man trycker pa knappen dndras
(slow-motion- uppspelningshastigheten.
uppspelning)  For att dterga till normal spelning
(géller endast  trycker man pa == (eller pa B»>101pa
DivX)"? anldggningen).

Forstora Tryck pd ZOOM.

bilden (giiller  For DivX-filer éindras forstoringen

endast DivX/  varje gdng man trycker pa knappen.

JPEG) For att dterga till normal storlek
trycker man upprepade ganger pa
ZOOM tills skalan dtergar till normal
storlek.
For JPEG-filer trycker man pa
ZOOM och direfter upprepade
ganger pa <€ eller PP for att éindra
forstoringen. Tryck en géng till pa
ZOOM for att aterga till normal

storlek.
Vinda den Tryck pa 4 for att viinda bilden upp
nuvarande och ned.

bilden (giller Tryck pa ¥ for att spegelvinda
endast JPEG)  bilden.

Rotera den Tryck pa <= eller =9

nuvarande Varje gang man trycker pa = vrids

bilden (géller bilden medurs 90°.

endast JPEG)  varje ging man trycker p4 <= vrids
bilden moturs 90°.

Taut en skiva Tryck pi & OPEN pd anldggningen i
stopplage.

D Det kan forekomma vissa storningar i videobilden.
2 Inget ljud matas ut.
3 <« SLOW fungerar inte for DivX-filer.

For att viilja en JPEG-fil pa
miniatyrbildsskidrmen

1 Tryck pa B medan du tittar pa en JPEG-il.

JPEG-filerna i samma mapp som vald JPEG-fil
visas som miniatyrbilder.

2 Tryck upprepade ganger pa 4/¥/<m=/=p for
att vélja en JPEG-fil som du vill titta pa, och
tryck sedan p&4 ENTER.

For att ga vidare till nésta skidrm trycker man
upprepade génger pa /¥ /<4m=/mb {1 att vilja
Next P>, och trycker sedan pa ENTER.

For att aterga till foregdende skéirm véljer man
<« Prev och trycker pa ENTER.

For att atervinda till fillistan fran
miniatyrbildsskidrmen

Tryck pa MENU/PBC.

Att observera angaende fillistan

* Pa TV-skirmen visas upp till 14 tecken i mappnamn
och filnamn.

* Mappnamn och filnamn far bara innehalla bokstidver
och siffror. Andra tecken visas som ”-”.

» Nir en MP3-fil spelas kan det hiinda att den forflutna
speltid som visas inte stimmer med den faktiska
tiden.



Att observera angaende MP3/JPEG-filer

* Det maximala antalet:

— mappar per skiva dr 255.

— MP3/JPEG-filer per skiva &dr 999.

— MP3/JPEG-filer per mapp &r 640.

Det kan dock hénda att det maximala antalet mappar
och filer krymper om det finns vildigt manga andra
filer an MP3/JPEG-filer.

Pa data-CD-skivor gér det att spela upp material i
upp till 16 nivéer.

Den hir anldggningen stodjer MP3-filer som dr
inspelade med ett bittal pa 32 till 320 kbps och en
samplingsfrekvens pa 32/44,1/48 kHz for MPEG1
Audio Layer-3.

Om man anvinder filtilligget ”.MP3” for data som
inte dr i MP3-format, kan inte anldggningen kédnna
igen dessa data pa ritt sitt utan matar ut ett kraftigt
storningsljud som kan skada hogtalarna.

For foljande sorters skivor tar det lite lingre innan

spelningen startar.

— skivor som ir inspelade med en komplicerad
tradstruktur.

— skivor som ir inspelade i Multi Session-format.

— skivor som det gar att ligga till data pa (ej
slutbehandlade skivor).

Det kan hinda att vissa CD-R-skivor och CD-RW-

skivor inte gar att spela i den hir anldggningen

beroende pa filformatet.

.

Att observera angaende DivX-filer

* Det kan hénda att den hir anlidggningen inte kan
spela DivX-filer som skapats genom att sla samman
tva eller flera DivX-filer.

Den hir anldggningen kan inte spela DivX-filer som
ar storre dn 640 x 480 bildpunkter (bredd x hojd).
Beroende pa sjdlva DivX-filen kan det hinda att
bilden blir otydlig eller att ljudet hoppar.

Den hir anldggningen kan inte spela vissa DivX-filer
som dr ldngre @n 3 timmar.

.

Om det inte finns ndgra DivX-filer inspelade pé en
DATA DVD-skiva tinds det ett meddelande om att
den skivan inte gar att spela.

Beroende pa sjdlva DivX-filen kan det hinda att
bilden pausas eller blir otydlig. I det fallet
rekommenderar vi att du skapar en fil med ldgre
bittal. Om det fortfarande &r storningar i ljudet dr
MP3 det rekommenderade ljudformatet. Observera
att den hir anldggningen inte kan hantera formatet
WMA (Windows Media Audio).

* Beroende pa den komprimeringsteknik som anvénds
for DivX-filer kan det ta en liten stund fran det att du
trycker pa = (eller B11 pa anlidggningen) innan
bilden tinds.

* Beroende pa DivX-filen kan det hinda att ljudet inte

matchar bilderna pa skidrmen.

* Uppspelningsordningen kan bli annorlunda beroende
pé den mjukvara som anvindes for att skapa DivX-

filen.

* Den hir anldggningen kan uppticka upp till 600
DivX-filer per mapp. Det gar att uppticka upp till
200 mappar.

Tips

* Det gar att se skivinformation medan en DivX-fil
héller pa att spelas upp (sidan 34).

* Om antalet visningar &r forinstillt gar det bara att
spela den DivX-filen det instdllda antalet gdnger.
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Skivor — Olika uppspelningssitt

Upprepad uppspelning
— Upprepad spelning
[ ovo-v_Jvioco co Jll < D [l DATA-D [DATA DV

Det gar att spela en hel skiva eller vald mapp
upprepade géinger, eller bara upprepa en viss
titel/fil eller ett visst kapitel/spar.

Med hjilp av displayen pa
frontpanelen

Tryck upprepade ganger pa REPEAT under
uppspelningens gang.

Varje gang man trycker pa knappen idndras
instillningen i tur och ordning pé f6ljande siitt:
B Nar man spelar en DVD-skiva

e REPEAT 1: Nuvarande kapitel upprepas.

* REPEAT: Nuvarande titel upprepas.

¢ REPEAT ALL: Alla titlar pa skivan upprepas.

B Nar man spelar en VIDEO CD/CD-skiva
eller en skiva med MP3/JPEG/DivX-filer

e REPEAT I: Nuvarande spar/fil upprepas.

¢ REPEAT ALL: Alla spar/filer pa skivan
upprepas.

For att avbryta upprepningen

Tryck upprepade génger pa REPEAT tills
"REPEAT” slicks.

Observera

* Det gar inte att anvinda upprepad spelning under
PBC-uppspelning av VIDEO-CD-skivor (sidan 14).

¢ Nir man viljer "REPEAT 1” upprepas valt kapitel/
valt spar/vald fil @nda tills man stinger av "REPEAT
17-ldaget igen.

Med hjilp av menyerna pa TV-
skarmen

Tryck upprepade ganger pa REPEAT under
uppspelningens géang.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
instéllningen i tur och ordning pa foljande sitt:

B Nar man spelar en DVD-skiva

» Displayen slickt: Upprepningen &r avstingd.
¢ Chapter: Nuvarande kapitel upprepas.
 Title: Nuvarande titel upprepas.

e ALL: Alla titlar pa skivan upprepas.

B Nar man spelar en VIDEO CD/CD-skiva

» Displayen sldckt: Upprepningen &r avstiangd.
¢ Track: Nuvarande spar upprepas.

e ALL: Alla sparen pa skivan upprepas.

W Nar man spelar en skiva med MP3/JPEG/
DivX-filer

* Repeat Off: Upprepningen ir avstidngd.

* Repeat One: Nuvarande spar upprepas.

* Repeat All: Alla filerna i mappen upprepas.

Observera
Ovanstaende meddelande slicks igen efter ett par
sekunder.

For att avbryta upprepningen

B Nar man spelar en DVD-skiva
Tryck upprepade ganger pd REPEAT tills
”Chapter”, "Title” och "ALL” slidcks pa
skédrmen.

B Nar man spelar en VIDEO CD/CD-skiva
Tryck upprepade ganger pd REPEAT tills bade
”Track” och "ALL” forsvinner fran displayen.

B Nar man spelar en skiva med MP3/JPEG/
DivX-filer

Tryck upprepade génger pa REPEAT tills
“Repeat Off” tinds pa displayen.

Observera
« Det gar inte att anviinda upprepad spelning under
PBC-uppspelning av VIDEO-CD-skivor (sidan 14).
« Upprepningen stings av om:
— man stdnger av anldggningen.
— man Oppnar skivfacket.
— man gar dver till nagot annat ldge dn DVD-léget.



Uppspelning i
slumpmassig ordning

— Slumpspelning

[ ovo.v Jllvocoo il c o [lloara-co [lloaa ovo

Det gér att spela upp en hel skiva eller vald mapp
i slumpmissig ordning.

Med hjilp av displayen pa
frontpanelen

Tryck upprepade ganger pa RANDOM
under uppspelningens gang tills
"RANDOM?” tands pa skirmen.
Slumpspelningen startar fran nista titel/kapitel/
spar/fil.

For att avbryta slumpspelningen

Tryck upprepade géanger pA RANDOM tills
"RANDOM” slicks.
Observera

Det giér inte att anvinda slumpspelning under PBC-
uppspelning av VIDEO CD-skivor (sidan 14).

Med hjilp av menyerna pa TV-
skarmen

Tryck upprepade ganger pa RANDOM
under uppspelningens gang tills
”Random” tands pa skarmen.
Slumpspelningen startar fran nésta titel/kapitel/
spar/fil.

Varje gang man trycker pa knappen indras
instillningen i tur och ordning pé f6ljande sitt:

B Nar man spelar en DVD-skiva

» Displayen slickt: Ingen slumpspelning.

¢ Random: Alla titlar/kapitel pa skivan spelas i
slumpmaissig ordning.

B Nar man spelar en VIDEO CD/CD-skiva

» Displayen slidckt: Ingen slumpspelning.

* Random: Alla spar pa skivan spelas i
slumpmaissig ordning.

B Nar man spelar en skiva med JPEG/DivX-

filer

* Off: Ingen slumpspelning.

¢ Random: Alla filer i mappen spelas i
slumpmassig ordning.

For att avbryta slumpspelningen

B Nar man spelar en DVD/VIDEO CD/CD-
skiva

Tryck upprepade gianger pA RANDOM tills
”Random” slédcks.

B Nar man spelar en skiva med JPEG/DivX-
filer

Tryck upprepade gianger pA RANDOM tills
”Off” tinds pa displayen.

Observera
* Det gar inte att anvinda slumpspelning under PBC-
uppspelning av VIDEO CD-skivor (sidan 14).
* Slumpspelningen avbryts nir:
— man stdnger av anldggningen.
— man Oppnar skivfacket.
— man gar over till ndgot annat lige an DVD-liget.
* Det gar inte att anvinda slumpspelning fér MP3-
filer.
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Sokning med hjalp av
informationen pa TV-
skdarmen

Det gér att soka efter titlar eller kapitel (DVD)
och spar (VIDEO CD). Eftersom varje titel,
kapitel och spar har ett eget nummer pa skivan,
gar det att soka efter 6nskad titel/onskat kapitel/
Onskat spar genom att mata in dess nummer. Det
gér dven att soka efter ett visst stille pa skivan
med hjélp av tidskoden (Tidssokning).

Observera

Sokfunktionen gér inte att anvinda under
slumpspelning (sidan 19).

For att soka efter ett spar
(galler endast VIDEO CD)

1 Tryck pa SEARCH under pagaende
uppspelning.
Menyskédrmen tinds.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
for att védlja "Track”, och tryck sedan pa
ENTER.

3 Tryck pa sifferknapparna for att valja
onskat sparnummer.
Uppspelningen startar fran valt nummer.

4 Tryck pa SEARCH fér att slicka
menyskdrmen.

Observera
Sparsokningsfunktionen fungerar inte under PBC-
uppspelning av VIDEO CD-skivor.

Sokning efter en titel/ett
kapitel (galler endast DVD)

1 Tryck pa SEARCH under pagaende
uppspelning.
Menyskiarmen tinds.

2 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
fér att vélja "Title” eller ”Chapter”, och
tryck sedan pa ENTER.

3 Mata in numret fér 6nskad titel eller
onskat kapitel med sifferknapparna.

Uppspelningen startar fran valt nummer.

4 Tryck pa SEARCH for att slacka
menyskérmen.

Observera

Sokfunktionen fungerar inte for DVD-skivor nir
funktionen for fortsatt uppspelning &r avstangd
(sidan 13).

For att soka efter ett visst

stalle med hjalp av tidskoden
(galler endast DVD/VIDEO CD)

— Tidssékning

1 Tryck pad SEARCH under pagaende
uppspelning.
Menyskédrmen tinds.

2 Tryck upprepade ganger pa SEARCH
for att vélja 6nskad s6kmetod.

B Nar man spelar en DVD-skiva
Vilj ”TT Time” (titeltid) eller "CH Time”
(kapiteltid) och tryck sedan pa ENTER.

B Nar man spelar en VIDEO CD-skiva
Vilj ”Disc Time” (skivtid) eller ”Track
Time” (spartid) och tryck sedan pa ENTER.

3 Mata in tidskoden med sifferknapparna.

4 Tryck pa SEARCH for att slacka
menyskérmen.

Observera
Tidssokningsfunktionen fungerar inte under PBC-
uppspelning av VIDEO CD-skivor.

For att avbryta sokningen

Tryck upprepade génger pa SEARCH tills
menyskidrmen slécks.



Skivor — Olika funktioner

Andring av ljudet/
textningen/vinkeln

Val av ljudkanal

Nér man spelar en DVD-skiva eller DATA CD/
DATA DVD-skiva (med DivX-filer) som dr
inspelad i flera olika ljudformat (PCM, Dolby
Digital, MPEG audio eller DTS) gar det att byta
ljudformat. Om DVD-skivan innehéller spar pa
olika sprak gér det dven att byta sprak.

For VIDEO CD-skivor och CD-skivor gar det
att vilja enbart ljudet for hoger eller vinster
kanal och lyssna pa det genom bada hogtalarna.
Nir man t.ex. spelar en skiva med en lat dér
sangrosten ligger i hoger kanal och instrumenten
i viinster kanal, gar det att hora enbart
instrumenten i bada hogtalarna genom att vilja
vénster kanal.

Tryck upprepade ganger pa AUDIO under
uppspelningens géang.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
instillningen i tur och ordning pé féljande sitt:

B Néar man spelar en DVD-skiva

Vilka sprék och ljudformat som gar att vilja
beror pa DVD-skivan.

Om samma sprak visas tva eller flera gdnger
betyder det att ljudet finns inspelat i flera olika
format pd DVD-skivan.

B Nar man spelar en VIDEO CD/CD-skiva

¢ Mono Left: Ljudet for vinster kanal (mono).

* Mono Right: Ljudet fér hoger kanal (mono).

e Mix-Mono: Ljudet for hoger och vinster
kanal mixas ihop.

¢ Stereo: Vanligt stereoljud.

B Nar man spelar en DivX-fil

Vilket DATA CD- eller DATA DVD-
ljudsignalformat som viljs beror pa DivX-filen
som skivan innehaller. Formatet visas pd TV-
skidrmen.

For att forinstélla 6nskat ljudspar

Det gér att forinstilla anldggningen pa onskat
ljudspér pé det siitt som beskrivs i avsnittet
”Byte av sprak” (sidan 22).

Observera

e Nir man spelar en DVD-skiva med annat dn
tvakanaligt ljud mixas ljudet ihop till 2 kanaler och
matas ut via anldggningens hogtalare. Det matas
dock inte ut ndgot ljud i "Multi Channel PCM”-
format.

For skivor som inte @r inspelade i flera olika
ljudformat gér det inte att byta ljudformat.
Beroende pda DVD-skivan kan det hinda att det inte
gar att stilla om ljudet, dven om skivan innehaller
ljud i flera olika format.

For VIDEO CD-skivor och CD-skivor éterstills
instéllningen till ”Stereo” ndr man stinger av
anldggningen eller 6ppnar skivfacket.

Under uppspelning av en DVD-skiva kan det hinda
att ljudet @ndras automatiskt.

Visning av ljudinformation for
skivan (galler endast DVD/
DivX)

Nir man trycker upprepade ganger pi AUDIO
under uppspelningens gang visas
ljudsignalformatet (PCM, Dolby Digital, DTS,
osv.) pd TV-skidrmen.

I t.ex. Dolby Digital-format kan det finnas flera
olika signaler fran mono till 5.1-kanaliga
signaler inspelade pa en DVD-skiva. Antalet
inspelade kanaler kan variera beroende pd DVD-
skivan.

Ljudformat
1

[Audio 1/3:AC3 5.1CH English |

forts.
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Textning (galler endast DVD)

Pa DVD-skivor som innehéller textning pa olika
sprik gar det att byta textningssprak under
uppspelningens gang, och att sld pa och stinga
av textningen nir som helst.

Tryck upprepade ganger pa SUBTITLE
under uppspelningens géang.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
spréaket.

For att slacka textningen
Tryck upprepade génger pa SUBTITLE for att
vilja ”Subtitle Off”.

Observera

Beroende pd DVD-skivan kan det hidnda att det inte gar
att dndra textningen, dven om det finns textning pa
flera olika sprak inspelad pa DVD-skivan.

Byte av kameravinkel (galler
endast DVD)

Nir man spelar en DVD-skiva dir scener finns
inspelade ur flera olika vinklar, géir det att byta
synvinkel.

Tryck upprepade ganger pa ANGLE under
uppspelningens gang.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
vinkeln.

Observera

Beroende pda DVD-skivan kan det hidnda att det inte gar
att byta vinkel dven om det finns flera olika vinklar
inspelade pa DVD-skivan.

Byte av sprak
— Sprak
[ov-v

1 Tryck tva ganger pa Bl for att stinga av
funktionen for fortsatt uppspelning
(sidan 13).

2 Tryck pa SETUP i stopplage.

Instédllningsmenyn ténds.

3 Tryck upprepade ganger pa <= eller =»
fér att vélja "Preference Page”, och
tryck sedan pa ENTER.

4 Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
fér att vélja instéllningspunkt, och
tryck sedan pa ENTER.

H Audio (géller endast DVD)
Anvinds for att vilja sprak for ljudsparet.
Vilj sprak i listan som visas.

H Subtitle (géller endast DVD)
Anviinds for att vilja textningssprak. Vilj
sprék i listan som visas.

H Disc Menu (géller endast DVD)
Anviinds for att vilja sprak for DVD-
menyn.

5 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att valja sprak, och tryck sedan pa
ENTER.

6 Tryck pa SETUP for att slacka
instéllningsmenyn.

For att byta sprak for
skarminformationen

Vilj ”General Setup Page” i steg 3, och vilj
sedan "OSD Lang”. Se ”Val av sprak”
(sidan 11) for ndrmare detaljer.

Observera
Om valt sprak inte finns med pa DVD-skivan viljs ett
annat av de inspelade spraken automatiskt.

Tips

Det gér att aterstilla alla instéllningarna utom
barnspérrsinstillningarna till fabriksinstéllningarna
med hjélp av proceduren som beskrivs i avsnittet ”Gor
pé foljande sitt for att dterstilla instéllningarna till
fabriksinstillningarna*:” (sidan 42).

* Giller ej barnspérrsinstillningarna



Justering av
bildinstallningarna

— Allménna instéllningar/
bildinstéllningar

1 Tryck pa SETUP i stopplage.

Instédllningsmenyn ténds.

2 Tryck upprepade ganger pa <= eller =»
for att vélja "General Setup Page” eller
”Video Setup Page”, och tryck sedan
pa ENTER.

3 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
fér att valja instéllningspunkt, och
tryck sedan pa ENTER.

4 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att vélja instéllning, och tryck sedan
pa ENTER.

D Tryck pa SETUP fér att slicka
instéllningsmenyn.

General Setup

HE TV Display
Stidll in aspekten for den anslutna TV:n.
Standardinstéllningen &r understruken.

Normal/PS  Vilj detta ldge nir en vanlig 4:3 TV dr
ansluten. I detta ldge visas bilder i
bredbildsformat dver hela skidrmen,

och de delar som inte far plats skirs av.

Normal/LB  Vilj detta ldge nir en vanlig 4:3 TV dr
ansluten. I detta ldge visas bilder i
bredbildsformat med svarta band

langst upp och lingst ned pa skdrmen.

Wide Vilj detta ldge ndren TV i
bredbildsformat eller en TV med
bredbildsfunktion &r ansluten.

Observera

Beroende pa DVD-skivan kan det héinda att "Normal/
LB” viljs automatiskt i stillet fér "Normal/PS” eller
vice versa.

B Angle Mark (géller endast DVD)

Anvinds for att tdnda och sldcka
multivinkelikonen vid uppspelning av en DVD-
skiva med multivinkelfunktion.
Standardinstédllningen &r understruken.

On Multivinkelikonen ténds.
Off Multivinkelikonen sldcks.

Video Setup

ETV Type

Anvinds for att vilja TV-system for att spela
upp en skiva. Standardinstéillningen dr "PAL”
for Europa-modellen och "Multi” for 6vriga
modeller.

PAL Videosignalen for NTSC-skivor
omvandlas och matas ut i PAL-
format.

Multi Videoignalen matas ut med

skivans TV-system, antingen PAL
eller NTSC. Om din TV klarar
béda systemen sa still in "Multi”.

NTSC Videosignalen for PAL-skivor
omvandlas och matas ut i NTSC-

format.
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H Component/S

Nér TV:n dr ansluten till COMPONENT
VIDEO OUT-utgangen eller S VIDEO OUT-
utgangen pa baksidan av anldggningen sa stéll in
den hir punkten i forhéllande till anslutningen.
Om den hér instéllningen é&r fel visas inte bilden
pa ritt siitt.

Standardinstéllningen dr understruken.

S-VIDEO Vilj det hir liget om TV:n ér

ansluten till S VIDEO OUT-

utgangen.

COMPONENT  Vilj det hir ldget om TV:n dr
ansluten till COMPONENT
VIDEO OUT-utgéngen.

H DivX VOD

DivX VOD-filer gér att ladda ner fran vissa
webbplatser mot en hyravgift. Innan du laddar
ner en DivX VOD-fil maste du mata in
anldggningens registreringsnummer via
webbplatsens inkdpsblankett.

Done Anléiggningens registreringskod
visas.
For ndrmare information, se
http://www.divx.com pé Internet.

Observera

¢ Om det inte gar att spela upp en nedladdad DivX
VOD-fil som du har kopierat till en CD-R-skiva kan
det bero pa att hyrtiden gétt ut. Andra mojliga
anledningar kan vara att versionen ir fel, eller att
instéllningarna var felaktiga nér du laddade ner filen
eller kopierade den till CD-R-skivan. For ndrmare
detaljer om DivX VOD-filer, se http:/
www.divx.com.

Det gar att stilla om den hir anlidggningens TV-
system i forhéllande till den anslutna TV-apparaten
(sidan 10).

Tips

Det gér att aterstilla alla instillningarna utom
barnspirrsinstillningarna till fabriksinstillningarna
med hjilp av proceduren som beskrivs i avsnittet ”Gor
pé foljande sitt for att aterstilla instillningarna till
fabriksinstéllningarna*:” (sidan 42).

* Giller ej barnspérrsinstillningarna

For att dandra vilken typ av
signaler som ska matas ut fran
anlaggningen

— Progressivt format

Progressiva signaler dr en metod for att visa TV-
bilder med mindre flimmer och skarpare bild.
For att kunna anvinda den metoden méste man
ansluta en TV som kan hantera progressiva
signaler.

1 Tryck pa DVD (eller upprepade ganger pa
FUNCTION + eller —) for att g& dver till DVD-
laget.

Uppspelningen startar automatiskt ndr man
ldgger i en skiva med automatisk
uppspelningsfunktion. Tryck pa B for att
avbryta uppspelningen.

2 Tryck paA PROGRESSIVE pa anlaggningen.
Varje gang man trycker pA PROGRESSIVE pa
anldggningen dndras det som visas pa skdrmen
pa foljande siitt:

P-SCAN* «— Interlace (standardinstillning)

* "PROGRE” tiinds pé frontpanelens display nir
anldggningen matar ut progressiva signaler.

H P-SCAN

Vilj det hir laget om TV:n kan hantera
progressiva signaler och den &r ansluten till
COMPONENT VIDEO OUT-utgangarna.
Latdet hir lidget vara instéllt i normala fall under
ovanstaende villkor.

Observera att om man stéller in det hér laget nar
nagot av ovanstdende villkor inte uppfyllda, blir
bilden otydlig eller visas inte alls.

H Interlace (standardinstéllning)

Vilj det hir ldget om TV:n inte kan hantera
progressiva signaler eller om den dr ansluten till
VIDEO OUT-utgangen.



Angaende olika sorters DVD-
material och
omvandlingsmetoder

DVD-mjukvara kan delas in i 2 typer:
Filmbaserat material och videobaserat material.
Videobaserat material &r inspelat for TV-bruk,
t.ex. foljetonger och komediprogram, och bilden
visas med 30 bildrutor/60 filt per sekund.
Filmbaserat material dr inspelat for biografbruk,
och bilden visas med 24 rutor per sekund.
Somliga DVD-skivor innehaller bade
videobaserat och filmbaserat material.

For att sadant material ska se naturligt ut pa TV-
skdrmen nir det matas ut i progressivt format,
maste de progressiva signalerna omvandlas i
forhallande till den typ av DVD-mjukvara man
tittar pa.

Observera

Vid uppspelning av videobaserat material i progressivt
signalformat kan det forekomma att delar av vissa
bilder ser konstiga ut, beroende pa
omvandlingsprocessen ndr signalerna matas ut via
COMPONENT VIDEO OUT-utgangarna. Aven om
”P-SCAN” ir instillt paverkas inte bilder som matas ut
via VIDEO OUT-utgangen eftersom de matas ut i
interlace-format.

Justering av
ljudinstallningarna
— Ljudinstéllningar

1 Tryck pa SETUP i stoppléage.
Instidllningsmenyn téinds.

2 Tryck upprepade ganger pa <= eller =»
for att vélja ”Audio Setup Page”, och
tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
for att vélja ”Speaker Setup” eller
”SPDIF Setup”, och tryck sedan pa
ENTER.

Tryck pa ENTER igen.

Sl &

Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
fér att véljainstéllning, och tryck sedan
pa ENTER.

6 Tryck pa SETUP for att slacka
instéllningsmenyn.

Speaker Setup

B Downmix

Vid uppspelning av 5.1-kanaligt ljud styr den
hir instédllningen hur ljudet f6r de bakre
kanalerna matas ut via anldggningens hogtalare.
Standardinstéllningen &r understruken.

LT/RT Vilj det hir ldget for att mixa ihop
ljudet for hoger och vinster bakre
kanal till mono och mata ut det

tillsammans med ljudet f6r hoger

och vinster frimre kanal.

Stereo Vilj det hir ldget for att mata ut
ljudet for vinster bakre kanal
tillsammans med ljudet for vénster
framre kanal, och ljudet f6r hoger
bakre kanal tillsammans med

ljudet for hoger framre kanal.

forts.
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SPDIF Setup

B SPDIF Output

Den hir instédllningen styr hur 5.1-kanaligt ljud
ska matas ut via DIGITAL OUT (OPTICAL)-
utgangen pa baksidan av anlidggningen.
Standardinstéllningen dr understruken.

SPDIF Off Ljudet matas inte ut via DIGITAL

OUT (OPTICAL)-utgangen.

SPDIF/RAW Vilj det hir laget for att lyssna
med 5.1-kanaligt ljud nér en
separat forstirkare dr ansluten (se
“For att lyssna med 5.1-kanaligt
ljud med hjilp av en separat
forstirkare” (sidan 37)).

SPDIF/PCM Vilj det hir ldget for att lyssna
med 2-kanaligt PCM-ljud nir en

separat forstirkare dr ansluten.

Tips

Det gar att aterstilla alla instillningarna utom
barnspérrsinstillningarna till fabriksinstéillningarna
med hjélp av proceduren som beskrivs i avsnittet ”Gor
pé foljande sitt for att aterstilla instillningarna till
fabriksinstéllningarna*®:” (sidan 42).

* Giller ej barnspérrsinstillningarna

Hur man spérrar skivor
mot uppspelning

— Barnspérr (féréaldrakontroll)

Instalining av lI6senordet

Losenordet ér instillt pa 136900 vid
leveransen fran fabriken.

Andra 16senordet till ett valfritt 6-siffrigt
nummer innan du stéller in barnspérren. Om du
rakar glomma bort 16senordet gér det att stilla in
ett nytt 16senord med hjédlp av samma metod.

1 Om det ligger i en skiva sa ta ut den.
2 Tryck pa SETUP.

Instédllningsmenyn ténds.
3 Tryck upprepade génger pa <= eller =»

for att vélja "Password Setup Page”,
och tryck sedan pa ENTER.

4 Tryck pa 4 eller ¥ for att vilja
”Password”, och tryck sedan pa =» fér
att vélja "Change”.

Tryck pa ENTER.

Mata in ”136900” i "Old Password”-
delen med sifferknapparna.

M Ol

7 Mata in ett nytt 6-siffrigt I6senord i
”New Password”-delen med
sifferknapparna.

8 Mata in det nya 6-siffriga I6senordet en
gang till i ”Confirm PWD”-delen som
bekraftelse, och tryck sedan pa
ENTER.

Det nya losenordet dr nu instllt.



For att begransa uppspelning
for barn

Det gar att begriinsa uppspelningen av vissa
DVD-skivor enligt en forinstilld niva t.ex.
tittarnas alder.

Nér man kommer till en spérrad scen under
uppspelningen hoppas den scenen over eller
ersitts med en annan scen som finns férberedd.

Observera

Det gér inte att stilla in barnspérren om inte punkten
”Password Mode” pé sidan "Password Setup Page” ir
instilld pa ”On”. Punkten "Password Mode” dr instilld
pa”’On” vid leveransen fran fabriken. Se For att sla pa
och stidnga av barnspérrsfunktionen” (sidan 27) for
nédrmare detaljer.

1 Légg i den skiva som du vill spérra fér
barn.

2 Tryck tva ganger pa B for att sténga av
funktionen for fortsatt uppspelning
(sidan 13).

3 Tryck pa SETUP.

Instéllningsmenyn tidnds.
4 Tryck upprepade ganger pa <= eller =»

fér att vélja "Preference Page”, och
tryck sedan pa ENTER.

5 Tryck pa 4 eller ¥ for att vilja

”Parental”, och tryck sedan pa ENTER.

N @D P B A X

PBC On 1 KID SAFE
Audio ENG 2G
Subtitle off 3 PG

Disc Menu ENG 4PG13
Parental 5 PGR
Default 6 R

7 NC17
8 ADULT

Set Parental Control

6 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att vélja 6nskad niva, och tryck
sedan pa ENTER.

Ju lidgre virde, desto hardare begrinsning.

7 Mata in ditt 6-siffriga I6senord med
sifferknapparna, och tryck sedan pa
ENTER.

N @ @

Password

Dirmed &r barnspérrsinstillningen férdig.
Om du matar in det 6-siffriga 16senordet
men “OK” inte visas automatiskt betyder
det att det inmatade 16senordet &r fel. Mata
in rétt 16senord.

Om du rékar gora fel nir du matar in
16senordet, s antingen fortsitt att mata in
siffror tills hela inmatningsrutan &r tom,
eller tryck pa ¥ for att vilja "OK”, tryck pa
ENTER och goér sedan om proceduren fran
och med steg 4.

For att sla pa och stiinga av
barnsparrsfunktionen

1 valj "Password Setup Page” i steg 4 och
tryck pa ENTER.

2 Tryck pa 4 eller ¥ for att valja "Password
Mode”, och tryck sedan pa ENTER.

3 Tryck pa 4 eller ¥ for att valja "On” eller
"Off", och tryck sedan pad ENTER.

4 Mata in ditt 6-siffriga I6senord med
sifferknapparna, och tryck sedan pa
ENTER.

forts.
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Uppspelning av barnsparrade
skivor

1 Légg i skivan och tryck pa DVD (eller
upprepade ganger pa FUNCTION +
eller —) for att ga over till DVD-laget.
Losenordsskiarmen tinds.

2 Mata in ditt 6-siffriga I6senord med
sifferknapparna, och tryck sedan pa
ENTER.

Uppspelningen startar.

Observera

« For DVD-skivor som saknar barnspirrsfunktion gar
det inte att begridnsa uppspelningen pa den hir
anldggningen.

* Beroende pa DVD-skivan kan det hiinda att man
uppmanas att dndra barnspérrsnivan under
uppspelningens gang. Mata i s fall in 16senordet och
dndra nivan. Om funktionen for fortsatt uppspelning
dr avstdngd atergar nivan till ursprungsnivan.

Lista dver instéllningar pa
anlaggningen

Nir man trycker pd SETUP i stopplége visas
foljande instéllningar.
Standardinstéllningarna dr understrukna.

Observera
Sting forst av funktionen for fortsatt uppspelning
innan du viljer "Preference Page” (sidan 13).

General Setup Page (sidan 23)

TV Display Normal/PS
Normal/LB

Wide

Angle Mark On
Off

OSD Lang English
(Vilj onskat sprak i listan som

visas pa skidrmen.)

Audio Setup Page (sidan 25)

Speaker Setup Downmix LT/RT
Stereo

SPDIF Setup SPDIF Output  SPDIF Off
SPDIF/RAW
SPDIF/PCM

Video Setup Page (sidan 23)

TV Type PAL

Multi

NTSC
Component/S S-VIDEO

COMPONENT
DivX VOD Done




Preference Page (sidorna 15, 22, 26, 42)

PBC

On
Off

Audio

English
(Vilj 6nskat sprak i listan som
visas pa skidrmen.)

Subtitle

Off
(Vilj 6nskat sprak i listan som
visas pa skidrmen.)

Disc Menu

English
(Vilj 6nskat sprak i listan som
visas pa skirmen.)

Parental

1 KID SAFE
2G

3PG

4PG 13
5PGR

6R

TNC 17

8 ADULT

Default

Reset

Password Setup Page (sidan 27)

Password Mode On
Off
Password Change

Exit Setup Menu

Vilj den hir punkten for att limna
instdllningsmenyn.
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Lagring av radiostationer i
snabbvalsminnet

Det gar att lagra upp till 20 stationer for FM och
20 stationer for AM i snabbvalsminnet. Sedan
gét det att stilla in de stationerna helt enkelt

genom att vilja motsvarande snabbvalsnummer.

1 Tryck upprepade ganger pa TUNER/
BAND for att vélja "FM” eller ”’AM”.

2 Tryck upprepade ganger pa TUNING +
eller — for att stélla in 6nskad station.

3 Tryck pa TUNER MEMORY.
Ett snabbvalsnummer blinkar.

Utfor steg 4 och 5 medan snabbvalsnumret
blinkar.

ST
PRESET

VA A

Tl Y
L

A\

™
lo_1I_l

I
-
2
A

Snabbvalsnummer

4 Tryck upprepade ganger pa PRESET +
eller — for att vélja 6nskat
snabbvalsnummer.

5 Tryck pa ENTER.

6 Upprepa steg 1 till 5 fér att lagra
ytterligare stationer.

For att lagra en ny station pa ett
redan anvant snabbvalsnummer

Borja om fran steg 1. Efter steg 3 trycker du
upprepade ganger pa PRESET + eller — for att
vilja det snabbvalsnummer dir du vill lagra den
nya stationen.

Tips

Om man haller TUNING + eller — intryckt i steg 2
dndras frekvensindikeringen och avsokningen stannar
nér anldggningen hittat en station (automatisk
stationssokning).

For att lyssna pa radio

Det gér att lyssna pa en radiostation antingen
genom att vilja en snabbvalsstation eller genom
att stilla in stationen for hand.

For att lyssna pa en
snabbvalsstation

— Snabbval

Lagra forst snabbvalsstationer i radiodelens
minne (se “Lagring av radiostationer i
snabbvalsminnet” (sidan 30)).

1 Tryck upprepade ganger pa TUNER/
BAND for att vélja ”"FM” eller "AM”.
2 Tryck upprepade ganger pa PRESET +

eller — for att vélja 6nskad
snabbvalsstation.

PRESET

o T
i 3 i. e

] Z [ C
[ I T N A T L
Snabbvalsnummer Frekvens



For att lyssna pa nagon annan
station én en
snabbvalsstation

— Manuell stationsinstélining

1 Tryck upprepade ganger pa TUNER/
BAND for att valja ”FM” eller ’AM”.

2 Tryck upprepade ganger pa TUNING +
eller — for att stélla in 6nskad station.

For att stinga av ljudet

Tryck pAa MUTING.
Tryck en gang till pA MUTING eller pa
VOLUME + for att slé pa ljudet igen.

For att lyssna pa ett FM-program
i mono trots att det sdnds i stereo

Om det brusar kraftigt nir du lyssnar pé ett FM-

program s tryck upprepade ganger pA FM

MODE tills "MONO?” tinds pa displayen.

Programmet hors dé visserligen inte i stereo

langre, men mottagningen blir bittre.

Tips

« Rikta de medf6ljande antennerna sa att mottagningen
blir s bra som mojligt, eller kop en utomhusantenn
och koppla in den.

« Det gar att spela in radioprogram pa band (sidan 32).

Kassettdacket — Spelning

Hur man satter i en
kassett

1 Oppna locket nedtill pa anlaggningen.
2 Tryck pa B4 pa anlaggningen.

Sétt i en inspelad/inspelningsbar
kassett i kassetthallaren.

| e e e s s s ||
Med den sida du h ‘ !
vill spela/spelain
pa vand utat. (e)le)

Uppspelning av en kassett

Anvind kassetter av typ I (normalband).
1 Siétt i en kassett.

2 Tryck pa TAPE (eller upprepade ganger
pa FUNCTION + eller -) for att ga dver
till kassettlaget.

3 Tryck pa B pa anlaggningen.
Uppspelningen startar.

Ovriga mandvrer

For att Gor sa har
Avbryta Tryck pad B4 pa anliggningen.
spelningen

Tryck pa Il pa anldggningen.
Tryck en gang till pa knappen for
att fortsitta med uppspelningen.

Pausa spelningen

Snabbspolaframit Tryck pa <« eller PP pa
eller bakat anldggningen.

Stinga av ljudet ~ Tryck pa MUTING.
Tryck en gang till pA MUTING
eller pA VOLUME + for att sld pa

ljudet igen.

Mata ut kassetten Tryck pd B2 pd anldggningen i
stopplige.
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Kassettddcket — Inspelning

Inspelning pa kassett

Det gar att spela in skivor (DVD-, VIDEO CD-,
CD- och MP3-skivor) och radioprogram pa
kassett.

Anvind knapparna pa anldggningen for denna
mandver.

1 Siétt i ett inspelningsbart band.

2 Tryck upprepade ganger pa FUNCTION
for att vélja 6nskad inspelningskalla.

e DVD: For att spela in fran den hir
anldggningens CD/DVD-spelare.
Uppspelningen startar automatiskt niar
man ldgger i en skiva med automatisk
uppspelningsfunktion. Tryck pa B for att
avbryta uppspelningen. For att stinga av
funktionen for fortsatt uppspelning
trycker man tva ganger pa l.

¢ FM/AM: Fér att spela in fran
anldggningens radiodel.

3 Tryck pa @®, och sitt sedan igang
ljudkéllan som du vill spela in ifran.
Inspelningen startar.

For att avbryta inspelningen
Tryck pa 4.

Observera

Det gar inte att lyssna pa andra ljudkillor medan
inspelningen pagar.

Tips

For att spela in fran radion:

Om det hors stérningar under inspelning fran radion sa
flytta respektive antenn sa att storningarna minskar.

Justering av tonklangen

Justering av ljudet

For att fa ett mer dynamiskt
ljud (Dynamic Sound
Generator X-tra)

Tryck pa DSGX.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
indikeringen pa frontpanelens display pa
foljande sitt:

DSGX «— Displayen sléckt

Sjung med

Det gér att sjunga med till en skiva genom att
koppla in en mikrofon (medfoljer ej).

Justering av mikrofonen

Anvind knapparna pé anldggningen for denna
mandover.

1 Vrid MIC LEVEL-kontrollen till MIN fér
att skruva ner mikrofonnivan.

2 Koppla in en mikrofon (medfoljer ej) i
MiC-ingangen.

3 Satt igang musiken.

4 Justera mikrofonvolymen genom att
vrida pa MIC LEVEL-kontrollen.

Nar du ar fardig

Vrid MIC LEVEL-kontrollen till MIN och
koppla ur mikrofonen fran MIC-ingangen.

For att anvanda en VIDEO CD-
skiva eller DVD-skiva

Sla pa TV:n och still in lamplig videoingang.

Tips

For att sjunga karaoke till en multiplex-CD trycker
man upprepade ganger pa AUDIO pa fjirrkontrollen
under spelningens gang for att vilja "Mono Left”,
”Mono Right” eller "Mix-Mono” (se ”Val av
ljudkanal” (sidan 21)).



Mixning och inspelning av ljud

Det gar att mixa ljudet fran ndgon av
komponenterna med ljud via en mikrofon
(medféljer ej).

Det mixade ljudet gar dven att spela in pa band.
Anvind knapparna pé anldggningen for denna
mandover.

1 Gér klart den ljudkélla du vill anvanda
foér mixningen.

2 Siétt i ett inspelningsbart band.

3 Tryck upprepade ganger pa FUNCTION
fér att vélja inspelningskalla (t.ex.
DVD).

Om du vill spelain fran en skiva sd tryck tva
ganger pa M for att stinga av funktionen for
fortsatt uppspelning.

4 Tryck pa @, och bérja sedan sjunga
eller tala i mikrofonen, eller sétt igang
onskad ljudkalla.

Inspelningen startar.

For att avbryta inspelningen
Tryck pa H&.

Tips

¢ Om det blir rundgang (det borjar tjuta i hogtalarna) sa
flytta mikrofonen ldngre bort fran hogtalarna eller
rikta den 4t ett annat hall.

* Om du bara vill spela in rosten via mikrofonen kan
du gora det genom att vilja DVD-liget med en skiva
ilagd, men utan att spela den.
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DIEVE]

Visning av
skivinformation pa
frontpanelens display

Det gér att kontrollera speltiden och den
aterstdende tiden for det spar som héller pa att
spelas eller for hela skivan.

Tryck pa ™ DISPLAY under pagaende
uppspelning.

Varje gang man trycker pa knappen idndras
informationen pé displayen i tur och ordning pa
foljande sitt:

B Nar man spelar en DVD-skiva
Forfluten speltid for nuvarande titel —
Aterstaende tid for nuvarande titel —»
Forfluten speltid for nuvarande kapitel —
Aterstiende tid for nuvarande kapitel

B Nar man spelar en CD/VIDEO CD-skiva
utan PBC-funktioner

Forfluten speltid f6r nuvarande spar —

Aterstiende tid for nuvarande spir —»

Forfluten speltid for nuvarande skival —

Aterstiende speltid for nuvarande skiva'

B Nar man spelar en VIDEO CD-skiva med
PBC-funktioner (Ver. 2.0)

Forfluten speltid for nuvarande spar? —

Aterstéende tid for nuvarande spar?

B Nér man spelar en MP3-fil
Forfluten speltid for nuvarande fil®

B Nar man spelar en DivX-fil

Forfluten speltid for nuvarande fil —

Aterstdende tid for nuvarande fil

D Den forflutna speltiden och aterstiende tiden for
skivor visas inte under slumpspelning.

2) Visas eventuellt inte for stillbilder.

 Informationen pé displayen éndras inte ven om man
trycker pd ) DISPLAY under uppspelning av
MP3-filer.

Visning av skivinformation
pa TV-skarmen

Det gér att kontrollera speltiden och den
aterstaende tiden for nuvarande titel, kapitel
eller spar.

Tryck pa ™ DISPLAY under pagaende
uppspelning.

Varje gang man trycker pa knappen dndras
informationen pé displayen i tur och ordning pa
foljande sitt:

B Nar man spelar en DVD-skiva
Forfluten speltid for nuvarande titel —
Aterstéiende tid for nuvarande titel —
Forfluten speltid for nuvarande kapitel —
Aterstaende tid for nuvarande kapitel

B Nar man spelar en CD/VIDEO CD-skiva
utan PBC-funktioner

Forfluten speltid for nuvarande spar —

Aterstéiende tid for nuvarande spir —»

Forfluten speltid for nuvarande skival) —

Aterstiende speltid for nuvarande skiva!)

H Nér man spelar en VIDEO CD-skiva med
PBC-funktioner (Ver. 2.0)

Forfluten speltid for nuvarande spar? —»

Aterstaende tid for nuvarande spar?

B Nar man spelar en MP3-fil
Den forflutna speltiden och den totala speltiden
for nuvarande fil>

B Nar man spelar en DivX-fil

Forfluten speltid for nuvarande fil —

Aterstiende tid for nuvarande fil

D Den forflutna speltiden och terstiende tiden for
skivor visas inte under slumpspelning.

2 Visas eventuellt inte for stillbilder.

 Informationen pé displayen éndras inte ven om man
trycker pa (9 DISPLAY under uppspelning av
MP3-filer.

For att slacka skdrmen

Tryck upprepade ganger pa ( DISPLAY tills
informationen slédcks pa TV-skédrmen.
Observera

Det gir inte att slicka informationsvisningen pa

skdrmen under uppspelning av CD-skivor eller MP3-
filer, ens genom att trycka pd C) DISPLAY.



Extrakomponenter

For att styra TV:n med
fjarrkontrollen

Foljande knappar pa fjdrrkontrollen gar att
anvinda for att styra en Sony-TV.

For att Tryck pa

Slipaeller stingaav TV I/() samtidigt som du
TV:n haller TV-knappen intryckt
Stélla om TV:ns ingang TV/VIDEO samtidigt som
mellan TV:n och andra  du héller TV-knappen

Nummer TV-ingéng

5 VIDEOS
6 VIDEO6
7 VIDEO7
8 VIDEOS8
9 COMPONENT 1 INPUT
CLEAR COMPONENT 2 INPUT
DSGX COMPONENT 3 INPUT
ENTER COMPONENT 4 INPUT

Tryckin TV CH + -knappen och hall den
intryckt medan du matar in
overforingstiden (se nedanstaende
tabell) med sifferknapparna.

ingé intryckt ..
fednedr e Overforingstiden fran fjarrkontrollen stills
Byta TV-kanal TV CH +/- eller in
sifferknapparna samtidigt . _
som du haller TV-knappen Nummer Overféringstid
intryckt 1 0,5 (standardinstillning)
Justera volymen for TV VOL +/- samtidigt som 2 1
TV:ns hogtalare du haller TV-knappen 3 15
intryckt :
4 2
5 2,5
6 3
Hur man anvander 7 35
= 8 4
THEATRE SYNC-funktionen
Observera

Med hjilp av THEATRE SYNC-funktionen gar
det att sla pa en SONY-TV och den hir

Jajuauodwoyesyx3/uaieldsig I

* Denna funktion &r bara avsedd for TV-apparater fran
SONY, men det kan hénda att inte heller alla Sonys

anldggningen, stilla in anldggningen pa TV-apparater fungerar.

"DVD-ldget och stélla in TV:ns ingéng péd * Om funktionen inte fungerar sa dndra
Onskat ldge med en enda knapptryckning. overforingstiden. Overforingstiden varierar
Anvind fjarrkontrollen fér denna mandver. beroende pé TV:n.

e Om TV:n star for langt fran anldggningen kan det
hinda att den hir funktionen inte fungerar. Flytta i sa
fall anldggningen niarmare TV:n.

« Hall fjarrkontrollen riktad mot TV:n och den hir
anldggningen.

1 Tryck in TV/VIDEO-knappen och hall
den intryckt medan du matar in koden
for onskad TV-ingang (en komponent
som &r ansluten till den hér
anlaggningen, se nedanstaende tabell)
med sifferknapparna.

TV-ingangen stills in.

Nummer TV-ingéang

0 Ingen ingéng
(standardinstéllning)

1 VIDEOI1

2 VIDEO2

3 VIDEO3

4 VIDEO4
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Anslutning av extrakomponenter

Det gar att bygga ut anldggningen med olika extrakomponenter. Se bruksanvisningen som medfdljer

respektive komponent.

TV eller projektor

Till TV:ns eller projektorns
komponentvideoingang /\

Forstérkare eller MD-spelare

Till digitalingdngen pa
den digitala komponenten

—_—

] ‘ ’

VY VY

Y

Till TV:ns videoingang

TV

DIGITAL OUT (OPTICAL)-
utgangen

Anvind en optisk digitalkabel (med fyrkantig
kontakt, medfoljer ej) for att ansluta en
forstarkare, MD-spelare eller DAT-bandspelare
som &r forsedd med en optisk digitalingéng.
Ljudet matas sedan ut nér anldggningen &r
instilld pd DVD-ldget. Genom att ansluta den
hir anldggningen till den optiska ingangen pa en
separat forstirkare som dr utrustad med en
Dolby Digital-dekoder eller DTS-dekoder gér
det att lyssna pa 5.1-kanaligt ljud.

Om en CD-skiva eller DVD-skiva har linjért
PCM-ljud gar det dven att spela in digitalt via
den hir anldggningen pa en MD-spelare eller ett
DAT-déck.

'

Till TV:ns S-videoingang

TV

[E]l COMPONENT VIDEO OUT-
ingangarna

Anvind en videokabel (medfoljer ej) for att

ansluta TV:n. Om TV:n kan hantera signaler i

progressivt format sa anvind det hér

anslutningssittet och still in det progressiva
liget pa "P-SCAN” (sidan 24).

S VIDEO OUT-utgangen

Anvind en S-videokabel (medféljer ej) for att
ansluta en extra TV till det hér uttaget. Det ger
hogre bildkvalitet.

[3] VIDEO OUT-utgangen

Anvind den medfoljande videokabeln for att
koppla ihop TV:ns videoingang med det hér
uttaget.



Observera

* Vid uppspelning av MP3-filer matas det inte ut nagot
ljud via DIGITAL OUT (OPTICAL)-utgéngen.

* Det gar bara att spela in digitalt ljud fran den hir
anldggningen ndr DVD-lédget &r instéllt.

Det gér inte att spela in digitalt fran en
kopieringsskyddad skiva med hjdlp av en digital
komponent som &r ansluten till den hir
anldggningen. Det kan dven hénda att skivan inte gar

att spela alls beroende pa den anslutna komponenten.

.

Om man ansluter en komponent som saknar stod for
Dolby Digital eller DTS till DIGITAL OUT
(OPTICAL)-utgangen och matar ut en Dolby
Digital- eller DTS-bitstrom, kan det horas stérningar
fran den anslutna komponenten.

For att lyssna med 5.1-
kanaligt ljud med hjalp av
en separat forstarkare

1 Anslut komponenten via en optisk
digitalkabel.
Se ”Anslutning av extrakomponenter”
(sidan 36).

2 Anslut 6 hogtalare till en A/V-
forstarkare som é&r férsedd med en
dekoder.

Se bruksanvisningen till den separata
forstirkaren angaende hur hogtalarna ska
placeras ut.

3 Tryck pa SETUP i stopplage.
Instéllningsmenyn ténds.
4 Tryck upprepade ganger pa <= eller =»

for att vélja ”Audio Setup Page”, och
tryck sedan pa ENTER.

5 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥
for att vélja "SPDIF Setup”, och tryck
sedan pa ENTER.

”SPDIF Output” téinds pa displayen.
Tryck pa ENTER.

~N

Tryck upprepade ganger pa 4 eller §
for att vélja "SPDIF/RAW”, och tryck
sedan pa ENTER.

8 Tryck pa SETUP fér att slscka
instéllningsmenyn.

9 Stéll om utgangen till 5.1-kanaligt
Dolby Digital-ljud eller 5.1-kanaligt
DTS-ljud.

Se ”Val av ljudkanal” (sidan 21).

Jo1usuodwoyelyxy I
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Inspelning pa en ansluten
komponent

1 Anslut komponenten via en optisk
digitalkabel.
Se ”Anslutning av extrakomponenter”
(sidan 36).

2 Tryck pa DVD (eller upprepade ganger
pa FUNCTION + eller -) for att ga dver
till DVD-laget.

Uppspelningen startar automatiskt ndr man
lagger i en skiva med automatisk
uppspelningsfunktion. Tryck pa B for att
avbryta uppspelningen. For att stinga av
funktionen for fortsatt uppspelning trycker
man tva ganger pa WM.

3 Borja spela in pa den anslutna digitala
komponenten (MD-spelaren, osv.).
Se bruksanvisningen som medfoljer den
anslutna komponenten.

4 Tryck pa = (eller pa 11 pa
anlaggningen) for att borja spela
skivan.

Observera
« Det gar inte att spela in digitalt i foljande fall.
— Kopieringsskyddade DVD-skivor
— Nir en Dolby Digital- eller DTS-bitstrém matas ut
for en DVD-skiva
— CD-R-skivor/CD-RW-skivor som ir inspelade i
musik-CD-format
* Det gar inte att spela in nidr punkten ”SPDIF Output”
under ”SPDIF Setup” pa ”Audio Setup Page”-sidan
ar instélld pa "SPDIF Off”.



Felsdkning
Problem och motatgarder

Om det skulle uppsté nidgot problem med

anlidggningen s& gor sa hir:

1 Kontrollera allra férst att natkabeln och
hégtalarkablarna ar ordentligt anslutna.

2 Leta reda pa problemet i nedanstaende
felsékningsschema och vidta de angivna
motatgarderna.

Om du trots allt inte lyckas bli av med problemet

sd kontakta ndrmaste Sony-handlare.

Observera att om servicepersonalen byter ut

delar i samband med reparationen kan det hinda

att man behéller de delarna.

Allmant

Det blir rundgang.
* Sdnk volymen.
* Flytta undan mikrofonen fran hogtalarna eller
rikta den at ndgot annat hall.

Det hors inget ljud.
* Tryck pA VOLUME +.
 Kontrollera att inga horlurar dr inkopplade.
 Kontrollera hogtalaranslutningarna (sidan 8).
 Anldggningen ir i pauslige eller liget for slow-
motion-uppspelning. Tryck pd = (eller pa B=11
pé anldggningen) for att aterga till normal
spelning.
Stéll in ”SPDIF Output” under ”SPDIF Setup” pa
”Audio Setup Page”-sidan pa nidgot annat in
”SPDIF Off™.

Det brummar eller brusar kraftigt.
* Flytta anldggningen lingre bort fran
storningskallan.
» Koppla in anldggningen i ett annat vigguttag.
* Installera ett storningsfilter (finns i handeln) for
nitkabeln.

Fjérrkontrollen fungerar inte.
* Flytta undan eventuella hinder.
* Anvind fjirrkontrollen narmare anliggningen.
* Rikta fjdrrkontrollen mot sensorn pa
anldggningen.
* Byt batterier (R6/storlek AA).
« Still inte anldggningen i nirheten av lysror.

Det férekommer envisa fargstorningar i bilden
pa en TV-skarm i narheten.

« Sting av TV:n en gang, vénta i 15 till 30 minuter,
och sla sedan pa den igen. Om firgstorningarna
trots allt inte forsvinner sa flytta hogtalarna lingre
bort fran TV-apparaten.

Hogtalarna

Ljudet hérs bara ur den ena kanalen eller det
ar dalig balans mellan héger och véanster
kanal.
» Kontrollera hogtalaranslutningarna och
hogtalarnas placering.
* Ljudmaterialet som spelas &r i mono.

Basen ar dalig.
» Kontrollera att hogtalarkablarna &r rétt anslutna.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/
DivX-spelaren

Skivan borjar inte spelas.
« Oppna skivfacket och kontrollera om det ligger i
nagon skiva.

.

Torka rent skivan (sidan 45).

Byt skiva.

Lidgg i en skiva som den hir anldggningen kan
spela (sidan 5).

Ligg i skivan pa ritt sétt.

Légg i skivan i skivfacket med etikettsidan vind
uppit.

Ta ut skivan och torka bort imman fran den, och
lat sedan anldggningen sta paslagen i ett par
timmar tills fukten inuti den har avdunstat.

Tryck pa = (eller pa B 11 pi anliggningen) for
att starta spelningen.

DVD-skivans regionskod motsvarar inte
anldggningens.

.

forts.
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Ljudet hoppar.

¢ Torka rent skivan (sidan 45).

* Byt skiva.

* Prova att flytta anldggningen till ett stille dir det
inte vibrerar (t.ex. ovanpa ett stabilt stativ).

* Prova att flytta hogtalarna lingre bort fran
anldggningen eller att stilla dem pa separata
stativ. Nir man lyssnar pa ett spar med kraftig bas
pé hog volym kan vibrationerna fran hogtalarna
gora att ljudet hoppar.

Skivan borjar inte spelas fran det férsta
sparet.

* Sting av slumpspelningen.

* Funktionen for fortsatt uppspelning dr paslagen.
Tryck pa B i stopplige, och starta sedan
uppspelningen (sidan 13).

* Titeln, DVD-menyn eller PBC-menyn visas
automatisk pa TV-skirmen.

Uppspelningen startar automatiskt.
¢ DVD-skivan har en automatisk startfunktion.

Uppspelningen avbryts automatiskt.
* Vissa skivor kan innehélla en automatisk
paussignal. Nir man spelar en sddan skiva avbryts

uppspelningen vid den automatiska paussignalen.

Vissa funktioner gar inte att anvénda, som
t.ex. stopp, s6kning, slow motion-
uppspelning, upprepad spelning eller
slumpspelning.
* Beroende pa skivan kan det hénda att det inte gar
att utfora vissa av ovanstidende mandvrer. Se
anvisningarna som medfoljer skivan.

Det tar langre tid innan en DATA CD-skivaeller
DATA DVD-skiva bérjar spelas.

« Efter det att anldggningen ldst in alla filerna pa
skivan kan det ta lite lingre @n vanligt innan
uppspelningen startar om:

— det finns vildigt médnga mappar eller filer pa
skivan.
— mapp- och filstrukturen &r vildigt komplicerad.

En MP3-fil gar inte att spela.
* Inspelningen ir inte utford enligt ISO9660 niva 1
eller niva 2, eller det utvidgade formatet Joliet.
* MP3-filen har inte filtilligget ”.MP3”.
* Data r inte lagrade i MP3-format.
* Det gar att spela spar i upp till 16 nivaer.
« Skivan innehéller mer dn 255 mappar.
* Skivan innehaller mer dn 999 MP3-filer.
» Mappen innehaller mer dn 640 MP3-filer.

En JPEG-fil gar inte att spela upp.

* Data-CD:n ir inte inspelad i JPEG-format enligt
I1SO9660 niva 1/niva 2 eller Joliet.

» JPEG-filen har inte filtilligget ”.JPG” eller
” JPEG”.

« Data dr inte i JPEG-format trots att filen har
tilligget ”.JPG” eller ”.JPEG”.

* Det gar att spela spar i upp till 16 nivaer.

« Skivan innehaller mer én 255 mappar.

« Skivan innehaller mer dn 999 JPEG-filer.

* Mappen innehaller mer én 640 JPEG-filer.

En DivX-fil gar inte att spela upp.

* Filen dr inte skapad i DivX-format.

« Filen har ett annat filtilldgg &n ”.AVI” eller
”.DIVX”.

* DATA CD/DATA DVD-skivan (DivX-filen) dr
inte skapad i ett DivX-format som féljer ISO9660
Niva 1/Niva 2 eller Joliet/UDF.

 DivX-filen dr storre dn 640 x 480 bildpunkter
(bredd x hojd).

Stereoeffekten férsvinner nér du spelar en
VIDEO CD eller en CD.

* Tryck upprepade ganger pa AUDIO under
uppspelningens géng for att vilja ”Stereo” (se
”Val av ljudkanal” (sidan 21)).

 Kontrollera att anldggningen 4r ritt ansluten.

Inspelningen blev inte ratt utférd vid digital
inspelning fran den har anlaggningens CD/
DVD-spelare till en extrakomponent som ar
ansluten till DIGITAL OUT (OPTICAL)-
utgangen.

* Ljuddata matas ut via DIGITAL OUT
(OPTICAL)-utgangen utan signalbehandling,
vilket gor att de ljuddata som matas ut kommer
nagot innan ljudet som matas ut via hogtalarna.
Starta ddrfor inspelningen pa extrakomponenten i
forvig nér du spelar in digitalt pa en ansluten
extrakomponent (t.ex. en MD-spelare).




Bilden

Det syns ingen bild.
* Tryck pd = (eller pA B pé anliggningen).
« Kontrollera att anldggningen dr ordentligt
ansluten.

Videokabeln dr skadad. Byt ut den mot en ny.

Kontrollera att anldggningen &r ansluten till
videoingéngen pa TV:n (sidan 9).

Kontrollera att TV:n dr paslagen och att du
anvinder den pa ritt sitt.

Kontrollera att videoingéngen ir instilld pd TV:n
sa att det gar att se bilden fran anldggningen.

Kontrollera att anldggningen dr instilld pa ritt
TV-system i férhallande till TV:n nir du spelar en
skiva.

Var noga med att koppla ihop anlidggningen och
TV:n med den medféljande videokabeln si att
bilden syns.

Om du kopplar ihop TV:n med VIDEO OUT-
utgangen pa den hir anldggningen med den
medfoljande videokabeln sa still in anldggningen
pé interlace-format (sidan 24).

Progressivt format ir instillt, men TV:n kan inte
hantera signaler i progressivt format. Still i sa fall
tillbaka instéllningen pa interlace-format
(standardinstillningen) (sidan 24).

Aven om TV:n ir kompatibel med signaler i
progressivt format (525p/625p) kan det hinda att
bilden paverkas nir man stiller in progressivt
format. Still i sa fall tillbaka instéillningen pa
interlace-format (standardinstéllningen)

(sidan 24).

Det férekommer stérningar i bilden pa
skéarmen.
* Rengor skivan.
« Skivan som spelas upp dr avsedd for ett annat TV-
system. Still in anliggningens TV-system pa
samma system som TV:n (sidan 23).

Det gar inte att &ndra skdrmens
bildférhallande trots att du stallt in punkten
”TV Display” pa sidan ”General Setup Page”
pa instéllningsmenyn nér du spelar upp bilder
i bredbildsformat.

* Aspekten ir fast instilld pd DVD-skivan.

* Det kan hinda att det inte gar att dndra aspekten

beroende pa TV:n.

Meddelandena pa skdrmen visas inte pa
onskat sprak.

* Vilj onskat sprak for informationen som visas pa
skdrmen med hjilp av punkten "OSD Lang” pa
sidan ”General Setup Page” pa instdllningsmenyn
(sidan 11).

Spraket for ljudsparet gar inte att andra.
* Det finns inga andra sprak inspelade pd DVD-
skivan som héller pa att spelas.
* DVD-skivan tillater inte att man byter sprak for
ljudsparet.

Textningsspraket gar inte att dndra.
* Det finns inte textning pa nagra andra sprak
inspelat pa DVD-skivan som haller pa att spelas.
* DVD-skivan tillater inte att man dndrar
textningen.

Textningen gér inte att stdnga av.
* DVD-skivan tilldter inte att man stéinger av
textningen.

Det gar inte att byta kameravinkel.
* Det finns inga andra vinklar inspelade pa DVD-
skivan som héller pa att spelas.
* DVD-skivan tilldter inte att man dndrar vinkeln.

Radion

Det brummar eller brusar kraftigt/det gar inte
att stélla in stationer. ("ST” blinkar pa
frontpanelens display.)

» Still in ritt radioband och ritt frekvens (sidan 30).

* Anslut antennen ordentligt (sidan 8).

« Hitta ett stille och en riktning ddr mottagningen
blir bra och sitt upp antennen dir i stillet. Om
mottagningen #4nda inte blir tillrickligt bra
rekommenderar vi att du koper en utomhusantenn.

* Den medfé6ljande FM-tradantennen tar emot
signaler lidngs hela sin ldngd, s& var noga med att
dra ut den helt och hallet.

« Hall undan antennerna sa langt det gar fran
hogtalarkablarna.

¢ Om den medf6ljande AM-ramantennen skulle
lossna fran plaststativet sa kontakta nirmaste
Sony-handlare.

 Prova att stinga av andra elapparater i nidrheten.

forts.
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Ett FM-program som sénds i stereo gar inte att
ta emot i stereo.
* Tryck upprepade ganger pA FM MODE tills
"MONO” sldcks.

Kassettdaicket

Det gar varken att spela bandet eller spela in
pa det, eller ljudnivan sjunker.
* Tonhuvudena har blivit smutsiga. Rengor dem
(sidan 45).
* In/avspelningshuvudena har blivit magnetiska.
Avmagnetisera dem (sidan 45).

Bandet blir inte ordentligt raderat.
* In/avspelningshuvudena har blivit magnetiska.
Avmagnetisera dem (sidan 45).

Det svajar kraftigt eller ljudet férsvinner helt
ibland.
* Drivaxlarna eller mottrycksrullarna dr smutsiga.
Rengor dem (sidan 45).

Bruset 6kar eller diskanten forsvinner.
* In/avspelningshuvudena har blivit magnetiska.
Avmagnetisera dem (sidan 45).

Det gar inte att spela in.
* Det sitter inte i nagon kassett. Sitt i en kassett.
« Kassettens skyddstapp &r bortbruten. Sitt tejp
over halet efter den bortbrutna tappen (sidan 45).
* Bandet dr spolat helt till slutet.

Ytterligare komponenter

Det hors inget ljud.
* Se punkten “Det hors inget ljud.” (sidan 39) under
”Allmént” och kontrollera anldggningen.

Anslut komponenten ordentligt (sidan 36) och

kontrollera samtidigt:

— att alla kablar dr ordentligt anslutna.

— att alla kontakter 4r ordentligt instuckna sé langt
det gér.

« Sla pa den anslutna komponenten.

* Se bruksanvisningen som medf6ljer den anslutna

komponenten och siitt igdng komponenten.

Om anlaggningen inte fungerar
som den ska trots att du vidtagit
ovanstaende atgérder sa
aterstill den pa foljande siitt:
Anvind knapparna pa anlaggningen for denna
manover.

1 Om det ligger i en skiva s& ta ut den.

2 Tryck pa POWER for att stanga av
anlaggningen.

3 Hall DISPLAY och VOLUME + intryckta och
tryck pa POWER.
Slépp knapparna sa fort anldggningen slas pa.

4 vanta tills "FM 87.50 MHz” tands pa
displayen.
Anldggningen aterstills till
fabriksinstillningarna utom fé6r DVD-
instillningarna. Gor om de instéllningar du sjélv
hade gjort, som t.ex. snabbvalsstationerna.

Gor pa foljande siitt for att
aterstalla instéllningarna till
fabriksinstéllningarna*:

Den hir instidllningen gér bara att géra med hjalp
av TV-skidrmen.

1 Om det ligger i en skiva sa ta ut den.

2 Tryck pa SETUP.

3 Tryck upprepade ganger pa <= eller = for
att valja "Preference Page”, och tryck sedan
pa ENTER.

4 Tryck upprepade ganger pa 4 eller ¥ for att
valja "Default”, och tryck sedan pa ENTER.
“Reset” viljs.

5 Tryck pa ENTER.

Aterstillningen tar ett par sekunder. Tryck inte
pa I/() medan aterstillningen pagér.

* Giller ej barnspérrsinstillningarna



Det kan hénda att nagot av foljande
meddelanden tinds eller borjar blinka p&
frontpanelens display medan anldggningen
anvénds.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/
DivX

LOAD
Skivinformation haller pa att lisas in.

NO DISC
* Det ligger inte i nagon skiva.
* En skiva som inte gar att spela ir ilagd.
* En skiva med fel regionskod &r ilagd.

OPEN
Skivfacket dr ppet.

Buiuyosiad I

435



445

Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

Angaende driftspinningen

Kontrollera att anlidggningens driftspénning

overensstimmer med den lokala nétspanningen innan

du borjar anvinda anldggningen.

Angaende sikerhet

 Anldggningen idr strtomforande sd linge
stickkontakten sitter i ett vigguttag, &ven om
strombrytaren pa sjilva anldggningen ir franslagen.

Dra ut stickkontakten ur vigguttaget om
anliggningen inte ska anvindas pé linge. Hall alltid
i stickkontakten nér du drar ut nétkabeln ur
vigguttaget. Dra aldrig i sjdlva kabeln.

.

Sting av anldggningen och dra ut stickkontakten ur
vigguttaget om du skulle raka tappa nagot foremal
eller spilla viitska in i ndgon av anldggningens
komponenter. Lét en kvalificerad reparator besiktiga
anldggningen innan du anvinder den igen.
Nitkabelbyte far endast utforas av en kvalificerad
serviceverkstad.

Angaende placeringen
« Still inte anldggningen pa en lutande yta.

« Still inte anldggningen pa en plats dir den utsitts for:

— Stark virme eller kyla
— Damm eller smuts

— Fukt

— Vibrationer

— Direkt solljus.

Var forsiktig med att stilla anldggningen eller
hogtalarna pa ytor som ir speciellt behandlade (med
vax, olja, polish, e.d.) eftersom det kan medfora risk
for flickar pa ytan.

Angaende virmebildning

 Anldggningen blir varm nir den anvinds, men det dr
inget fel.

« Still anldggningen pa en plats med tillricklig
ventilation for att undvika 6verhettning.

¢ Om anldggningen anvinds linge i taget pa hog
volym blir dess sidor, ovansida och undersida vildigt
varma. Ror i sé fall inte vid holjet, eftersom du dé kan
brinna dig.

« Tick aldrig for kylfldktens ventilationshal. Det
medfor risk for funktionsfel.

Om det uppstar fargstorningar i
bilden pa en TV i néirheten

Den hir anldggningen anvinder magnetiskt
avskirmade hogtalare som gar att placera i nirheten av
TV-apparater. Det kan @nda hinda att det uppstar
fargstorningar pa TV-skidrmen beroende pa TV:ns typ.

Om det uppstar storningar i firgerna i
TV-bilden...

Stéing av TV:n en géng, vinta i 15 till 30 minuter, och
sla sedan pa den igen.

Om det fortfarande uppstar
storningar i fargerna i TV-bilden...
Flytta hogtalarna lingre bort fran TV:n.

VIKTIG INFORMATION

Varning: Den hir anldggningen kan frysa en
stillbild eller skarminformation obegrinsat linge
pa TV-skdrmen. Om man later samma stillbild eller
skdrminformation visas pa TV-skdrmen alltfor
lange finns det risk for bestaende skador pa TV-
skdarmen. Projektions-TV-apparater &r speciellt
kénsliga for detta.

Angaende anvandningen

* Om anlédggningen flyttas direkt fran ett kallt stille till
ett varmt stille, eller om den placeras i ett mycket
fuktigt rum, kan det bildas imma pa linsen inuti CD/
DVD-spelaren. I sa fall fungerar inte anldggningen
ordentligt. Ta ut skivan och 14t anliggningen sta
paslagen i ungefir en timme tills fukten avdunstat.

* Ta ut alla skivor innan du flyttar anldggningen.

Om du har nagra frigor angaende anliggningen eller
om det uppstér nagot problem sa kontakta nirmaste
Sony-handlare.



Att observera angaende skivor

* Rengor skivan med en rengoringsduk innan du
lagger i den. Torka alltid av skivan fran mitten i
riktning ut mot kanten.

.

Anvind aldrig 16sningmedel som bensen eller
thinner, andra rengoringsmedel som finns i handeln,
eller antistat-spray som dr avsedd for vinylskivor.

.

Ligg inte skivor rakt i solen, vid element eller i
nirheten av andra viarmekillor, och limna inte kvar
dem i en bil som star parkerad rakt i solen.

Anvind inte skivor som idr forsedda med en
skyddsring. Det kan leda till fel pa anldggningen.

Om man ldgger i en skiva som r klistrig pa grund av
limrester eller liknande, eller en skiva vars etikett 4r
tryckt med nagon oldmplig sorts firg, finns det risk
att skivan eller etiketten fastnar inuti anldggningen. I
sa fall kan det hiinda att det inte gar att mata ut skivan
eller att det blir nagot annat fel pa anliaggningen.
Kontrollera dirfor forst alltid att etikettsidan inte dr
klibbig innan du ligger i skivan.

Anvind inte foljande sorters skivor:

— Begagnade skivor med klistermérken dér limmet
har tringt utanfor sjélva etiketten eller dir kanten
pa etiketten ir klibbig.

— Skivor vars etiketter dr tryckta med nagon
olamplig sorts firg som kinns klibbig nir man tar
pé den.

Rengdring av anlaggningens hélje
Rengor holjet, panelen och kontrollerna med en mjuk
duk fuktad med mild rengoringsmedelslsning.
Anvind aldrig ndgon form av skursvampar, skurpulver
eller 16sningsmedel som thinner, bensen eller sprit.

For att spara ett band for gott

Det gar att skydda ett band fran att bli Sverspelat av
misstag genom att bryta av skyddstappen for A-sidan
eller B-sidan pa det sétt som visas i figuren.

S Bryt av
kassettens
—_ skyddstapp
¢ @

Om du senare vill spela in pa det bandet igen sa tejpa
over hilet efter den bortbrutna tappen.

Innan du sétter i en kassett i
kassettdicket

Spénn bandet om det &r slakt. Annars kan bandet
trassla in sig i kassettdidcket och ga sonder.

Om du anvidnder band som ar langre
an 90 minuter

Séddana band dr mycket elastiska. Undvik att dndra
bandgangssiitt (spelning, stopp, snabbspolning osv.)
alltfor ofta. Annars finns det risk att bandet trasslar in
sig i kassettdicket.

Rengébring av tonhuvudena

Rengor tonhuvudena efter varje 10 timmars
anvindning. Var noga med att rengora tonhuvudena
fore viktiga inspelningar och efter det att du har spelat
gamla band. Anvind en rengoringskassett av torrtyp
eller vattyp som siljs separat. Se anvisningarna som
medfoljer rengoringskassetten for ndrmare detaljer.

Avmagnetisering av tonhuvudena
Avmagnetisera tonhuvudena och alla metalldelar som
kommer i kontakt med bandet efter varje 20 till 30
timmars anvdndning med hjilp av en
avmagnetiseringskassett som siljs separat. Se
anvisningarna som medfoljer
avmagnetiseringskassetten for ndrmare detaljer.
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Tekniska data

Forstarkardelen

Modellerna fér Europa och Ryssland:

Uteffekt (DIN, méarkeffekt):
3,6 + 3,6 W (4 ohm vid
1 kHz, DIN)
Kontinuerlig uteffekt (RMS, referensvirde):
5+5 W (4 ohm vid 1 kHz,
10% THD)
Musikeffekt (referensvirde):
8 + 8 W (4 ohm vid 1 kHz,
10% THD)
OGvriga modeller:
Féljande virden uppmiitta vid 120 V, 220 V, 240 V
vixelstrom, 50/60 Hz
Uteffekt (DIN, méarkeffekt):
36+36W
(4 ohm vid 1 kHz, DIN)
Kontinuerlig uteffekt (RMS, referensvirde):
5+45W
(4 ohm vid 1 kHz, 10%
THD)
Ingéngar
MIC (mono-miniuttag):  kénslighet 1,5 mV,
impedans 10 kohm
Utgangar
VIDEO OUT (phono-uttag):
max. utniva 1 Vitt,
obalanserat, negativ synk,
belastningsimpedans
750hm
S VIDEO OUT (4-stifts/mini-DIN-uttag):
Y: 1 Vtt, obalanserat,
negativ synk,
C: 0,286 Vit,
belastningsimpedans
75 ohm
COMPONENT VIDEO OUT:
Y: 1 Vtt, 75 ohm
Ps, Pr: 0,7 Vtt, 75 ohm
DIGITAL OUT (OPTICAL) (Fyrkantigt optiskt uttag
pé bakpanelen)
Viglingd 660 nm
PHONES (stereo-miniuttag):
for horlurar med minst
8 ohms impedans
for hogtalare med 4 ohms
impedans

SPEAKER:

Skivspelardelen

System Digitalt ljud- och

bildsystem for

kompaktdiskar

Laser Laserdiodegenskaper

* Strélningstid:
kontinuerlig

¢ Laseruteffekt*:
under 1 000 uW

* Uteffekten uppmiitt pa
200 mm avstand fran
objektivlinsytan pa det
optiska pickupblocket
med 7 mm Sppning.

Halvledarlaser

(DVD: A=650 nm,

CD: A=790 nm)

DVD (PCM 48 kHz):

2 Hz - 22 kHz (+1 dB)

CD:2Hz-20kHz (+1 dB)

Frekvensomfang

Kassettdécksdelen
Inspelningssystem 4 spar, 2 kanaler, stereo
Radiodelen
FM stereo, FM/AM-superheterodynmottagare
FM-radiodelen
Stationsinstéllningsomrade

87,5 —108,0 MHz

(i steg om 50 kHz)

Antenn FM-tradantenn
Antenningéng 75 ohm, obalanserad
Mellanfrekvens 10,7 MHz

AM-radiodelen
Stationsinstillningsomrade
Kanada-modellen:

Ovriga modeller:

530-1710 kHz
531 -1602 kHz

Antenn AM-ramantenn
Antenningéng Ingang for utomhusantenn
Mellanfrekvens 450 kHz



Hogtalare

Hogtalarsystem Fullbands, basreflextyp,
magnetiskt avskidrmad typ

Hogtalarelement

Fullbands: 10 cm, kontyp

Mirkimpedans 4 ohm

Yttermétt (b/h/d) Ca. 145 x 212 x 187 mm

Vikt Ca. 1,4 kg netto per
hogtalare

Allméant

Stromforsorjning

Modellerna for Europa och Ryssland:

230 V vixelstrom,

50/60 Hz

230 — 240 V viixelstrom,
50/60 Hz

220 V vixelstrom, 60 Hz
120 V vixelstrom,

50/60 Hz

120 V, 220V, 230 — 240V
vixelstrom, 50/60 Hz
Instéllbart med
spanningsomkopplare
Effektforbrukning: 30 W

Yttermatt (b/h/d) (exkl. hogtalare):

Ca. 169 x 218 x 201 mm
Ca. 2,6 kg

Fjarrkontroll (1)
R6-batterier (storlek AA)
2)

AM-ramantenn (1)
FM-tradantenn (1)
Videokabel (1)

Australien-modellen:

Korea-modellen:
Taiwan-modellen:

Ovriga modeller:

Vikt (exkl. hogtalare)
Medféljande tillbehor:

Ritt till dndringar forbehalles.

Ordforklaringar

Auto Pause

En signal som ir kodad pda VIDEO-CD-skivor
som gor att uppspelningen automatiskt pausas.
Om CD/DVD-spelaren inte dterupptar
uppspelningen pé en ldng stund sa tryck pa =
(eller pa P11 pa anldggningen) for att
ateruppta uppspelningen for hand.

DivX®-video

Digital videoteknik som skapats av DivX, Inc.
Videofiler som dr kodade med DivX-teknik har
bildkvalitet i toppklass trots en relativt liten
filstorlek.

Dolby Digital

Detta ljudformat for biogratbruk dr mer
avancerat dn Dolby Surround Pro Logic. I detta
format matar surroundhogtalarna ut stereoljud
med ett utvidgat frekvensomfang, och dessutom
finns det en separat subwooferkanal for djupa
bassignaler. Detta format kallas dven for ”5.1”
eftersom subwooferkanalen riaknas som 0.1
kanal (eftersom den bara anvinds nir man
behover djupa baseffekter). Alla sex kanalerna i
detta format dr separat inspelade vilket ger en
overldgsen kanalseparation. Eftersom alla
signaler behandlas digitalt minskar dven
signalforsamringen.

DTS

En digital ljudkomprimeringsteknik som
utvecklats av Digital Theater Systems, Inc.
Denna teknik foljer normerna for 5.1-kanaligt
surroundljud. I det hir surroundformatet ar
surroundkanalerna i stereo och det finns en
separat subwoofer-kanal. DTS ger samma
separata 5.1 kanaler digitalt ljud med hog
kvalitet. Den hoga kanalseparationen beror pa
att data for alla kanalerna spelas in var for sig
och behandlas digitalt.

forts.
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DVD

En skiva som kan innehélla upp till 8 timmar
rorliga bilder, trots att den bara dr lika stor som
en vanlig CD.

Datakapaciteten for en enkelsidig DVD-skiva
med ett lager dr 4,7 GB (Gigabyte), vilket dr 7
géanger s mycket som pa en CD. En enkelsidig
DVD-skiva med dubbla lager har en
datakapacitet pa 8,5 GB, en dubbelsidig DVD-
skiva med ett lager 9,4 GB, och en dubbelsidig
DVD-skiva med dubbla lager 17 GB.

For bilddata anvinds formatet MPEG 2, som &dr
en internationell standard for digital
komprimering. Bilddata komprimeras till
ungefir 1/40 av den ursprungliga storleken.
DVD-skivor anvinder ocksé kodningsteknik
med variabelt bittal som gor att médngden data
som lagras varierar beroende pa bildens
innehall.

Ljuddata lagras i bade Dolby Digital-format och
PCM-format, for att fa ett sd realistiskt ljud som
mojligt.

Dessutom har DVD-skivor olika avancerade
finesser som olika kameravinklar, olika sprak
och barnspirrsfunktioner.

DVD-RW

En DVD-RW-skiva dr en sorts inspelningsbar
och omskrivbar skiva i samma storlek som en
DVD VIDEO-skiva. Det finns tva olika
inspelningsformat for DVD-RW-skivor: VR-
format och Video-format. DVD-RW-skivor som
dr inspelade i Videoformat ér i samma format
som DVD VIDEO-skivor. Pa skivor som &r
inspelade i VR-format (Video Recording-
format) gar det att programmera och redigera
innehallet.

DVD+RW

En DVD+RW-skiva (plus RW) ir en sorts
inspelningsbar och omskrivbar skiva.
DVD+RW-skivor anvinder ett
inspelningsformat som é&r jamforbart med DVD
VIDEO-formatet.

Fil

Delar av bild- eller musikmaterial pa en DATA
CD-skiva (med MP3/JPEG/DivX-filer) eller
DATA DVD-skiva (med DivX-filer).

Filmbaserad mjukvara, videobaserad
mjukvara

DVD-skivor kan indelas i filmbaserade och
videobaserade skivor. Filmbaserade DVD-
skivor innehaller samma bilder (24 bildrutor per
sekund) som visas pa bio. Videobaserade DVD-
skivor, som t.ex. TV-program, innehéller 30
bildrutor (eller 60 filt) per sekund.

Barnsparr (foraldrakontroll)

En funktion pd DVD-skivor for att begrinsa
uppspelningen enligt ldersgréinserna i
respektive land/omrade. Begransningarna
varierar fran skiva till skiva. Nér barnspérren &r
aktiverad kan det hinda att skivan inte gér att
spela alls, eller att vdildsamma scener och
liknande hoppas 6ver eller ersitts med andra
scener.

Index (CD) / Videoindex (VIDEO-CD)
En mindre indelning av ett spar som goér det
ldttare att hitta ett visst stélle pd en VIDEO-CD-
skiva eller CD-skiva. Beroende pa skivan kan
det hidnda att det saknas index.

Interlace-format
(interlace-avsokning)

I interlace-format visas varannan linje i bilden
som ett ’fdlt”. Detta dr standardmetoden for att
visa TV-bilder. Félten med jimna nummer
innehaller linjerna med jimna nummer i bilden,
och filten med udda nummer innehéller linjerna
med udda nummer.

Kapitel

En mindre indelning &n titlar av bilder eller
musik pd DVD-skivor. En titel bestar av ett eller
flera kapitel. Varje kapitel tilldelas ett
kapitelnummer som gor det litt att hitta dnskat
kapitel.

Menyuppspelning

Uppspelning med hjilp av menyskdrmarna som
finns inspelade pa VIDEO CD-skivor med PBC-
funktioner. Tack vare
menyuppspelningsfunktionen gar det att utnyttja
olika interaktiva finesser pa ett enkelt sitt.



Multi Session

Detta dr en inspelningsmetod som gor det
mojligt att ldgga till data med Track-At-Once-
metoden. Vanliga CD-skivor borjar med ett CD-
kontrollomrade som kallas for Lead-in och
slutar med ett omrade som kallas for Lead-out.
En Multi Session-CD ér en CD som innehéller
flera sessioner, dir varje segment fran Lead-in
till Lead-out rdknas som en session.

CD-Extra: I detta format spelas ljudet (ljud-CD-
data) in pa spéren i session 1 och data pa sparen
i session 2.

Olika kameravinklar
Vissa DVD-skivor innehaller scener som ir
inspelade ur olika kameravinklar.

Olika sprak
Vissa DVD-skivor innehaller ljudspér eller
textning pa flera olika sprak.

Progressivt format

(sekventiell avsdkning)

Till skillnad fran interlace-formatet gar det att
aterge alla 50 eller 60 bildrutorna per sekund pa
en gang i progressivt format genom att aterge
alla avsokningslinjerna (525 linjer for NTSC,
625 linjer for PAL). Det gor att bildkvaliteten
forbattras 6verlag, och stillbilder, text och
horisontella linjer blir skarpare. Detta format &dr
kompatibelt med de progressiva formaten 525
och 625.

Regionskoder

Detta system anvinds for att skydda
upphovsritten. Varje DVD-spelare och DVD-
skiva har en regionskod som beror pa
forsidljningslandet. Regionskoden ér angiven
bade pa anldggningen och pa
skivforpackningarna. Anldggningen kan bara
spela skivor med motsvarande regionskod.
Anldggningen kan dven spela skivor som &r
mirkta med (48] . Det kan hinda att
regionsbegriansningarna aktiveras dven om det
inte finns nagon regionskod angiven pa DVD-
skivan.

Spar

Delar av bild- eller musikmaterial pd en CD-
skiva eller VIDEO CD-skiva. Varje spar
tilldelas ett sparnummer for att gora det mojligt
att hitta 6nskat spar.

Skiva
DVD- Titel R
struktur |
e—b—> . - ——r - .
Kapitel
Skiva
VIDEO CD/ s y
CD- Spar b .
struktur b t—p - . A—pt—> - -
Index
Skiva
MP3/JPEG/ | Mapp L
DivX-
struktur <—F>ir—’ e
Titel

De ldngsta avsnitten av en film eller ett
musikstycke pa en DVD-skiva: en film eller
motsvarande pa videoskivor, eller ett album e.d.
for musikmaterial pa ljudskivor. Varje titel
tilldelas ett titelnummer for att géra det mojligt
att hitta onskad titel.

Uppspelningskontroll (PBC)

Signaler som ér kodade pa VIDEO CD-skivor
(Version 2.0) for att styra uppspelningen. Med
hjilp av de menyer som finns inspelade pa
VIDEO CD-skivor med PBC-funktioner gar det
att utnyttja olika enkla interaktiva funktioner,
soka, osv.

Den hir anldggningen foljer Ver.1.1 och Ver.2.0
i VIDEO CD-normerna. Det gar att spela upp
skivor pé tva olika sitt beroende pa skivtypen.

VIDEO CD-skivor utan PBC-funktioner
(Ver. 1.1-skivor)

Spela upp videofilmer och lyssna pa musik.

VIDEO CD-skivor med PBC-funktioner
(Ver. 2.0-skivor)

Gor det mojligt att anvédnda olika interaktiva
funktioner med hjilp av menyer som visas pa
TV-skidrmen (PBC-uppspelning), férutom att
spela upp skivorna pa samma sitt som Ver. 1.1-
skivor. Det gar dven att titta pa stillbilder med
hog upplosning, om sddana finns med pa skivan.

forts.
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VIDEO CD

En sorts kompaktdisk som innehéller rérliga

bilder.

For bilddata anvinds formatet MPEG 1, som dr

en internationell standard for digital

komprimering. Bilddata komprimeras till

ungefir 1/140 av den ursprungliga storleken.

Det innebir att en 12 cm VIDEO-CD-skiva kan

innehalla upp till 74 minuter rorliga bilder.

VIDEO-CD-skivor innehaller dven

komprimerade ljuddata. Ljud utanfor det

horbara omradet komprimeras medan horbara

ljud inte komprimeras. VIDEO-CD-skivor kan

innehalla upp till 6 ganger sd mycket

ljudinformation som vanliga ljud-CD-skivor.

Det finns 2 versioner av VIDEO-CD-skivor.

¢ Version 1.1: Det gér bara att spela upp rorliga
bilder och ljud.

¢ Version 2.0: Det gér att titta pa stillbilder med
hog upplosning och anvinda olika
PBC-funktioner.

Den hir anldggningen klarar bada versionerna.



Lista dver var knapparna sitter och hanvisningssidor

omniamns i texten.

Hur man anvander den har sidan

Anvind den hér sidan for att hitta de olika
knapparna och andra delarna pé anlidggningen som
Knappens/delens namn

TUNER/BAND [23 (30)

Figurnummer

Hénvisningssida

Huvudenheten

| ALFABETISK ORDNING

A-0

Display [6]

DISPLAY [12 (34)

DSGX [10] (32)
Fjirrkontrollsensor [9]
FUNCTION 24 (11, 12, 14, 15,
24,28, 31, 32, 33, 38)
Kassettfack 31)

MIC-uttag [4] (32)

MIC LEVEL [2] (32)

P-0

PHONES-uttag [5]

POWER (p#/av) [1] (10)
PROGRESSIVE [1] (24)
Skivfack [7] (12)

STANDBY -indikator
TUNER/BAND [23 (30)
TUNING +/- 14 (30, 31)
VOLUME +/-[13 (13, 16, 31)

o | S =

[ w— il [ w—] E,_.

_J |

23} /= 12
| = e — 1

p3—r—’ —

21 / 14

{15]

- f—<g—.

@ r. E !l « |~ lh! E > {E

19} / g

BESKRIVNING AV

KNAPPARNA

Skivstyrknappar

A OPEN [8] (12)

<<«/»» (snabbspolning bakat/
framat) [14] (13)

<t/ (sokning bakat/
framat) [14] (13)

W (stopp) 21] (11, 13, 22, 32, 33,
38)

11 (uppspelning/paus) 22| (12,
13, 38)

Kassettstyrknappar

B2 (stopp/utmatning) (16 (31,
32,33)

11 (paus) 31)

<<«/»» (snabbspolning bakat/
framat) [18] (31)

B (uppspelning) 19 (31)

@ (inspelning)* [20] (32, 33)

* Det gér inte att trycka pa enbart

@. Niir man trycker pa den
knappen trycks dven B in.

forts.

uonewJojul BLIAQ I
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Fjarrkontrollen

| ALFABETISK ORDNING

A-R

ANGLE [5] (22)

AUDIO [4] (21, 32)

CLEAR [34 (35)

DSGX [24] (32, 35)

DVD [36] (11, 12, 14, 15, 24, 28,
38)

ENTER [12] [25] (11, 14, 15,20, 22,
23, 25, 26, 30, 35, 37)

FM MODE [35 (31)

FUNCTION +/- [2] (11, 12, 14,
15, 24, 28, 31, 38)

MENU/PBC [6] (14, 15, 16)

MUTING [26] (13, 16, 31)

PAL/NTSC [38 (10)

PRESET + [28) (30)

PRESET - [32 (30)

RANDOM [17] (19)

REPEAT [15] (18)

s-6
SEARCH [3] (20)

SETUP 20/ (11, 15, 22, 23, 25, 26,

28,37)

Sifferknappar* (13, 14, 20, 26,

35)

SUBTITLE [23] (22)

TAPE [16 (31)

THEATRE SYNC [19 (35)
TOP MENU [13 (14)
TUNER/BAND 21] (30)
TUNER MEMORY 22 (30)
TUNING + [9] (30, 31)
TUNING - [11] (30, 31)

BESKRIVNING AV

KNAPPARNA

1/ (pé/standby) (10)

TV I/G [A] (35)

< SLOW/SLOW > [8] (13)

»» (framét) [9] (13)

1 (paus) [10] (13)

<4<« (snabbspolning bakat)
13)

4/¥/4=/=> [12] (11, 14, 20, 22,
37)

™ DISPLAY [27 (34)

¥ (hopp framat) 28] (13)

M (stopp) 29 (11, 13,22, 38)

= (uppspelning)* [31] (12, 38)

I« (s6kning bakit) [32 (13)

TV 30 (35) 4™ RETURN [33) (14)
TV CH + [28 (35) -
TV CH - [82 (35) .
= -knappen, sifferknapp 5 och
TV/VIDEO [18 (35) VOLUME + (TV VOL +)-

TV VOL +/-* [7] (35)
VOLUME +/-* [7] (13, 16, 31)
ZOOM [37] (13, 16)

knappen har en liten knopp som
kédnns med fingret. Anvind
dessa knoppar som hjilp nir du
styr anldggningen.
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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, chron ten aparat
przed deszczem i wilgocia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nie zakrywaj
otworéw wentylacyjnych aparatu gazetami,
serwetkami, zastlonami itp. Nie stawiaj takze
zapalonych §wiec na aparacie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie stawiaj na aparacie naczyn
wypetnionych plynem, takich jak wazony.
Podtaczy¢ urzadzenie do tatwo dostepnego
gniazda $ciennego. W wypadku zauwazenia
jakiejkolwiek nieprawidlowosci w pracy
urzadzenia, nalezy natychmiast odfaczyc¢ gtéwna
wtyczke od gniazda Sciennego.

Nie ustawiaj urzadzenia w zamknigtej przestrzeni,
takiej jak biblioteczka lub wbudowana szafka.

Nie dotyczy klientéw w USA i Kanadzie

Niniejsze urzadzenie
zaklasykowane jest
jako PRODUKT
LASEROWYKLASY
1. Niniejsze oznaczenie
znajduje si¢ z tytu
obudowy.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

OSTRZEZENIE

WIDZIALNE PROMIENIOWANIE
LASEROWE KLASY 1M PO OTWARCIU I
WYLEACZENIU BLOKADY. NIE PATRZEC
BEZPOSREDNIO ZA POMOCA
PRZYRZADOW OPTYCZNYCH.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych

wiasne systemy zbiorki
— ystemy )

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako
odpad komunalny, lecz powinno si¢ go dostarczy¢
do odpowiedniego punktu zbidrki sprzgtu
elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego zagospodarowania
odpadow. Recykling materiatow pomoze w
ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadoéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Stosowane akcesoria: Pilot zdalnego sterowania
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O uzywaniu instrukcji
obstugi

* W tej instrukcji obstugi objasnienia
dotycza przede wszystkim operacji przy
uzyciu pilota, ale takie same operacje
mozna wykonywac uzywajac przyciskow o
takich samych lub podobnych nazwach na
urzadzeniu.

e OSD (wyswietlenia na ekranie) moze by¢
rézny, zaleznie od krajowego modelu.

e Angielski ekran OSD (wys$wietlenia na
ekranie) uzywany jest tylko w celach
ilustracyjnych.

e Termin ,,DVD?” jest uzywany takze jako
pojecie ogdlne, oznaczajace ptyty DVD
VIDEO, DVD+RW/DVD+R i DVD-
RW/DVD-R.

e W tej instrukcji obstugi uzywane sa
nastepujace symbole.

Symbol Znaczenie

Funkgcje, ktére moga by¢
uzywane dla ptyt DVD
VIDEO, DVD-R/DVD-RW w
trybie wideo i DVD+R/
DVD+RW

Funkgcje, ktére moga by¢
uzywane dla ptyt VIDEO CD
(wlacznie z ptytami Super
VCD lub CD-R/CD-RW w
formacie wideo CD lub w
formacie Super VCD)

Funkcje, ktére moga by¢
uzywane dla muzycznych plyt
CD lub CD-R/CD-RW w
formacie muzycznej ptyty CD

Funkcje dostepne dla ptyt
DATA CD (CD-ROM/CD-R/
CD-RW zawierajace pliki
MP3*, pliki JPEG i pliki DivX)

Funkcje dostepne dla plyt
DATA DVD (DVD-R/DVD-
RW/DVD+R/DVD+RW),
zawierajacych pliki DivX

*MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) jest
standardowym formatem kompresji danych
audio, zdefiniowanym przez ISO/MPEG.

Odtwarzane ptyty

Mozesz odtwarzaé nastepujace plyty w tym
zestawie. Inne ptyty nie moga by¢
odtwarzane.

Lista odtwarzanych piyt

Format piyt Logo plyty
DVD VIDEO M
-
VIDEO
DVD-RW/
DVD-R DVD oD
R
R4.7
DVD+RW/
DVD +ReWritable DVD+R
Audio CD

lisSe

DIGITAL AUDIO

CD-R/CD-RW COMPACT COMPACT

DIGITALAUDIO  DIGITAL AUDIO

REIEEE (ReWritable)

diSeyise

[REI(eElelE]  (ReWritable]

Znaki graficzne ,,DVD VIDEO”, ,DVD-R” i
,DVD-RW?” s3 znakami towarowymi.

ciag dalszy
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Kod regionalny ptyt DVD, ktére
moga by¢ odtwarzane w tym
zestawie

Zestaw posiada kod regionalny podany z
tylu urzadzenia i bedzie odtwarzac jedynie

ptyty DVD oznaczone takim samym kodem.

Piyty DVD oznaczone moga rowniez
by¢ odtwarzane w tym zestawie.

Jezeli sprobujesz odtwarzaé inng DVD, na
ekranie TV pojawi si¢ komunikat ,,Wrong
Region”. Niektére ptyty DVD moga nie by¢
oznaczone kodem regionalnym, chociaz ich
odtwarzanie jest zabronione ze wzgl¢du na
ograniczenia rejonowe.

Plyty o niestandardowych ksztaitach (np.
w ksztalcie serca, kwadratu lub gwiazdy)
nie moga by¢ odtwarzane na tym
urzadzeniu. Préby odtwarzania moga
uszkodzi¢ urzadzenie. Nie uzywaj ptyt
tego rodzaju.

Ptyta z naklejonym papierem lub nalepka
samoprzylepna.

Plyta, na ktdrej jest samoprzylepna tasma
celofanowa lub nalepka.

*

Format logiczny plikow i katalogéw na ptytach
CD-ROM, zdefiniowany przez ISO
(Migdzynarodowa Organizacja
Normalizacyjna).

Plyty, ktérych zestaw nie moze
odtwarzacé

e CD-ROM (z wyjatkiem rozszerzenia
»-MP3”, _JPG” lub ,,.JPEG”)
¢ CD-R/CD-RW, poza nagranymi w
nastepujacych formatach:
— format muzycznej ptyty CD
— format ptyty wideo CD
— MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)/o
formacie JPEG/DivX zgodnym z
1SO9660* Level 1/Level 2 lub Joliet
e Ptyty CD-ROM nagrane w formacie
PHOTO CD.
e Zawierajaca dane cze$¢ CD-Extra
e Piyty Super Audio CD
e Plyty DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/
DVD+R/DVD+RW poza nagranymi w
formacie DivX, zgodnym z Universal Disk
Format (UDF).
Ptyty DVD-ROM/DVD-R/DVD-RW/
DVD+R/DVD+RW nagrane systemem
wielosesyjnym
e DVD-RAM
Piyty dZzwickowe DVD
¢ DVD z kodem innego regionu.
Ptyty DVD+R DL (Dwuwarstwowe)
Ptyty DVD+R/DVD+RW nagrane w
trybie VR (Video Recording)
Sekwencje filmowe stworzone w trybie
VR (format Video Recording) po
nagraniu kamerag DVD

Uwagi o CD-R/CD-RW/DVD-R/
DVD-RW (Tryb wideo)/DVD+R/
DVD+RW

* W niektérych przypadkach ptyty CD-R,
CD-RW, DVD-R, DVD-RW (Tryb
wideo) (DVD-RW wykonane w trybie
wideo maja taki sam format jak DVD
VIDEO), DVD+R lub DVD+RW nie
moga zosta¢ odtworzone na tym zestawie,
zalezy to od jakosci nagrania,
technicznego stanu plyty lub wtasciwosci
urzadzenia nagrywajacego. Poza tym ptyta
nie moze by¢ odtworzona jesli zapis nie
zostal prawidlowo sfinalizowany. Wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji obstugi
urzadzenia wykorzystanego do
nagrywania. Pamigtaj, ze niektére funkcje
odtwarzania moga nie dziata¢ dla
niektérych ptyt DVD+RW/DVD+R,
nawet jesli ptyty zostaty prawidlowo
sfinalizowane.

* Plyta nagrana w formacie zapisu
pakietowego nie moze by¢ odtwarzana.



Uwaga dotyczaca operacji
odtwarzania ptyt DVD i VIDEO CD

Niektoére operacje odtwarzania ptyt DVD i
VIDEO CD moga by¢ zdeterminowane
przez producentéw oprogramowania.
Poniewaz ten zestaw odtwarza ptyty DVD i
VIDEO CD zgodnie z zaprojektowang przez
producentéw oprogramowania zawartoscia
plyty, niektére funkcje odtwarzania moga
by¢ niedostgpne. Sprawdz w instrukcjach
dostarczonych razem z ptytami DVD lub
VIDEO CD.

Plyty muzyczne z zakodowanymi
systemami ochrony praw
autorskich

Ten produkt jest zaprojektowany do
odtwarzania plyt, ktére sa wyprodukowane
zgodnie ze standardem Compact Disc (CD).
Ostatnio niektore firmy muzyczne
rozpoczely sprzedaz réznych plyt
muzycznych z zakodowanymi systemami
ochrony praw autorskich. Prosimy pamigtac,
ze sg wsrdd nich ptyty, ktére nie sa zgodne ze
standardem CD i moga by¢ nieodtwarzalne
przez ten produkt.

Uwaga dotyczaca ptyt w formacie
DualDisc

Ptyta w formacie DualDisc jest ptyta
dwustronng zawierajaca materiat DVD
nagrany na jednej stronie oraz materiat
dzwigkowy nagrany na drugiej stronie.
Poniewaz jednak nagrany materiat
dzwigkowy nie jest zgodny ze standardem
Compact Disc (CD), nie mozna
zagwarantowa¢ poprawnego odtwarzania
takiej plyty.

Srodki ostroznosci podczas
odtwarzania ptyty nagranej w
Multi Session

Ten zestaw moze odtwarzac wielosesyjne
plyty CD, jezeli w pierwszej sesji znajduje
si¢ plik MP3 (plik JPEG). Wszystkie
nastgpne pliki MP3 (pliki JPEG) nagrane
w kolejnych sesjach réwniez moga zostaé
odtworzone.

Jezeli w pierwszej sesji nagrane sa Sciezki
audio i obrazy w formacie muzycznej CD
lub w formacie wideo CD, zostanie
odtworzona tylko pierwsza sesja.

Gdy odtwarzana jest ptyta zawierajaca
$ciezki audio w formacie muzycznym CD,
Sciezki audio MP3 oraz pliki graficzne
JPEG, jedynie Sciezki audio w formacie
muzycznym CD moga zosta¢ odtworzone.
Ptyty CD-R i CD-RW nagrane metoda
wielosesyjna, ktére nie zostaly
zakonczone ,,zamknigciem sesji”, nie sa
akceptowane.

W wypadku ptyt CD-ROM/CD-R/CD-
RW, zawierajacych pliki DivX poza
plikami MP3 lub JPEG, zestaw odtworzy
tylko pliki DivX.

ciag dalszy
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Prawa autorskie

Niniejszy produkt zawiera technike ochrony
praw autorskich, ktéra jest chroniona przez
patenty U.S.A. i inne prawa wlasnosci
intelektualnej. Uzywanie tej techniki
ochrony praw autorskich musi by¢
autoryzowane przez Macrovision i jest
przeznaczone do uzytku domowego i do
innych ograniczonych celéw pokazowych,
chyba Ze autoryzowane do innego
wykorzystania przez Macrovision.
Zabronione jest odtwarzanie kodu
zrédtowego i demontaz.

® Zestaw ten jest wyposazony w system cyfrowego
dzwigku dookdlnego Dolby!) Digital oraz DTS?.

1) Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. ,,Dolby” oraz symbol
podwdjnego D sa znakami handlowymi firmy
Dolby Laboratories.

2) Wyprodukowano na licencji Digital Theater
Systems, Inc. ,,DTS” i, DTS 2.0 + Digital Out”
sg znakami towarowymi Digital Theater
Systems, Inc.

® Technologi¢ kodowania dzwigku i patenty
stosowane w MPEG Layer-3 pozyskano od

Fraunhofer IIS i Thomson.

*DivX ® to technologia kompresji plikow wideo,
opracowana przez DivX, Inc.

DivX, DivX Certified oraz inne powigzane

symbole logo sa znakami towarowymi DivX, Inc.

i sg wykorzystywane na mocy licencji.



Kroki wstepne

Podtgczanie elementéw

Wykonaj nastepujace czynnosci od il do il aby polaczy¢ ze soba elementy zestawu, uzywajac

dostarczonych przewodéw i akcesoriow.

Antena FM

zestawu

auddism pjosy I

Antena ramowa AM

Przednia kolumna gto$nikowa (Prawa)

Kl Podtacz kolumny gtosnikowe.
Kolumny gtosnikowe nie sa
desygnowane jako prawa lub lewa.
Podlacz kolumne gtosnikowa znajdujaca
si¢ po prawej stronie (patrzac na przéd
zestawu) do gniazda SPEAKER R, a
kolumne¢ glosnikowa znajdujaca si¢ po
lewej stronie do gniazda SPEAKER L.

SPEAKER

Z kolumny R L

gtosnikowej po @

prawej stronie 5) @
)\'Mfa(@

NCE Use 4

Z kolumny gtosnikowej po
lewej stronie

Przednia kolumna gtos$nikowa (Lewa)

H Podtacz anteny FM i AM.

Ustaw pionowo anteng ramowa AM i ja
podlacz.

7

Rozciagnij poziomo
antene przewodowg FM

Antena ramowa AM W16z jedynie odcinek
bez izolacji*

* Zdejmij powloke z korica przewodu.

ciag dalszy
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Uwaga
Odsun anteny od przewodéw gtosnikowych.

Podiacz odbiornik TV.
Wybierz jedno z nastepujacych
potaczen.

Potgczenie ®

Jezeli odbiornik TV posiada gniazda
komponentowego wejscia wideo,
podtacz go do gniazd COMPONENT
VIDEO OUT komponentowym
przewodem wideo (brak w
wyposazeniu).

Jezeli odbiornik TV jest zgodny z
sygnatami formatu progresywnego, uzyj
tego polaczenia i nastaw zestaw na tryb
skanowania progresywnego.
Szczegdtowe informacje, zobacz ,,Aby
zmieni¢ rodzaj sygnatu
wyprowadzanego z zestawu”

(strona 26).

Polgczenie

Podtacz gniazdo wejscia wideo
odbiornika TV do gniazda VIDEO OUT
za pomoca kabla wideo (w
wyposazeniu).

Gdy korzystasz z odbiornika TV
Wiacz odbiornik TV i wybierz wejscie wideo, a
bedziesz mogt ogladac obraz z tego zestawu.

Gdy podiaczasz magnetowid

Podtlacz odbiornik TV i magnetowid uzywajac
kabli wideo i audio (brak w wyposazeniu) jak
pokazano ponize;j.

Odbiornik
TV

Zestaw

Magnetowid +

Nie podtaczaj
bezposrednio.

Jezeli podlaczysz magnetowid pomiedzy tym
zestawem i odbiornikiem TV, podczas odbierania
sygnatu wideo z tego zestawu moze dochodzi¢ do
wycieku sygnatu wideo. Nie podtaczaj magnetowidu
pomiedzy tym zestawem a odbiornikiem TV.

Uwaga
Nie stawiaj odbiornika TV na tym zestawie.

Wskazéwka

Aby uzyskac jeszcze wyzszej jakosci obraz wideo,
mozesz uzy¢ opcjonalnego kabla S wideo i
podtaczy¢ gniazdo wejscia S VIDEO na
odbiorniku TV do gniazda S VIDEO OUT
(strona 38).

W wypadku modeli z przetacznikiem
napigcia nastaw VOLTAGE SELECTOR
na napiecie w lokalnej sieci
elektrycznej.

Zaleznie od modelu, VOLTAGE
SELECTOR moze by¢ inny.

1 120v

I 220v

I 230-240v
VOLTAGE
SELECTOR

Podtacz przewéd sieciowy do gniazda
$ciennego.

Jezeli przejSciéwka na wtyczce nie
pasuje do gniazda $ciennego, odtacz ja
od wtyczki (tylko dla modeli
wyposazonych w przejsciowke).



@ Wiacz zestaw.
Naci$nij POWER na urzadzeniu.
Po naci$nieciu POWER na urzadzeniu i
wlaczeniu zasilania, mozesz wigczac i
wylaczaé zestaw nacisnieciem 1/() na
pilocie.
Uwagi
e Zestaw pozostaje zasilany dopoki ponownie nie
nacisniesz POWER na urzadzeniu, aby je
wylaczyc.
¢ Nie mozna operowac zestawem za pomocg pilota
dopd6ki nie zostanie nacisnigty przycisk POWER
na urzadzeniu.
e Jezeli zestaw nie bedzie uzywany przez dtugi
czas, nacisnij POWER, aby go wytaczy¢.

Nastaw system kolorystyczny na PAL
lub NTSC, zaleznie od systemu
kolorystycznego odbiornika TV.
System kolorystyczny jest fabrycznie
nastawiony na NTSC dla modeli o
kodzie regionalnym 3 i na PAL dla
modeli o innym kodzie regionalnym.
Za kazdym naci$nigciem PAL/NTSC,
system kolorystyczny zmieni si¢
nastgpujaco:

NTSC — PAL — Multi —
NTSC (P-Scan) — PAL (P-Scan) —
Multi (P-Scan) — NTSC — ...

Uwagi

* Po zmianie systemu kolorystycznego jak opisano
powyzej, na ekranie TV moga przez chwile
wystapic¢ zaklocenia.

e Jezeli zaczniesz odtwarzaé ptyte nagrang w
innym systemie kolorystycznym niz nastawiony
na urzadzeniu, obraz moze by¢ znieksztatcony.

¢ Nastawianie systemu kolorystycznego, zobacz
strona 25.

Aby podigczy¢ komponenty
opcjonalne
Zobacz strona 38.

Wkiadanie do pilota dwéch baterii
R6 (rozmiar AA)

Przesun i zdejmij pokrywe komory baterii i
wt6z dwie dostarczone baterie R6 (rozmiar
AA), strona @ najpierw, zgodnie z uktadem
biegunéw pokazanym ponizej.

Uwaga

Jezeli przez dituzszy czas nie bedziesz uzywac
pilota, wyjmij baterie aby unikna¢ ewentualnych
uszkodzen spowodowanych wyciekiem z baterii i
korozja.

Wskazéwka

Przy normalnym uzywaniu, baterie powinny
wystarczy¢ na okoto 6 miesigcy. Gdy pilot
przestanie sterowac zestawem, wymien obie
baterie na nowe.
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Wybieranie jezyka

Mozesz zmienié jezyk wyswietlen na
ekranie.

1
2

Wiacz odbiornik TV i wybierz wejscie
wideo.

Nacisnij I/() aby wiaczyé zestaw.

Nacis$nij DVD (lub kilkakrotnie
FUNCTION + lub -), aby przetaczyé
funkcje na DVD.

Odtwarzanie zacznie si¢ automatycznie
jezeli wlozona zostanie plyta z funkcja
automatycznego odtwarzania. Naciénij
M aby zatrzymac odtwarzanie.

Nacisnij SETUP w trybie stop.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

Nacisnij kilkakrotnie <= lub =» aby
wybraé ,,General Setup Page”, po czym
nacisnij ENTER.

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé ,,0SD Lang”, po czym nacis$nij
ENTER.

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé jezyk z wyswietlonej listy, po
czym nacis$nij ENTER.

Nacisnij SETUP, aby wytgczy¢ Ekran
Ustawien.



Plyta - Podstawowe

Odtwarzanie
Wktadanie ptyty

1 Nacisnij 2 OPEN na urzadzeniu.

2 W16z plyte strong z etykietg
skierowana do géry do komory ptyty
tak, aby otwoér na srodku ptyty
przylegat doktadnie do uchwytu.

Ustaw ptyte tak,
aby otwoér na
Srodku ptyty
przylegat
doktadnie do
uchwytu.

3 Zamknij komore ptyty.

Uwaga

Nie uzywaj plyty z przyklejona taSma, nalepkami
lub na ktérej sa §lady po kleju, poniewaz moze to
by¢ przyczyng awarii.

Odtwarzanie ptyty

— Normalne Odtwarzanie

Zanim zaczniesz odtwarzanie DVD lub
VIDEO CD wtacz odbiornik TV i wybierz
wejscie wideo. Zaleznie od ptyty DVD lub
VIDEO CD, niektére operacje moga si¢
rézni¢ lub beda niedostepne. Sprawdz w
instrukcji obstugi dostarczonej wraz z plyta.

Przykiad: Gdy odtwarzasz ptyte DVD

Numer rozdziatu

NTsc  TITLE c»|np ’

oab

] ] 1 177
ovD L I I

I
[}

Numer tytutu Czas odtwarzania

Przykiad: Gdy odtwarzasz ptyte CD

NTSC TRK
]
|

) L 10
[ .

Numer $ciezki Czas odtwarzania

1 Nacis$nij DVD (lub kilkakrotnie
FUNCTION + lub -), aby przetaczy¢
funkcje na DVD.

Odtwarzanie zacznie si¢ automatycznie
jezeli wloZona zostanie plyta z funkcja
automatycznego odtwarzania.

2 Wi6z plyte.
Odtwarzanie zacznie si¢ automatycznie
po zamknigciu komory plyty.
Jezeli odtwarzanie nie zacznie si¢
automatycznie, naci$nij = (lub &1l
na urzadzeniu).

ciag dalszy
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Inne operacje Aby Wykonaj

Aby Wykonaj Odciaé dzwiek Nacisnij MUTING.

Zatrzymaé Nacisnij H. Nacisnij ponownie MUTING

odtwarzanie lub VOLUME + aby

Zrobi¢ pauze  Nacisnij I (lub B0 na przywrécic dzwigk.
urzgdzeniu).!) Wyjac plyte Nacisnij 4 OPEN na
Naciénij > (lub Bl na urzgdzeniu w trybie stop.
urzqdzeniu.) aby powrdci¢ do 1) Moga wystapi¢ zaktcenia obrazu wideo.
odtwarzania. 2) Brak jest dZzwigku.

Wybierz ciezke ~ Nacisnij kilkakrotnie I« 3) Tylko DVD

lub rozdziat

lub PP podczas odtwarzania
lub pauzy.

Nacis$nij ¢« jeden raz
podczas odtwarzania lub
pauzy, aby przejsé z
powrotem do poczatku

biezacej Sciezki lub rozdziatu.

Znalez¢ szybko

Podczas odtwarzania nacisnij

okreslone miejsce, < lub P¥» (lub przytrzymaj
przewijajac do <« albo P¥ na urzadzeniu).
przodulubdo tylu  Za kazdym nacisnigciem lub
(Przeszuki- przytrzymaniem przycisku,
wanie)? zmieni si¢ predkosé
przeszukiwania.
Aby powréci¢ do Normalnego
Odtwarzania, naci$nij = (lub
11 na urzadzeniu).
Ogladacklatka po Podczas odtwarzania nacisnij
klatce <1 SLOW? Jub SLOW b,
(Zwolnione Za kazdym naci$nigciem
odtwarzanie) przycisku zmieni si¢ predkosé
(Tylko DVD/ odtwarzania.

VIDEO CD)"?)

Aby powrdci¢ do
Normalnego Odtwarzania,
naci$nij = (lub 1l na
urzadzeniu).

Powigkszy¢
obrazy
(Tylko DVD/
VIDEO CD)

Naci$nij ZOOM. Za kazdym
nacisnigciem przycisku
zmieni si¢ skala zoomu. Aby
wrdci¢ do normalnego
rozmiaru, nacisnij
kilkakrotnie ZOOM, az skala
wrdci do normalnego
rozmiaru.

Przetaczy¢ na
funkcje DVD z
innego zrodta

Nacisnij DVD (lub B=1lI na
urzadzeniu) (Automatyczny
wybor Zrédta).

Odtwarzanie zaczyna si¢
automatycznie, gdy wlozZona
zostaje plyta z funkcja
autoodtwarzania.

Uwaga
Zaleznie od ptyty DVD lub VIDEO CD, niektére
operacje moga nie by¢ dozwolone.

Wznawianie odtwarzania od miejsca,
w ktérym ptyta zostata zatrzymana

— Wznowienie Odtwarzania (tylko DVD/
VIDEO CD/CD)

Zestaw ten zapamigtuje miejsce, w ktérym
plyta zostata zatrzymana, mozesz wigc
wznowi¢ odtwarzanie od tego miejsca.

1 Gdy odtwarzasz ptyte, nacisnij ll, aby
zatrzymac odtwarzanie.
Na wyswietlaczu przedniego panelu pojawi
si¢ ,RESUME”. Jezeli nie pojawi si¢
»RESUME”, Wznowienie Odtwarzania nie
jest dostepne.

2 Nacisnij = (lub ®11 na urzadzeniu).

Odtwarzanie zacznie si¢ od momentu, w
ktérym ptlyta zostata zatrzymana w kroku 1.

Uwagi

* Wznawianie odtwarzania moze nie dziata¢
wiasciwie w wypadku niektdrych piyt.

e Zaleznie od tego, w ktorym miejscu ptyta zostata
zatrzymana, zestaw moze nie podjac odtwarzania
od doktadnie tego samego punktu.

* Wznowienie Odtwarzania zostaje skasowane gdy:
— naci$niesz l w trybie stop.

— wylaczysz zestaw.
— otworzysz komore¢ ptyty.
— zostaje zmieniona funkcja.



Odtworzenie rozdziatu/sciezki przez
wprowadzenie numeru w trybie
Normalnego Odtwarzania (tylko na
pilocie)

Nacisnij przycisk lub przyciski numeryczne,
aby wprowadzi¢ numer rozdziatu lub Sciezki,
ktéra ma zosta¢ odtworzona.

Przyktad:

Aby odtworzy¢ rozdzial/Sciezke numer 5, nacisnij 0
is.

Aby odtworzy¢ rozdziat/Sciezke numer 30, naci$nij
3i0.

Odtwarzanie ptyt DVD
z wykorzystaniem
menu

Plyta DVD jest podzielona na wiele
odcinkéw, ktére razem tworzg program
filmowy lub muzyczny. Te odcinki sa
nazywane ,tytutami”. Gdy odtwarzasz ptyte
DVD, ktéra zawiera kilka tytutdw, mozesz
wybraé zadany tytut za pomoca TOP
MENU.

Gdy odtwarzasz ptyty DVD, ktére
pozwalaja na wybor jezyka napisow i jezyka
Sciezki dzwigkowej, wybierz je za pomoca
MENU/PBC.

1 Nacisnij TOP MENU lub MENU/PBC.
Menu ptyty pojawi si¢ na ekranie TV.
Zawarto$¢ menu jest rézna zaleznie od
plyty.

2 Nacisnij 4/4/4=/=> lub przyciski
numeryczne, aby wybraé pozycje,
ktora chcesz odtworzyé lub zmienié.

3 Nacisnij ENTER.
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Odtwarzanie ptyt
VIDEO CD z funkcjami
PBC (Wer. 2.0)

— Odtwarzanie PBC
ViDeo c|

Mozesz uzywac rézne menu PBC* na
ekranie TV, wykorzystujac interaktywne
oprogramowanie ptyty. Format i struktura
menu moga by¢ rézne, zaleznie od plyty.

* PBC: Sterowanie Odtwarzaniem

1 Naci$nij DVD (lub kilkakrotnie FUNCTION
+ lub -), aby przetaczy¢ funkcje na DVD.

2 Wi6z ptyte VIDEO CD z funkcjami PBC
(Wer. 2.0).
Zacznie si¢ odtwarzanie i menu PBC
pojawi si¢ na ekranie TV.

3 Nacisnij przyciski numeryczne, aby
wybraé zgdany numer pozycji.
WprowadZ numer w postaci

dwucyfrowej. Na przyktad, aby wybraé
17, wprowadz ,,01”.

4 Kontynuuj odtwarzanie zgodnie z
instrukcjami menu, wykorzystujac
interaktywne odtwarzanie.

Sprawdz w instrukcji obstugi
dostarczonej wraz z plyta, poniewaz
procedura operacyjna moze réznic si¢ w
zaleznosci od ptyty VIDEO CD.

Aby przejs$é z powrotem do
poprzedniego menu

Nacisnij S RETURN.

Aby anulowaé odtwarzanie z
funkcjami PBC

1 Naci$nij dwukrotnie M, aby anulowaé
Wznowienie Odtwarzania (strona 14).

2 Nacisnij SETUP.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

3 Nacisnij kilkakrotnie <= |ub =» aby wybraé
~Preference Page”, po czym nacis$nij
ENTER.

4 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby wybraé
+PBC”, po czym nacisnij ENTER.

5 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby wybraé
»Off”, po czym nacisnij ENTER.

6 Nacisnij SETUP, aby wytaczyé Ekran
Ustawien.

7 Nacignij = (lub ®11I na urzadzeniu).
Odtwarzanie zacznie si¢ od pierwszej Sciezki.
Obrazy nieruchome, takie jak ekrany menu,
nie beda sie ukazywac.

Aby wréci¢ do odtwarzania PBC, nalezy
powtérzyc kroki od 1 do 7, wybierajac ,,On”
w kroku 5.

Wskazéwka
Za kazdym naci$nigciem MENU/PBC, ustawienie
przelacza si¢ pomiedzy ,,PBC On” i ,,PBC Off”.



Odtwarzanie plikow
MP3/JPEG/DivX ©

Przed odtwarzaniem plikéw MP3, plikow
JPEG lub plikéw DivX, wiacz odbiornik TV
i wybierz wejscie wideo.

1

2

Nacis$nij DVD (lub kilkakrotnie
FUNCTION + lub -), aby przetaczyé
funkcje na DVD.

W16z ptyte DATA CD lub DATA DVD.
Pojawi sig lista plikow.

00:00 00:00 m
001

- N
ALL BLUES

CALENDAR

E‘E"\i“ SUMMER 2003

Nacisnij kilkakrotnie 4/¥/<4=/=», aby
wybra¢ plik, ktéry chcesz odtworzyé.
Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥, aby
przejrze¢ zawartos$¢ folderu w gére i w
dot.

Wybierz folder i naci$nij ENTER lub
=) aby wejs¢ do folderu.

Wybierz folder na gérze listy i nacisnij
ENTER lub 4= aby wréci¢ do folderu
nadrzednego.

Nacisnij = (lub =11 na urzadzeniu).
Odtwarzanie rozpocznie si¢ od
wybranego pliku.

Jezeli wybrany zostat plik JPEG,
rozpocznie si¢ pokaz slajdow.

Inne operacje

Aby Wykonaj

Zatrzymac Nacisnij B, gdy odtwarzasz

odtwarzanie plik MP3 lub plik DivX.
Nacisnij MENU/PBC, gdy
odtwarzasz plik JPEG.

Zrobi¢ pauze Nacisnij Il (lub B11 na

urzadzeniu).!)

Nacisnij = (lub 11 na
urzadzeniu) aby powrdci¢ do
odtwarzania.

Znalez¢ szybko
okreslone
miejsce,
przewijajac do
przodu lub do
tylu (Przeszuki-
wanie)

Podczas odtwarzania naci$nij
<<« [ub P»» (lub przytrzymaj
<<« albo PP na urzadzeniu).
Za kazdym nacisnigciem lub
przytrzymaniem przycisku,
zmieni si¢ predkos¢
przeszukiwania.

(Z wyjatkiem Aby powréci¢ do Normalnego
JPEG)? Odtwarzania, nacisnij = (lub
11 na urzadzeniu).
Ogladac klatka  Podczas odtwarzania nacisnij
po klatce SLOW 1%, Za kazdym
(Zwolnione naci$nigciem przycisku zmieni
odtwarzanie) si¢ predkos¢ odtwarzania.

(Tylko DivX)h2)

Aby powréci¢ do Normalnego
Odtwarzania, nacisnij = (lub
11 na urzadzeniu).

Powigkszyé
obrazy (Tylko
DivX/JPEG)

Nacisnij ZOOM.

W wypadku plikéw DivX,
skala zoomu zmienia si¢ za
kazdym naci$ni¢ciem
przycisku. Aby wréci¢ do
normalnego rozmiaru, nacis$nij
kilkakrotnie ZOOM, az skala
wrdci do normalnego
rozmiaru.

W wypadku plikéw JPEG,
nacisnij ZOOM, po czym
nacisnij kilkakrotnie <« lub
PP, aby zmienic skale zoomu.
Nacisnij ponownie ZOOM,
aby powrdci¢ do normalnego
rozmiaru.

Odwrécié
biezacy obraz
(Tylko JPEG)

Naci$nij 4, aby odwrécié obraz
pionowo.
Nacisnij ¥, aby odwrécié obraz
poziomo.

ciag dalszy
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Aby Wykonaj

Przekrecic¢
biezacy obraz
(Tylko JPEG)

Nacisnij <= lub =p.

Za kazdym nacis$nigciem =,
obraz obrdci si¢ 0 90° zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara.
Za kazdym nacis$nigciem <=,
obraz obrdci si¢ 0 90°
przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Odcig¢ dZzwiek  Nacisnij MUTING.
Nacisnij ponownie MUTING
lub VOLUME + aby

przywroéci¢ dzwigk.

Nacisnij 24 OPEN na
urzadzeniu w trybie stop.

Wyjac plyte

1) Moga wystapié¢ zaklécenia obrazu wideo.
2) Brak jest dZwigku.
3) <l SLOW nie dziata dla plikéw DivX.

Aby wybraé plik JPEG na WysSwietleniu
Miniaturek

1 Nacignij B w czasie ogladania pliku JPEG.
Pliki JPEG znajdujace si¢ w tym samym
folderze co wybrany plik JPEG, pojawia si¢
jako miniaturki.

2 Naci$nij kilkakrotnie 4/ /<m/=p aby
wybraé plik JPEG, ktéry chcesz ogladaé, po
czym nacisnij ENTER.

Aby przejs¢ do nastgpnego ekranu, nacisnij
kilkakrotnie 4/4/4=/=b_aby wybra¢

Next P, po czym naci$nij ENTER.

Aby wréci¢ do poprzedniego ekranu,
wybierz € Prev i nacis$nij ENTER.

Aby wrécié do listy plikow z
Wyswietlenia Miniaturek
Nacisnij MENU/PBC.

Uwagi dotyczace listy plikéw

¢ Na ekranie TV mozna wyswietli¢ do 14 znakow
jako nazwy folderéw i plikow.

¢ Tylko litery alfabetu i cyfry moga by¢ uzywane w
nazwach folderéw lub plikéw. Wszystkie inne
znaki beda wyswietlane jako ,,-”.

e Jezeli odtwarzany jest plik MP3, wskazany
wykorzystany czas moze by¢ inny niz
rZeczywisty.

Uwagi o plikach MP3/JPEG

® Maksymalna liczba:

— folderéw na plycie wynosi 255.

— plikéw MP3/JPEG na ptycie wynosi 999.

— plikéw MP3/JPEG, ktére moze zawierac jeden
folder wynosi 640.

Gdy jednak wystapi duza liczba plikéw innych

niz MP3/JPEG, maksymalna liczba folderdow i

plikéw moze by¢ mniejsza.

Dla ptyt z danymi CD, odtwarzanie jest mozliwe

do maksymalnie 16 poziomow.

Zestaw obstuguje pliki MP3 nagrane z

szybkoscig transmisji od 32 do 320 kbps iz

czestotliwoscig probkowania 32/44,1/48 kHz dla

MPEG 1 Audio Layer-3.

Jezeli dodasz rozszerzenie ,,.MP3” do danych,

ktére nie sg w formacie MP3, zestaw nie bedzie

mogt odpowiednio rozpoznaé tych danych i

wygeneruje gtosny szum, ktory moze uszkodzi¢

glosniki.

Nastepujace plyty potrzebuja dtuzszego czasu

aby rozpoczaé odtwarzanie.

— plyta, ktorej nagrania zawarte sa w
skomplikowanej strukturze drzewa.

— plyta nagrana w Multi Session.

— plyta, do ktérej mozna dodaé dane (ptyta
niesfinalizowana).

Niektore ptyty CD-R lub CD-RW nie moga by¢

odtwarzane przez ten zestaw ze wzgledu na

format plikéw.

Uwagi o plikach DivX

¢ Nie jest mozliwe odtworzenie pliku DivX, jesli
plik powstat z potaczenia dwoch lub wigcej
plikéw DivX.

® Zestaw nie moze odtwarza¢ pliku DivX o
rozmiarze wigkszym niz 640 (szerokosc) x 480
(wysokosc).

e Zaleznie od pliku DivX, obraz moze by¢
niewyrazny lub dZwiek moze przeskakiwac.

® Zestaw nie moze odtwarzac niektérych plikow
DivX dtuzszych niz 3 godziny.

e Jezeli na ptycie DATA DVD nie ma nagranych
plikéw DivX, pojawi si¢ komunikat, ze plyta jest
nieodtwarzalna.

e Zaleznie od pliku DivX, obraz moze si¢
zatrzymywac lub by¢ niewyrazny. W takim
wypadku zalecane jest stworzenie nowego pliku
o nizszej szybkosci transmisji. Jezeli dZwigk jest
nadal zaki6cany, zalecanym formatem audio jest
MP3. Nalezy pamigtac, Ze ten zestaw nie jest
zgodny z formatem WMA (Windows Media
Audio).



® Ze wzgledu na technologi¢ kompresji stosowang
dla plikéw DivX, od naci$nigcia = (lub B1l na
urzadzeniu) do pojawienia si¢ obrazu moze
uptynaé troche czasu.

e Zaleznie od pliku DivX, dZwigk moze nie
odpowiada¢ obrazowi na ekranie.

¢ Kolejnos¢ odtwarzania moze si¢ réznié, zaleznie
od oprogramowania uzytego do stworzenia pliku
DivX.

e Zestaw moze rozpoznac do 600 plikow DivX w
jednym folderze. Maksymalnie 200 folderow
moze zosta¢ rozpoznanych.

Wskazowki

* Mozna obejrze¢ informacje ptyty podczas
odtwarzania pliku DivX (strona 36).

o Jezeli liczba seansow jest zaprogramowana,
mozesz odtworzy¢ pliki DivX tyle razy, ile
wynosi zaprogramowana liczba.

Plyta - R6zne Rodzaje

Odtwarzania

Powtarzane
odtwarzanie

— Odtwarzanie z Powtoérzeniem

Mozna powtarza¢ odtwarzanie calej plyty
lub wybranych folderéw, mozna takze
powtarza¢ odtwarzanie pojedynczego tytutu/
rozdziatu/§ciezki/pliku.

Uzywanie wyswietlenia na
przednim panelu

Nacisnij kilkakrotnie REPEAT podczas

odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

nastawienie zmieni si¢ cyklicznie w

nastepujacy sposob:

M Gdy odtwarzasz DVD

e REPEAT 1: powtarza biezacy rozdziat.

e REPEAT: powtarza biezacy tytut.

e REPEAT ALL: powtarza wszystkie tytuty
na plycie.

M Gdy odtwarzany jest plik VIDEO CD/CD
lub MP3/JPEG/DivX

e REPEAT 1: powtarza biezaca Sciezke/
plik.

e REPEAT ALL: powtarza wszystkie
Sciezki/pliki na ptycie.

Aby anulowa¢ Odtwarzanie z

Powtérzeniem

Naci$nij kilkakrotnie REPEAT dopdki nie

zniknie ,,REPEAT”.

Uwagi

¢ Wykonanie Odtwarzania z Powtérzeniem nie
jest mozliwe podczas odtwarzania PBC ptyt
VIDEO CD (strona 16).

¢ Gdy wybierzesz ,,REPEAT 17, rozdzial/Sciezka/

plik jest odtwarzany wielokrotnie, dopoki
»REPEAT 1” nie zostanie anulowane.

ciag dalszy
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Uzywanie wysSwietlenia na ekranie

Nacisnij kilkakrotnie REPEAT podczas

odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

nastawienie zmieni si¢ cyklicznie w

nastepujacy sposob:

M Gdy odtwarzasz DVD

* Brak wyswietlenia: nie odtwarza z
powtdrzeniem.

e Chapter: powtarza biezacy rozdziat.

e Title: powtarza biezacy tytul.

e ALL: powtarza wszystkie tytuly na ptycie.

M Podczas odtwarzania VIDEO CD/CD

* Brak wyswietlenia: nie odtwarza z
powtdrzeniem.

e Track: powtarza biezaca Sciezke.

e ALL: powtarza wszystkie Sciezki na ptycie.

B Gdy odtwarzasz plik MP3/JPEG/DivX

* Repeat Off: nie odtwarza z powtérzeniem.

e Repeat One: powtarza biezacy plik.

e Repeat All: powtarza wszystkie pliki w
folderze.

Uwaga

Powyzsze wyswietlenia znikaja po kilku sekundach.

Aby anulowaé Odtwarzanie z
Powtérzeniem

M Gdy odtwarzasz DVD
Nacisnij kilkakrotnie REPEAT, az znikna
,»Chapter”, ,Title” i ,,ALL”.

B Podczas odtwarzania VIDEO CD/CD
Nacisnij kilkakrotnie REPEAT az zniknie
zaréwno ,, Track” jak i ,,ALL”.

B Gdy odtwarzasz plik MP3/JPEG/DivX
Nacisnij kilkakrotnie REPEAT az pojawi si¢
»Repeat Off”.

Uwagi

* Wykonanie Odtwarzania z Powtérzeniem nie jest
mozliwe podczas odtwarzania PBC ptyt VIDEO
CD (strona 16).

¢ Odtwarzanie z Powtdrzeniem jest anulowane gdy:
— wylaczysz zestaw.
— otworzysz komorg plyty.
— przetaczysz na inna funkcje z wyjatkiem DVD.

Odtwarzanie w
losowej kolejnosci
— Losowe Odtwarzanie

Cov>-v [lwoco ol “c o [loara-co lloam owo

Mozna odtworzy¢ calg ptyte lub wybrany
folder w losowej kolejnosci.

Uzywanie wysSwietlenia na
przednim panelu

Nacisnij kilkakrotnie RANDOM podczas
odtwarzania, az pojawi sie ,RANDOM”.
Losowe Odtwarzanie zaczyna si¢ od
nastepnego tytutu/rozdziatu/$ciezki/pliku.

Aby anulowaé Losowe Odtwarzanie

Nacisnij kilkakrotnie RANDOM dopéki nie
zniknie ,RANDOM”.

Uwaga

Nie mozna wykonywac Losowego Odtwarzania
podczas odtwarzania PBC ptyt VIDEO CD
(strona 16).

Uzywanie wys$wietlenia na ekranie

Nacisnij kilkakrotnie RANDOM podczas

odtwarzania, az pojawi si¢ ,Random”.

Losowe Odtwarzanie zaczyna si¢ od

nastgpnego tytutu/rozdziatu/$ciezki/pliku.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

nastawienie zmieni si¢ cyklicznie w

nastepujacy sposob:

B Gdy odtwarzasz DVD

* Brak wyswietlenia: nie odtwarza w
losowej kolejnosci.

e Random: odtwarza wszystkie tytuly/
rozdziaty na plycie w losowej kolejnosci.

M Podczas odtwarzania VIDEO CD/CD

* Brak wyswietlenia: nie odtwarza w
losowej kolejnosci.

e Random: odtwarza wszystkie Sciezki na
plycie w losowej kolejnosci.



B Gdy odtwarzasz plik JPEG/DivX

e Off: nie odtwarza w losowej kolejnosci.

e Random: odtwarza wszystkie pliki w
folderze w losowej kolejnosci.

Aby anulowaé Losowe Odtwarzanie

B Podczas odtwarzania DVD/VIDEO CD/
CcD

Nacisnij kilkakrotnie RANDOM dopéki nie

zniknie ,,Random”.

B Gdy odtwarzasz plik JPEG/DivX
Nacisnij kilkakrotnie RANDOM az pojawi
sie ,,Off”.

Uwagi

¢ Nie mozna wykonywac¢ Losowego Odtwarzania
podczas odtwarzania PBC ptyt VIDEO CD
(strona 16).

¢ Losowe Odtwarzanie zostaje anulowane, gdy:
— wylaczysz zestaw.
— otworzysz komorg plyty.

— przelaczysz na inng funkcje z wyjatkiem DVD.

¢ Nie mozna wykonywa¢ Losowego Odtwarzania
plikéw MP3.

Uzywanie
wyswietlenia na
ekranie do szukania

Mozna szukacd tytutu lub rozdziatu (DVD)
oraz Sciezki (VIDEO CD). Poniewaz tytuty,
rozdzialy i Sciezki otrzymuja unikalne
numery na plycie, mozna je wybieraé
wprowadzajac ich numer. Albo mozesz
szukac¢ konkretnego punktu za pomoca kodu
czasu (Przeszukiwanie Czasu).

Uwaga
Funkcja szukania nie dziata podczas Losowego
Odtwarzania (strona 20).

Szukanie tytutu/rozdziatu (tylko
DVD)

1 Nacisnij SEARCH podczas
odtwarzania.

Pojawi si¢ Ekran Menu.
2 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥, aby

wybra¢ ,,Title” lub ,,Chapter”, po czym
nacisnij ENTER.

3 Naciskajac przyciski numeryczne,
wybierz numer zadanego tytutu lub
rozdziatu.

Odtwarzanie zacznie si¢ od wybranego

numeru.

4 Nacisnij SEARCH, aby wytaczy¢ Ekran
Menu.

Uwaga

Funkcja szukania nie dziata dla ptyt DVD, gdy
anulowane zostanie Wznowienie Odtwarzania
(strona 14).

ciag dalszy
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Szukanie $ciezki (tylko VIDEO CD)

1 Nacisnij SEARCH podczas
odtwarzania.

Pojawi si¢ Ekran Menu.

2 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé ,,Track”, po czym nacisnij
ENTER.

3 Nacisnij przyciski numeryczne aby
wybraé numer zadanej Sciezki.
Odtwarzanie zacznie si¢ od wybranego
numeru.

4 Nacisnij SEARCH, aby wytaczyé Ekran
Menu.

Uwaga

Funkcja szukania Sciezki nie dziata podczas
odtwarzania PBC ptyt VIDEO CD.

Szukanie okreslonego punktu za
pomoca kodu czasu (tylko DVD/
VIDEO CD)

— Przeszukiwanie Czasu

1 Nacis$nij SEARCH podczas odtwarzania.
Pojawi si¢ Ekran Menu.

2 Nacisnij kilkakrotnie SEARCH, aby
wybraé zadang metode szukania.

M Gdy odtwarzasz DVD

Wybierz ,,TT Time” (Czas Tytutu) lub
,,CH Time” (Czas Rozdziatu), po czym
naci$nij ENTER.

B Gdy odtwarzasz VIDEO CD
Wybierz ,,Disc Time” lub ,, Track Time”,
po czym naci$nij ENTER.

3 Naciskajac przyciski numeryczne
wprowadz kod czasu.

4 Nacisnij SEARCH, aby wytaczy¢ Ekran
Menu.

Uwaga

Funkcja Przeszukiwania Czasu nie dziata podczas
odtwarzania PBC ptyt VIDEO CD.

Aby anulowaé szukanie

Naci$nij kilkakrotnie SEARCH, az zniknie
Ekran Menu.



Ptyta - Rézne funkcje

Zmiana dzwieku/
napiséw dialogowych/
kata

Zmiana dzwieku

Odtwarzajac ptyte DVD lub DATA CD/
DATA DVD (pliki DivX), nagrang w wielu
formatach audio (PCM, Dolby Digital,
MPEG audio lub DTS), mozna zmienic¢
format audio. Jezeli ptyta DVD jest nagrana
zwielojezycznymi Sciezkami, mozna réwniez
zmienic jezyk.

W wypadku ptyt VIDEO CD lub CD, mozna
wybraé dZzwigk z prawego lub lewego kanatu
i stucha¢ dzwigku wybranego kanatu przez
oba glosniki, prawy i lewy. Na przykiad, gdy
odtwarzasz ptyte zawierajaca piosenke z
wokalem w prawym kanale, a podktadem
muzycznym w lewym kanale, mozesz stuchac
podktadu muzycznego z obu gltosnikéw,
wybierajac lewy kanat.

Nacisnij kilkakrotnie AUDIO podczas

odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

nastawienie zmieni si¢ cyklicznie w

nastepujacy sposob:

M Gdy odtwarzasz DVD

Zaleznie od ptyty DVD, wybor jezykow i

formatéw audio bedzie rézny.

Jezeli ten sam jezyk jest wySwietlony dwa lub

wigcej razy, pltyta DVD jest nagrana w wielu

formatach audio.

M Podczas odtwarzania VIDEO CD/CD

* Mono Left: Dzwick z lewego kanatlu
(monofoniczny).

e Mono Right: DZzwi¢k z prawego kanatu
(monofoniczny).

¢ Mix-Mono: Zmiksowany dzwick lewego i
prawego kanatu.

e Stereo: Standardowy dzwigck
stereofoniczny.

M Gdy odtwarzasz plik DivX

Wyb6r formatéw sygnatu audio dla DATA
CD lub DATA DVD r6zni sig, zaleznie od
znajdujacego si¢ na ptycie pliku DivX.
Format jest pokazany na ekranie TV.

Aby zaprogramowacé zadana Sciezke
audio

Mozesz zaprogramowac zestaw na zadang
Sciezke audio za pomoca operacji opisanych
w ,,Zmiana jezyka” (strona 24).

Uwagi

e Gdy odtwarzasz DVD z audio innym niz 2-
kanatowe, dzwigk zostaje zakomponowany na
2 kanaly i wyprowadzony przez gtosniki zestawu.
Jednak w formacie ,,Multi Channel PCM”
dzwigk nie jest wyprowadzany.

¢ Jezeli plyty nie sa nagrane w wielu formatach
audio, zmiana dZwigku nie jest mozliwa.

e Zaleznie od DVD, zmiana dZwigku moze nie by¢
mozliwa, nawet jesli ptyta DVD jest nagrana w
wielu formatach audio.

¢ Dla ptyt VIDEO CD i CD nastawienie wréci do
»Stereo”, gdy wyltaczysz zestaw lub otworzysz
komorg ptyty.

¢ Podczas odtwarzania DVD dzwigk moze si¢
zmieni¢ automatycznie.

Wyswietlanie informacji audio dla
plyty (tylko DVD/DivX)

Gdy nacisniesz kilkakrotnie AUDIO
podczas odtwarzania, format sygnatu audio
(PCM, Dolby Digital, DTS, itp.) zostanie
wyswietlony na ekranie TV.

Na przyktad w formacie Dolby Digital rézne
sygnaty, od monofonicznych do sygnatéw 5.1
kanaléw moga zosta¢ nagrane na ptycie
DVD. Zaleznie od DVD, liczba nagranych
kanatéw moze by¢ rézna.

Format audio
1

[ Audio 1/3:AC3 5.1CH English |
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Wyswietlanie napiséw
dialogowych (tylko DVD)

Jezeli na ptycie DVD nagrane sa
wielojezyczne napisy dialogowe, mozesz
zmienic jezyk napiséw w czasie odtwarzania
plyty DVD, albo wiaczy¢ lub wytaczy¢
napisy kiedy tylko chcesz.

Nacisnij kilkakrotnie SUBTITLE podczas
odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku zmieni
si¢ jezyk.

Aby anulowaé nastawienie napiséw

Nacisnij kilkakrotnie SUBTITLE aby
wybracé ,,Subtitle Off”.

Uwaga

Zaleznie od ptyty DVD zmiana napisow
dialogowych moze nie by¢ mozliwa, nawet jesli
wielojezyczne napisy sa nagrane na ptyte DVD.

Zmiana katéw (tylko DVD)

Gdy odtwarzasz ptyte DVD, na ktorej
nagrane zostaly rozne katy (multi-katy)
ujecia sceny, mozesz zmienic¢ kat ujecia.

Nacisnij kilkakrotnie ANGLE podczas
odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku zmieni
si¢ kat ujecia.

Uwaga

Zaleznie od plyty DVD, zmiana kata ujecia moze
nie by¢ mozliwa, nawet jesli multi-ujecia sa
nagrane na ptyte DVD.

Zmiana jezyka
— Jezyk
[ DvD-v |

Nacisnij dwukrotnie Hl, aby anulowa¢
Wznowienie Odtwarzania (strona 14).

2 Nacisnij SETUP w trybie stop.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

Nacisnij kilkakrotnie <= lub =» aby
wybracé ,,Preference Page”, po czym
naci$nij ENTER.

4 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé pozycje, po czym nacis$nij
ENTER.

B Audio (tylko DVD)
Przetacza jezyk Sciezki dZzwigkowe;.
Wybierz jezyk z wyswietlonej listy.

H Subtitle (tylko DVD)
Przetacza jezyk napiséw dialogowych.
Wybierz jezyk z wyswietlonej listy.

H Disc Menu (tylko DVD)
Wybierz jezyk dla menu DVD.

B Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybrac¢ jezyk, nastepnie nacisnij
ENTER.

6 Nacisnij SETUP, aby wylaczy¢ Ekran
Ustawien.

Aby zmieni¢ jezyk menu ekranowego

Wybierz ,,General Setup Page” w kroku 3,
po czym wybierz ,,OSD Lang”. Szczegdtowe
informacje, zobacz ,,Wybieranie jezyka”
(strona 12).

Uwaga

Jezeli wybrany jezyk nie jest nagrany na plycie
DVD, jeden z nagranych jezykow zostanie
automatycznie wybrany.

Wskazéwka

Mozesz sprowadzi¢ wszystkie nastawienia z
wyjatkiem Kontroli Rodzicéw do nastawien
poczatkowych, wykonujac operacje opisane w
»Aby przywrocic ustawienia do ustawient
domyslnych*, wykonaj resetowanie nastgpujaco:”
(strona 45).

* Z wyjatkiem nastawien Kontroli Rodzicow



Regulacja nastawien
obrazu

— Ustawienia Ogdlne/Ustawienia
Wideo

1 Nacisnij SETUP w trybie stop.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

2 Nacisnij kilkakrotnie <= lub =», aby
wybraé ,,General Setup Page” lub
»Video Setup Page”, po czym nacis$nij
ENTER.

3 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé pozycje, po czym nacis$nij
ENTER.

4 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé nastawienie, nastepnie nacisnij
ENTER.

5 Nacisnij SETUP, aby wylaczy¢ Ekran
Ustawien.

General Setup

H TV Display

Wybierz wspoétczynnik ksztattu ekranu
podtaczonego odbiornika TV.
Nastawienie domyslne jest podkreslone.

Normal/ Wybierz gdy podiaczony jest odbiornik

PS TV z ekranem 4:3. To nastawienie
wyswietla szeroki obraz na calym
ekranie, odcinajac odcinki, ktore si¢
nie mieszcza.

Normal/ Wybierz gdy podtaczony jest odbiornik

LB TV z ekranem 4:3. Przy tym
nastawieniu szeroki obraz wyswietlany
jest z pasami na goérze i na dole ekranu.

Wide Wybierz to nastawienie gdy
podtaczony jest szerokoekranowy
odbiornik TV lub odbiornik TV z
funkcja szerokoekranows.

Uwaga

Zaleznie od ptyty DVD, ,,Normal/LB” moze
zosta¢ wybrany automatycznie zamiast ,,Normal/
PS” i odwrotnie.

M Angle Mark (tylko DVD)

Wiacza i wylacza ikong multi-katéw podczas
odtwarzania ptyty DVD z funkcjg multi-
katow.

Nastawienie domyslne jest podkreslone.

afoyuny suzoy - e1Aid I

On Wiacza ikong multi-katow.
Off Wytacza ikong multi-katow.
Video Setup

HTV Type

Wybierz system kolorystyczny, gdy
odtwarzasz plyte. Nastawieniem domyslnym
jest ,PAL” dla modelu europejskiego i
»Multi” dla innych modeli.

PAL Zmieniasygnal wideo ptyty NTSC
i wyprowadza go w systemie PAL.

Multi Wyprowadza sygnat wideo w
systemie plyty, jest to PAL lub
NTSC. Jezeli odbiornik TV
posiada podwdjny system,
wybierz ,,Multi”.

NTSC Zmienia sygnat wideo ptyty PAL
wyprowadza go w systemie NTSC.

Bl Component/S

Gdy podlaczysz odbiornik TV do gniazda
COMPONENT VIDEO OUT lub do
gniazda S VIDEO OUT z tytu zestawu,
przelacz to ustawienie zgodnie z
podtaczeniem. Obraz nie bedzie wlasciwy,
jesli to ustawienie nie bedzie prawidtowe.
Nastawienie domyslne jest podkreslone.

S-VIDEO

Wybierz gdy podtaczysz do
gniazda S VIDEO OUT.
COMPONENT Wybierz gdy podtaczysz do
gniazda COMPONENT
VIDEO OUT.

ciag dalszy
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H DivX VOD

Pliki DivX VOD mozna pobieraé z
niektérych komercyjnych witryn
internetowych po zaplaceniu za
wypozyczenie. Przed pobraniem pliku DivX
VOD, nalezy wprowadzi¢ numer rejestracji
zestawu, uzywajac formularza witryny
internetowe;j.

Done Wyswietla kod rejestracji dla
tego zestawu.
Wiegcej informacji znajdziesz w
Internecie pod adresem
http://www.divx.com.

Uwagi

e Jezeli nie mozesz odtworzy¢ pobranego pliku
DivX VOD, ktéry zostat nagrany na ptyte CD-R,
moze to oznaczac, ze czas wypozyczenia minat.
Inne mozliwe przyczyny to nieprawidiowa
wersja, lub niewtasciwe nastawienia podczas
pobierania pliku lub nagrywania go na ptyte CD-
R. Szczegdtowe informacje o plikach DivX
VOD, zobacz http://www.divx.com.

® Mozesz zmienic system kolorystyczny tego
urzadzenia, zgodnie z systemem podlaczonego
odbiornika TV (strona 11).

Wskazéwka

Mozesz sprowadzi¢ wszystkie nastawienia z
wyjatkiem Kontroli Rodzicéw do nastawien
poczatkowych, wykonujac operacje opisane w
,»Aby przywréci¢ ustawienia do ustawien
domyslnych*, wykonaj resetowanie nastgpujaco:”
(strona 45).

* Z wyjatkiem nastawieri Kontroli Rodzicow

Aby zmienié rodzaj sygnatu
wyprowadzanego z zestawu
— Progresywny

Format progresywny jest metoda
wys$wietlenia obrazu TV, ktéra redukuje
migotanie i wyostrza obraz. Aby wyswietla¢
obraz przy uzyciu tej metody, konieczne jest
podtaczenie do odbiornika TV, ktory
akceptuje sygnaly progresywne.

1 Nacignij DVD (lub kilkakrotnie FUNCTION +
lub -), aby przetaczy¢ funkcje na DVD.
Odtwarzanie zacznie si¢ automatycznie jezeli
wlozona zostanie plyta z funkcja
automatycznego odtwarzania. Nacisnij ll
aby zatrzymac odtwarzanie.

2 Nacisnij PROGRESSIVE na urzadzeniu.
Za kazdym nacisnigciem PROGRESSIVE
na urzadzeniu, wyswietlenie na ekranie
zmienia si¢ nastgpujaco:

P-SCAN* «— Interlace (nastawienie

domyslne)

* Gdy zestaw wyprowadza sygnaty
progresywne, na wyswietleniu na przednim
panelu pojawi si¢ ,,PROGRE”.

H P-SCAN

Wybierz to nastawienie, jezeli odbiornik TV
akceptuje sygnaly progresywne i jezeli
odbiornik TV jest podtaczony do gniazd
COMPONENT VIDEO OUT.

Normalnie wybierz to nastawienie w
powyzszej sytuacji.

Pamigtaj, Ze obraz nie bedzie czysty lub brak
bedzie obrazu, jezeli nastapi wybodr tych
nastawien w sytuacji, w ktérej zaden z
powyzszych warunkéw nie jest spetniony.

H Interlace (nastawienie domysine)
Wybierz to nastawienie, jezeli odbiornik TV
nie akceptuje sygnatéw progresywnych, lub
jezeli odbiornik TV jest podtaczony do
gniazda VIDEO OUT.



O rodzajach programoéw DVD i
metodzie konwersji

Programy DVD dziela si¢ na 2 rodzaje:
programy oparte na technologii filmowe;j i
programy oparte na technologii wideo.
Programy oparte na technologii wideo to
programy, ktérych Zrédiem jest TV, takie
jak seriale TV i filmy komediowe z udzialem
publicznosci, a ktére wyswietlajg obraz w
postaci 30 klatek/60 pdl na sekunde.
Programy oparte na technologii filmowej to
programy, ktorych Zrédtem jest film, a ktdore
wyswietlaja obraz w postaci 24 klatek na
sekunde. Niektdére programy DVD
zawieraja zaréwno wideo, jak i filmy.

Aby takie obrazy wygladaly naturalnie na
ekranie gdy sygnat wyprowadzany jest w
formacie progresywnym, sygnat
progresywny musi by¢ poddany konwersji,
ktéra dopasuje go do rodzaju ogladanego
programu DVD.

Uwaga

Gdy w formacie progresywnym odtwarzany jest
program oparty o technologi¢ wideo, fragmenty
niektdérych obrazéw moga wygladac nienaturalnie
z powodu konwersji, gdy wyprowadzane sa przez
gniazda COMPONENT VIDEO OUT. Nawet
jesli nastawisz na ,,P-SCAN”, nie bedzie to miato
wplywu na obrazy z gniazda VIDEO OUT,
poniewaz sg one wyprowadzane w formacie
miedzyliniowym.

Regulacja nastawien
audio

— Ustawienie audio

1 Nacisnij SETUP w trybie stop.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

2 Nacisnij kilkakrotnie <= lub =» aby
wybraé ,,Audio Setup Page”, po czym
naci$nij ENTER.

3 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥, aby
wybrac¢ ,,Speaker Setup” lub ,,SPDIF
Setup”, po czym nacisnij ENTER.

Nacisnij ponownie ENTER.

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé nastawienie, nastepnie nacisnij
ENTER.

Sl &

6 Nacisnij SETUP, aby wylaczy¢ Ekran
Ustawien.

Speaker Setup

H Downmix

Gdy odtwarzasz dzwigk 5.1-kanatowy,
przetacza to sposéb, w jaki wyprowadzany
jest dZzwigk tylnego glosnika przez glosniki
zestawu.

Nastawienie domyslne jest podkreslone.

LT/RT Wybierz, aby zmiksowac
dzwigk tylnego lewego i
prawego kanatu do
monofonicznego i wyprowadzic¢
go w kombinacji zaré6wno z

kanaltem prawym, jak i lewym.

Stereo Wybierz, aby wyprowadzic¢
dzwigk tylnego lewego kanatu
w kombinacji z dZwigkiem z
przedniego lewego kanatu, a
dzwigk tylnego prawego kanatu
w kombinacji z dZzwigkiem
przedniego prawego kanatu.

ciag dalszy

afoyuny suzoy - e1Aid I

277L



287L

SPDIF Setup

B SPDIF Output

Przelacza to metod¢ wyprowadzania
dzwicku 5.1-kanalowego z gniazda
DIGITAL OUT (OPTICAL) z tytu
zestawu.

Nastawienie domyslne jest podkreslone.

Ograniczenie
odtwarzania ptyty

— Kontrola Rodzicow

SPDIF Off Dzwigk nie jest wyprowadzany
z gniazda DIGITAL OUT

(OPTICAL).

SPDIF/RAW  Wybierz, aby odbiera¢ dzwigk
5.1-kanatowy, gdy jest
podtaczony opcjonalny
wzmacniacz (zobacz ,,Stuchanie
dzwieku z 5.1 kanatéw przy
uzyciu opcjonalnego
wzmacniacza” (strona 39)).

SPDIF/PCM Wybierz, aby odbierac 2-
kanatowy dzwigk PCM, gdy jest
podtaczony opcjonalny
wzmacniacz.

Wskazéwka

Mozesz sprowadzi¢ wszystkie nastawienia z
wyjatkiem Kontroli Rodzicéw do nastawien
poczatkowych, wykonujac operacje opisane w
»Aby przywrocic¢ ustawienia do ustawient
domyslnych*, wykonaj resetowanie nastgpujaco:”
(strona 45).

* Z wyjatkiem nastawieri Kontroli Rodzicow

Nastawianie hasta

Hasto jest fabrycznie nastawione na
,»136900”.

Przed nastawieniem Kontroli Rodzicow,
zmien haslo na wybrany 6-cyfrowy numer.
Jesli zapomnisz hasta, mozesz tg sama
metoda nastawi¢ nowe hasto.

1 wyjmij plyte, jesli jest wiozona.
2 Nacisnij SETUP.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

3 Nacisnij kilkakrotnie <= [ub =» aby
wybraé ,,Password Setup Page”, po
czym nacisnij ENTER.

4  Nacisnij 4 lub ¥, aby wybraé
»Password”, po czym nacisnij =», aby
wybraé ,,Change”.

Nacis$nij ENTER.

Wprowadz ,,136900” do sekcji ,,Old
Password”, uzywajac przyciskow
numerycznych.

M Ol

7 Wprowadz nowe, 6-cyfrowe hasto do
sekcji ,New Password”, uzywajac
przyciskéw numerycznych.

8 Wprowadz ponownie nowe 6-cyfrowe
hasto do sekcji ,,Confirm PWD”, aby
potwierdzi¢, po czym nacisnij ENTER.

Nowe hasto zostato nastawione.



Ograniczenie odtwarzania przez
dzieci

Mozesz ograniczy¢ odtwarzanie niektorych
plyt DVD zgodnie z wczesniej okreslonym
poziomem, na przyktad wiekiem
uzytkownika.

Gdy objeta zakazem scena jest odtwarzana,
zostanie ona wycieta lub zastapiona inna
scena.

Uwaga

Nie mozna nastawi¢ Kontroli Rodzicow, jezeli
,Password Mode” w ,,Password Setup Page” nie
jest nastawiony na ,,On”. ,,Password Mode” jest
fabrycznie nastawiony na ,,On”. Szczegétowe
informacje, zobacz ,,Aby wlaczy¢ i wylaczyc
Kontrolg Rodzicow” (strona 29).

1 W16z plyte, dla ktorej chcesz nastawic
Kontrole Rodzicow.

Nacisnij dwukrotnie Hl, aby anulowa¢
Wznowienie Odtwarzania (strona 14).

3 Nacisnij SETUP.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.

Nacisnij kilkakrotnie <= lub =» aby
wybrac¢ ,,Preference Page”, po czym
naci$nij ENTER.

5 Nacisnij 4 lub ¥ aby wybraé
»Parental”, po czym nacisnij ENTER.

N @ ¥ E a8 X

PBC On 1 KID SAFE
Audio ENG 2G
Subtitle off 3 PG

Disc Menu ENG 4 PG 13
Parental 5 PGR
Default 6 R

7 NC17
8 ADULT

Set Parental Control

6 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥, aby
wybraé zadany poziom, po czym
nacisnij ENTER.

Im nizsza warto$¢, tym ostrzejsze jest
ograniczenie.

7 Wopisz 6-cyfrowe hasto uzywajac
przyciskéw numerycznych, po czym
naci$nij ENTER.

N @

Password

Nastawianie Kontroli Rodzicow jest
zakonczone.

Jezeli wprowadzisz 6-cyfrowe hasto, ale
,,OK” nie zostanie automatycznie
wybrane, wprowadzone hasto jest
niewtasciwe. Wprowadz wiasciwe hasto.
Jezeli pomylisz si¢ przy wprowadzaniu
hasta, mozesz kontynuowac
wprowadzanie kolejnych cyfr, dopoki z
okna wprowadzania nie zostang one
usuniete, lub nacisnij ¥, aby wybraé
,»OK”, po czym nacis$nij ENTER i
powtdrz procedure od kroku 4.

Aby wiaczy¢ i wytaczyé Kontrole
Rodzicéow

1 W kroku 4 wybierz ,Password Setup Page”,
po czym naci$nij ENTER.

2 Nacisnij 4 lub ¥ aby wybraé ,Password
Mode”, po czym naci$nij ENTER.

3 Nacisnij 4 lub ¥ aby wybraé ,,On” lub ,,Off”,
po czym naci$nij ENTER.

4 Wpisz 6-cyfrowe hasto uzywajac
przyciskow numerycznych, po czym
nacisnij ENTER.

ciag dalszy
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Odtwarzanie ptyty, ktéra jest
objeta Kontrolg Rodzicéw

1 W16z ptyte i nacisnij DVD (lub
kilkakrotnie FUNCTION + lub -), aby
przefaczyé funkcje na DVD.

Pojawi si¢ Wyswietlenie Hasta.

2 Wpisz 6-cyfrowe hasto uzywajac
przyciskéw numerycznych, po czym
naci$nij ENTER.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Uwagi

¢ Podczas odtwarzania ptyt DVD, ktére nie
posiadaja funkcji Kontroli Rodzicéw,
odtwarzanie nie moze by¢ ograniczane przez
zestaw.

e Zaleznie od plyty DVD, mozesz by¢ poproszony
0 zmiang¢ poziomu kontroli rodzicéw podczas
odtwarzania ptyty. W takim wypadku wprowadZ
swoje hasto, a nastgpnie zmien poziom. Gdy tryb
Wznowienia Odtwarzania zostanie anulowany,
poziom powrdci do oryginalnego nastawienia.

Lista pozycji
nastawien zestawu

Gdy naci$niesz SETUP w trybie stop,
wyswietlone zostang nastgpujace ustawienia.
Ustawienia domyslne sa podkreslone.

Uwaga

Aby wybra¢ ,,Preference Page”, najpierw anuluj
Wznowienie Odtwarzania (strona 14).

General Setup Page (strona 25)

TV Display Normal/PS

Normal/LB
Wide

Angle Mark On
Off

OSD Lang English
(Wybierz jezyk, ktérego
chcesz uzywac z wyswietlonej

listy jezykow.)

Audio Setup Page (strona 27)

Speaker Setup Downmix LT/RT
Stereo
SPDIF Setup SPDIF SPDIF Off
Output SPDIF/RAW
SPDIF/PCM
Video Setup Page (strona 25)
TV Type PAL
Multi
NTSC
Component/S S-VIDEO
COMPONENT
DivX VOD Done




Preference Page (strony 16, 24, 28, 45)

PBC

On
Off

Audio

English

(Wybierz jezyk, ktérego
chcesz uzywac z wyswietlonej
listy jezykow.)

Subtitle

Off

(Wybierz jezyk, ktérego
chcesz uzywac z wyswietlonej
listy jezykow.)

Disc Menu

English

(Wybierz jezyk, ktérego
chcesz uzywac z wyswietlonej
listy jezykow.)

Parental

1 KID SAFE
2G

3PG

4PG 13
5PGR

6R

7NC17

8 ADULT

Default

Reset

Password Setup Page (strona 29)

Password Mode  On
Off
Password Change

Exit Setup Menu
Wybierz, aby wyjs¢ z Menu Ustawien.
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Tuner

Zapisywanie stacji
radiowych w pamieci

Mozesz zaprogramowaé maksimum 20 stacji
FM i 20 stacji AM. Mozesz nastgpnie
nastroi¢ na kazda z tych stacji naciskajac
tylko odpowiedni numer pamigci.

1 Nacis$nij kilkakrotnie TUNER/BAND
aby wybra¢ ,,FM” lub ,AM”.

2 Nacisnij kilkakrotnie TUNING + lub -
aby nastroi¢ na zgdang stacje.

3 Nacis$nij TUNER MEMORY.
Numer pamigci dla stacji zacznie
pulsowac.
Wykonaj czynnosci 4 i 5 gdy numer
pamieci pulsuje.

ST
PRESET

N i Y B B Bl
1 oM™
\

\i = =

Numer pamiegci

Yy,
0

4 Nacisnij kilkakrotnie PRESET + lub -
aby wybraé zadany numer pamieci.

5 Nacisnij ENTER.

6 Powtérz czynnosci od 1 do 5 aby
zapisa¢ inne stacje w pamieci.

Zapisa¢ inng stacje pod istniejagcym
numerem pamieci

Zacznij ponownie od czynnosci 1. Po
czynnosci 3 nacisnij kilkakrotnie PRESET +
lub — aby wybraé numer pamieci, na ktérym
chcesz zapisac inng stacje.

Wskazéwka

Gdy w kroku 2 zostanie przytrzymany przycisk
TUNING + lub —, wskaznik czgstotliwosci zmieni
si¢ i skanowanie zatrzyma si¢, gdy zestaw nastroi
si¢ na stacj¢ (Automatyczne Strojenie).

Stuchanie radia

Mozesz nastawic stacje¢ radiowa wybierajac
numer pamieci stacji lub przez reczne
nastrojenie stacji.

Stuchanie zapisanej w pamieci
stacji

— Strojenie zapisanych w pamieci
stacji

Najpierw zapisz stacje radiowe w pamigci
tunera (zobacz ,,Zapisywanie stacji
radiowych w pamigci” (strona 32)).

1 Naci$nij kilkakrotnie TUNER/BAND
aby wybra¢ ,,FM” lub ,AM”.

2 Nacisnij kilkakrotnie PRESET + lub -
aby wybraé¢ zadana, zapisang w
pamieci stacje.

ST
PRESET

B el VI B W
I O sl A SN i Y e A P

L

Czestotliwose

Numer pamigci



Stuchanie stacji radiowych nie
zapisanych w pamieci

— Reczne strojenie

1 Nacisnij kilkakrotnie TUNER/BAND
aby wybra¢ ,,FM” lub ,AM”.

2 Nacisnij kilkakrotnie TUNING + lub -
aby nastroi¢ na zgdang stacje.

Odcinanie dzwieku

Naci$nij MUTING.
Nacisnij ponownie MUTING lub VOLUME
+ aby przywroci¢ dzwigk.

Aby odbieraé program stereofoniczny
FM bez efektu stereo

Gdy stereofoniczny program FM jest
odbierany z zakléceniami, nacisnij
kilkakrotnie FM MODE az pojawi si¢
LMONOQO?”. Zabraknie efektu
stereofonicznego, ale odbidr si¢ poprawi.

Wskazowki

* Aby poprawi¢ odbidr programéw radiowych,
wyreguluj ustawienie dostarczonych anten lub
podlacz dostgpna w sprzedazy anteng
zewnetrzng.

* Mozna nagrywac programy radiowe na tasme
(strona 34).

Tasma - Odtwarzanie

Wktadanie tasmy

1 Otworz pokrywe na dole urzadzenia.
2 Nacisnij M2 na urzadzeniu.

W16z nagrana/przeznaczong do
nagrywania tasme do kieszeni kasety.

Strona do | ‘

odtwarzania/ gﬂ ‘ Q_@ ‘

nagrywania
skierowana do
przodu.

Odtwarzanie tasmy

Mozesz uzywac tasmy TYPE I (normalnej).
1 W16z tasme.

2 Nacisnij TAPE (lub kilkakrotnie
FUNCTION + albo -), aby przetaczyé
funkcje na TAPE.

3 Nacisnij P na urzadzeniu.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Inne operacje

Aby Wykonaj

Zatrzymac
odtwarzanie

Nacisnij 4 na urzadzeniu.

Zrobi¢ pauze Nacisnij Il na urzadzeniu.
Nacisnij przycisk ponownie aby

wznowi¢ odtwarzanie.

Przewina¢ do
przodu lub do
tylu

Nacisnij << lub »» na
urzadzeniu.

Odciag¢ dZzwigk  Nacisnij MUTING.
Nacisnij ponownie MUTING
lub VOLUME + aby

przywroci¢ dzwiek.

Wyjaé tasme Nacisnij B4 na urzadzeniu w

trybie stop.
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Tasma - Nagrywanie

Nagrywanie na taSme

Mozesz nagrac ptyte (DVD, VIDEO CD,
CD i MP3) lub program radiowy na tasme.
Uzywaj przyciskéw na urzadzeniu do tej
operacji.

1 Wiéz tasme przeznaczong do
nagrywania.

2 Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION, aby
wybraé zgdane zrédto nagrywania.

e DVD: Aby wykonaé nagranie z
odtwarzacza CD/DVD tego zestawu.
Odtwarzanie zacznie si¢
automatycznie jezeli wtozona zostanie
plyta z funkcja automatycznego
odtwarzania. Nacis$nij l aby
zatrzymac odtwarzanie. Aby
anulowac wznowienie odtwarzania,
nacisnij dwukrotnie H.

e FM/AM: Aby nagrad z tunera tego
zestawu.

3 Nacisnij @ i zacznij odtwarzanie
zadanego zrédta, aby je nagrac.
Rozpocznie si¢ nagrywanie.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Naci$nij H&.

Uwaga

Podczas nagrywania odbiér z innych Zrédet nie jest
mozliwy.

Wskazéwka

Dla nagrywania z radia:

Jezeli stychaé zaktdcenia podczas nagrywania z

radia, przesun odpowiednig anteng, aby je
zredukowac.

Regulowanie dzwieku

Regulacja dzwieku

Generowanie bardziej
dynamicznego dzwigku (Dynamic
Sound Generator X-tra)

Nacisnij DSGX.

Za kazdym naci$nigciem przycisku,
wyswietlenie na przednim panelu zmieni si¢
nastepujaco:

DSGX «— Brak wyswietlenia

Spiew z
akompaniamentem

Mozesz $piewaé przy akompaniamencie
plyty, jesli podtaczysz opcjonalny mikrofon.

Wyregulowanie mikrofonu

Uzywaj przycisk6w na urzadzeniu do tej

operacji.

1 Przekre¢ MIC LEVEL na MIN, aby
zmniejszy¢ poziom mikrofonu.

2 Podtgcz opcjonalny mikrofon do
gniazda MIC.

3 Zacznij odtwarzanie muzyki.

4 Wyreguluj gtosnosé mikrofonu
przekrecajac MIC LEVEL.

Gdy skonczysz

Przekre¢ MIC LEVEL na MIN i odlgcz
mikrofon od gniazda MIC.

Aby uzywac ptyt VIDEO CD lub DVD

Wilacz odbiornik TV i przetacz go na
odpowiednie wejscie wideo.

Wskazéwka

Aby $piewac z podktadem karaoke z
wielostrumieniowych (multiplex) ptyt CD, nacisnij
kilkakrotnie AUDIO na pilocie podczas
odtwarzania, aby wybra¢ ,,Mono Left”, ,,Mono
Right” lub ,,Mix-Mono” (zobacz ,,Zmiana
dzwigku” (strona 23)).



Miksowanie i nagrywanie dzwieku

Mozesz ,,miksowac” dZwigki, odtwarzajac
jeden komponent i §piewajac lub méwiagc do
mikrofonu (brak w wyposazeniu).
Zmiksowany dZwigk moze zostac¢ nagrany na
tasmie.

Uzywaj przyciskow na urzadzeniu do tej
operacji.

1 Przygotuj zrédto, ktére chcesz
zmiksowac.

2 Wtéz tasme przeznaczong do
nagrywania.

3 Nacisnij kilkakrotnie FUNCTION, aby
wybraé zrédto nagrywania (np. DVD).
Gdy chcesz wykonaé nagranie z plyty,
nacis$nij dwukrotnie H, aby anulowaé
Wznowienie Odtwarzania.

4  Nacisnij @ i zacznij spiewac, mowic
lub odtwarzaé¢ zadane zrédto.
Rozpocznie si¢ nagrywanie.

Aby zatrzymaé nagrywanie

Nacis$nij l&.

Wskazowki

o Jezeli wystapi akustyczne sprzg¢zenie zwrotne
(pogtos), odsuii mikrofon od kolumn
gtosnikowych lub zmien kierunek mikrofonu.

o Jesli cheesz nagrac tylko swoj gtos przez
mikrofon, mozesz to zrobié, wybierajac funkcje
DVD gdy wlozona jest plyta i nie odtwarzajac
plyty.

l l I
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Wyswietlenie

Sprawdzanie
informaciji o ptycie na
wyswietleniu
przedniego panelu

Mozesz sprawdzi¢ czas odtwarzania i

pozostaly czas biezacej $ciezki lub plyty.

Nacisnij & DISPLAY podczas odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

wyswietlenie zmienia sig¢ cyklicznie jak

nastepuje:

M Gdy odtwarzasz DVD

Wykorzystany czas odtwarzania aktualnej

Sciezki — Pozostaly czas biezacego tytutu

— Wykorzystany czas odtwarzania

biezacego rozdzialu — Pozostaly czas

biezacego rozdziatu

B Gdy odtwarzasz ptyte CD/VIDEO CD bez
funkcji PBC

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

Sciezki — Pozostaly czas biezacej Sciezki —

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

plyty) — Pozostaty czas biezacej ptyty?

B Gdy odtwarzasz VIDEO CD z funcjami
PBC (Wer. 2.0)

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

$ciezki?) — Pozostaly czas biezgcej Sciezki?

M Gdy odtwarzasz plik MP3

Wykorzystany czas odtwarzania biezacego

pliku®

M Gdy odtwarzasz plik DivX

Wykorzystany czas odtwarzania biezacego

pliku — Pozostatly czas biezacego pliku

) Wykorzystany czas odtwarzania i pozostaly czas
odtwarzania plyty nie sg wyswietlane podczas
Losowego Odtwarzania.

%) Moze si¢ nie ukazaé dla obrazéw nieruchomych.

3) Podczas odtwarzania pliku MP3 informacje na
wyswietleniu nie zmieniajg si¢ nawet po
naci$nigciu @ DISPLAY.

Ogladanie informaciji o
ptycie na wyswietleniu
na ekranie

Mozesz sprawdzi¢ czas odtwarzania i

pozostatly czas biezacego tytutu, rozdziatu

lub Sciezki.

Nacisnij ™ DISPLAY podczas odtwarzania.

Za kazdym naci$nigciem przycisku

wySwietlenie zmienia si¢ cyklicznie jak

nastepuje:

M Gdy odtwarzasz DVD

Wykorzystany czas odtwarzania aktualnej

Sciezki — Pozostaly czas biezacego tytutu

— Wykorzystany czas odtwarzania

biezacego rozdzialu — Pozostaly czas

biezacego rozdziatu

B Gdy odtwarzasz ptyte CD/VIDEO CD bez
funkcji PBC

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

$ciezki — Pozostaly czas biezacej Sciezki —

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

plyty!) — Pozostaly czas biezgcej plyty!

B Gdy odtwarzasz VIDEO CD z funcjami
PBC (Wer. 2.0)

Wykorzystany czas odtwarzania biezacej

$ciezki?) — Pozostaly czas biezacej Sciezki?

M Gdy odtwarzasz plik MP3

Wykorzystany czas odtwarzania i calkowity

czas odtwarzania biezacego pliku3)

M Gdy odtwarzasz plik DivX

Wykorzystany czas odtwarzania biezacego

pliku — Pozostaty czas biezacego pliku

) Wykorzystany czas odtwarzania i pozostaly czas
odtwarzania plyty nie sa wySwietlane podczas
Losowego Odtwarzania.

2) Moze si¢ nie ukazaé dla obrazéw nieruchomych.

3) Podczas odtwarzania pliku MP3 informacje na
wyswietleniu nie zmieniaja si¢ nawet po
naci$nigciu ) DISPLAY.

Aby wylgczy¢ wyswietlenie
Nacisnij kilkakrotnie (3 DISPLAY, az
wyswietlenie zniknie.

Uwaga

Nie mozna wylaczy¢ wyswietlenia na ekranie
podczas odtwarzania plyty CD i pliku MP3, nawet
naciskajac ) DISPLAY.



Komponenty opcjonalne
Uzywanie pilota do
sterowania funkcjami
odbiornika TV

Mozesz uzywaé nastepujacych przyciskéw

pilota do sterowania odbiornikiem TV Sony.

Aby Nacisnij

Wiaczyé lub wytaczyé TV I/() weiskajac
TV jednoczesnie przycisk TV

Przetaczyé zrédto TV/VIDEO wciskajac
wejscia TV migdzy TV jednoczesnie przycisk TV
iinnym Zrédiem

wejscia

Zmienia¢ kanaty TV TV CH +/- lub przyciski
numeryczne,
jednoczesnie wciskajac

przycisk TV

Nastawic¢ glosnosé
gtosnika TV

TV VOL +/- wciskajac
jednoczesnie przycisk TV

Uzywanie funkcji
THEATRE SYNC

THEATRE SYNC umozliwia wiaczenie
odbiornika TV SONY i tego zestawu,
zmiang trybu zestawu na ,,DVD” i
przetaczenie Zrédta wejscia dla odbiornika
TV jednym naci$nigciem przycisku.

Do tej operacji uzyj pilota.

1 Nacisnij i przytrzymaj TV/VIDEO,
jednoczesnie wprowadzajac kod dla
zrédta wejscia odbiornika TV
podtaczonego do tego zestawu
(zobacz tabele ponizej) za pomoca
przyciskéw numerycznych.

Zrédto wejscia odbiornika TV zostato

wybrane.

Numer Zrédto wejscia TV

0 Brak Zrédta wejscia
(Nastawienie domyslne)

1 VIDEO1

2 VIDEO2

3 VIDEO3

4 VIDEO4

5 VIDEOS

6 VIDEO6

7 VIDEO7

8 VIDEOS

9 COMPONENT 1 INPUT

CLEAR COMPONENT 2 INPUT

DSGX COMPONENT 3 INPUT

ENTER COMPONENT 4 INPUT

2 Nacisnij i przytrzymaj TV CH +,
jednoczes$nie wprowadzajac kod dla
czasu transmisji (zobacz tabele
ponizej) za pomocg przyciskow
numerycznych.

Wybrany zostanie czas transmisji dla
pilota.

Numer Czas transmisji

0,5 (Nastawienie domyslne)

1

1,5

2

2,5

3

35

RN || N BRI

4

Uwagi

* Funkcja ta jest przeznaczona tylko dla
odbiornikéw TV SONY, jednak moze nie dziata¢
dla niektorych z nich.

e Jezeli ta funkcja nie dziata, zmien czas transmisji.
Czas transmisji jest rozny, zaleznie od odbiornika
TV.

e Jezeli odleglos¢ migdzy odbiornikiem TV i tym
zestawem jest za duza, funkcja ta moze nie
dziata¢. Umies¢ zestaw w poblizu TV.

* Pilota skieruj w stron¢ TV i tego zestawu.
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Podtgczanie komponentow opcjonalnych

Aby rozbudowac zestaw, mozesz do niego podtaczy¢ komponenty opcjonalne. Sprawdz

instrukcje obstugi kazdego komponentu.

TV lub projektor

Do gniazda

komponentowego
wejscia wideo odbiornika/\
TV lub projektora

Wzmacniacz lub rekorder MD

Do gniazda wejscia
cyfrowego komponentu
cyfrowego

———
-

VY VY

Do gniazda wejscia \/
wideo odbiornika TV

QOdbiornik TV

Gniazdo DIGITAL OUT (OPTICAL)

Uzyj cyfrowego przewodu optycznego
(ztacza Toslink, brak w wyposazeniu) aby
podtaczy¢ wzmacniacz, rekorder MD lub
DAT do gniazda optycznego wejscia
cyfrowego. DZwigk bedzie uzyskany gdy
funkcja zestawu zostanie nastawiona na
DVD. Gdy podtaczysz ten zestaw do gniazda
wejscia optycznego opcjonalnego
wzmacniacza, wyposazonego w Dolby
Digital lub dekoder DTS, mozesz stuchac¢
dzwicku z 5.1 kanatéw.

W dodatku, gdy audio CD lub DVD jest w
formacie liniowym PCM, mozesz wykonaé
cyfrowe nagranie z tego zestawu na rekorder
MD lub DAT.

'

Do gniazda wejscia S
wideo odbiornika TV

Odbiornik TV

[E] Gniazda COMPONENT VIDEO OUT

Uzyj opcjonalnego kabla wideo aby
podtaczy¢ odbiornik TV. Jezeli odbiornik
TV akceptuje sygnaly formatu
progresywnego, konieczne jest uzycie tego
potaczenia i nastawienie ustawien
progresywnych na ,,P-SCAN” (strona 26).

Gniazdo S VIDEO OUT

Uzyj kabla S wideo (brak w wyposazeniu) do
podtaczenia opcjonalnego odbiornika TV do
tego gniazda. Mozesz otrzymac obraz wideo
wyzszej jakosci.



3] Gniazdo VIDEO OUT

Uzyj kabla wideo (w wyposazeniu), aby
podtaczy¢ wejscie wideo odbiornika TV do
tego gniazda.

Uwagi

¢ Podczas odtwarzania plikéw MP3, dZzwigk nie
jest wyprowadzany z gniazda DIGITAL OUT
(OPTICAL).

* Nagrywanie cyfrowego audio z tego zestawu jest
mozliwe tylko wtedy, gdy wybrana jest funkcja
DVD.

® Przy uzyciu cyfrowego komponentu
podiaczonego do tego zestawu nie jest mozliwe
wykonanie cyfrowego nagrania ptyty chronionej
przed kopiowaniem. Rowniez odtwarzanie moze
by¢ niemozliwe, zaleznie od podtaczonego
komponentu.

¢ Gdy podtaczysz komponent niewspotpracujacy z
Dolby Digital lub DTS, do gniazda DIGITAL
OUT (OPTICAL) i wyprowadzisz strumieft
bitéw Dolby Digital lub DTS, z podtaczonego
komponentu mozesz ustysze¢ zakidcenia.

Stuchanie dzwieku z
5.1 kanatéw przy
uzyciu opcjonalnego
wzmachiacza

~N

Podtacz cyfrowy przewod optyczny.
Zobacz ,,Podlaczanie komponentéw
opcjonalnych” (strona 38).

Podtacz 6 kolumn gtosnikowych do
wzmachiacza AV, wyposazonego w
dekoder.

Informacje o rozmieszczeniu kolumn
glosnikowych znajdziesz w instrukc;ji
obstugi podtaczonego wzmacniacza.

Nacisnij SETUP w trybie stop.
Pojawi si¢ Ekran Ustawien.
Nacisnij kilkakrotnie <= lub =» aby

wybraé ,,Audio Setup Page”, po czym
naci$nij ENTER.

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé ,,SPDIF Setup”, po czym
naci$nij ENTER.

Pojawi si¢ ,,SPDIF Output”.

Nacisnij ENTER.

Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby
wybraé¢ ,,SPDIF/RAW”, po czym
naci$nij ENTER.

Nacisnij SETUP, aby wylaczy¢ Ekran
Ustawien.
Przetacz wyjscie na 5.1 kanatowy

dzwiegk Dolby Digital lub 5.1 kanatowy
dzwiek DTS.

Zobacz ,,Zmiana dzwigku” (strona 23).
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Nagrywanie na
podiagczonym
komponencie

1 Podtacz cyfrowy przewod optyczny.

Zobacz ,,Podlaczanie komponentéw
opcjonalnych” (strona 38).

2 Nacis$nij DVD (lub kilkakrotnie
FUNCTION + albo -), aby przelaczyé
funkcje na DVD.

Odtwarzanie zacznie si¢ automatycznie
jezeli wlozona zostanie plyta z funkcja
automatycznego odtwarzania. Nacisnij
M aby zatrzymac odtwarzanie. Aby
anulowac wznowienie odtwarzania,
nacis$nij dwukrotnie H.

3 Zacznij nagrywanie na podtaczonym
komponencie cyfrowym (rekorder MD,
itp.).

Sprawdz instrukcje obstugi
podiaczonego komponentu.

4 Nacis$nij = (lub »11 na urzagdzeniu)
aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.

Uwagi
* Wykonanie cyfrowego nagrania nie jest mozliwe
w nastepujacych przypadkach.
— Plyty DVD chronione przed kopiowaniem
— Wyjscie DVD Dolby Digital lub DTS bit
stream (strumien bitow)
— Plyty CD-R/CD-RW, nagrane w formacie
muzycznej ptyty CD
¢ Nie mozna wykona¢ nagrania, gdy ,,SPDIF
Output” w ,,SPDIF Setup” na ,,Audio Setup
Page” jest nastawione na ,,SPDIF Off”.
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W razie trudnosci

Problemy i srodki
zaradcze

Jezeli bedziesz mial problemy z zestawem,

wykonaj to, co ponizej:

1 Sprawdz, czy przewod sieciowy i przewody
kolumn gtosnikowych sg prawidtowo i
solidnie podtaczone.

2 Znajdz swoj problem na ponizszej liscie
kontrolnej i podejmij wskazane kroki
zaradcze.

Jezeli pomimo to problem pozostaje,

skonsultuj si¢ z najblizszym dealerem Sony.

Pamigtaj, ze gdy personel serwisu zmieni

niektdre czgséci podezas naprawy,

wymienione czgsci moga zostaé zatrzymane.

Ogodlne

Brak jest dzwigku.

e Nacisnij VOLUME +.

e Sprawdz, czy stuchawki nie sg podtaczone.

® SprawdZ podtaczenia kolumn glosnikowych
(strona 9).

® Zestaw jest w trybie pauzy lub w trybie
Zwolnionego Odtwarzania. Nacisnij = (lub
=11 na urzadzeniu) aby powrdci¢ do
Normalnego Odtwarzania.

¢ Nastaw ,,SPDIF Output” w ,,SPDIF Setup” na
»Audio Setup Page” na inng pozycje niz
,.SPDIF Off”.

Wystepuje duzy przydzwiek lub szumy.
¢ Odsun zestaw od Zrodta zakiocen.
¢ Podtacz zestaw do innego gniazda Sciennego.
¢ Podtacz filtr szumoéw (dostgpny w handlu) do
przewodu sieciowego.

Pilot nie dziata.
¢ Usun przeszkodg.
* Przysun pilota blizej zestawu.
e Skieruj pilota na czujnik zestawu.
* Wymieri baterie (R6/rozmiar AA).
¢ Odsun zestaw od Zrédta fluorescencyjnego
Swiatta.

Wystepuje akustyczne sprzezenie zwrotne.
® Zmniejsz glosnos¢.
¢ Odsun mikrofon od kolumn gtosnikowych lub
zmien kierunek mikrofonu.

Na ekranie odbiornika TV utrzymuje sie
niewtasciwy kolor.

* Wylacz raz odbiornik TV, nastgpnie wiacz go
ponownie po uplywie 15 do 30 minut. Jezeli
kolor nadal jest zty, odsun kolumny
gtosnikowe od odbiornika TV.

Kolumny gtosnikowe

Dzwiek dobiega z jednego kanatu lub brak
réwnowagi miedzy lewym i prawym
poziomem gtosnosci.
¢ Sprawdz podtaczenia kolumn glosnikowych i
ich rozmieszczenie.
e Odtwarzane Zrodto jest monofoniczne.

Brak jest tonéw niskich.
o Sprawdz, czy przewody gtosnikow sa
prawidtowo podtaczone.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/DivX -
Odtwarzacz

Odtwarzanie nie rozpoczyna sie.

¢ Otworz komore plyty i sprawdz, czy plyta jest
wlozona.

o Wytrzyj ptyt¢ aby byla czysta (strona 47).

e Wymien plyte.

* W16z plyte, ktora ten zestaw moze odtworzyé
(strona 5).

¢ Potéz plyte wlasciwie.

¢ Potéz plyte na tacy strong z etykieta
skierowang do gory.

* Wyjmij plyte i wytrzyj z niej wilgo¢, po czym
pozostaw zestaw wlaczony na kilka godzin,
aby wilgo¢ wyparowata.

¢ Nacis$nij = (lub P11 na urzadzeniu) aby
rozpoczaé odtwarzanie.

¢ Kodregionalny na ptycie DVD nie odpowiada
zestawowi.

ciag dalszy
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Dzwiek przeskakuje.

* Wytrzyj plyte aby byta czysta (strona 47).

* Wymien plyte.

¢ Sprobuj przenies¢ zestaw do miejsca bez
wibracji (np. na stabilny stojak).

¢ Sprébuj odsunaé kolumny gtosnikowe od
zestawu, lub umiesc je na oddzielnych
stojakach. Gdy stuchasz glosno odtwarzane;j
muzyki z niskimi tonami, drgania kolumn
gtosnikowych moga by¢ powodem
przeskakiwania dZzwigku.

Odtwarzanie nie rozpoczyna si¢ od pierwszej
Sciezki.

¢ Anuluj Losowe Odtwarzanie.

* Wybrane zostalo Wznowienie Odtwarzania.
Nacisnij B w trybie stop, nastgpnie rozpocznij
odtwarzanie (strona 14).

¢ Tytul, menu DVD lub PBC automatycznie
pojawia si¢ na ekranie TV.

Odtwarzanie rozpoczyna sie automatycznie.
¢ Plyta DVD posiada funkcje¢ automatycznego
odtwarzania.

Odtwarzanie zatrzymuje si¢ automatycznie.
* Niektore ptyty moga zawierac sygnat
automatycznej pauzy. Podczas odtwarzania
takiej ptyty, odtwarzanie zatrzymuje si¢ w
momencie sygnatu automatycznej pauzy.

Nie mozna wykonac¢ niektorych funkcji, takich
jak Stop, Szukanie, Zwolnione Odtwarzanie,
Powtarzane Odtwarzanie, Losowe
Odtwarzanie.

e Zaleznie od ptyty, wykonanie niektdérych z
powyzszych operacji moze nie by¢ mozliwe.
Sprawdz w instrukcji obstugi dostarczonej
wraz z plyta.

Piyta DATA CD lub DATA DVD potrzebuje
diuzszego czasu, aby zaczgé¢ odtwarzanie.
® Po wezytaniu przez zestaw wszystkich plikow
na plycie, przejscie do odtwarzania moze zajac
wigcej czasu niz zwykle, jezeli:
— liczba folderéw lub plikéw na ptlycie jest
bardzo duza.
— struktura uporzadkowania folderéw i plikow
jest bardzo ztozona.

Nie mozna odtworzy¢ pliku MP3.

* Nagranie nie zostato wykonane w formacie
1IS09660 Level 1 lub Level 2, ani w
rozszerzeniu Joliet.

¢ Plik MP3 nie ma rozszerzenia ,,. MP3”.

¢ Dane nie sa zachowane w formacie MP3.

e Odtwarzanie jest mozliwe do 16 pozioméw.

¢ Plyta zawiera ponad 255 folderow.

* Plyta zawiera ponad 999 plikéw MP3.

* Folder zawiera ponad 640 plikéw MP3.

Nie mozna odtworzy¢ pliku JPEG.

¢ Plyta CD z danymi nie jest nagrana w formacie
JPEG zgodnym z ISO9660 Level 1/Level 2 lub
Joliet.

¢ Plik JPEG nie ma rozszerzenia ,,. JPG” lub
. JPEG”.

¢ Dane nie sg sformatowane w JPEG, chociaz
posiadaja rozszerzenie ,,.JPG” lub ,,.JPEG”.

e Odtwarzanie jest mozliwe do 16 pozioméw.

e Plyta zawiera ponad 255 folderéw.

* Plyta zawiera ponad 999 plikéw JPEG.

¢ Folder zawiera ponad 640 plikéw JPEG.

Nie mozna odtworzy¢ pliku DivX.

e Plik nie zostal stworzony w formacie DivX.

¢ Plik ma inne rozszerzenie niz ,,,AVI” lub
,.DIVX”.

¢ Plyta DATA CD (plik DivX)/DATA DVD
nie zostata stworzona w formacie DivX
zgodnym z ISO9660 Level 1/Level 2 lub Joliet/
UDF.

e Plik DivX jest wigkszy niz 640 (szerokos¢) x
480 (wysokosc).

Dzwiek traci efekty stereofoniczne podczas
odtwarzania ptyty VIDEO CD lub CD.
¢ Nacisnij kilkakrotnie AUDIO podczas
odtwarzania, aby wybrac ,,Stereo” (zobacz
»Zmiana dzwigku” (strona 23)).
* Upewnij sig, Ze zestaw jest prawidtowo
podtaczony.



Nagranie nie zostato prawidiowo wykonane,
gdy wykonywano cyfrowe nagranie z
odtwarzacza CD/DVD tego zestawu na
opcjonalny komponent, podtaczony do
gniazda DIGITAL OUT (OPTICAL).
® Dane audio s3 wyprowadzane z gniazda
DIGITAL OUT (OPTICAL) bez obrébki
dzwigku, wiec dane audio sg wyprowadzane
moment wczesniej niz dZzwiek z glosnikow. W
zwigzku z tym zacznij nagrywanie na
opcjonalnym komponencie z wyprzedzeniem,
gdy wykonujesz cyfrowe nagranie na
podtaczony, opcjonalny komponent (rekorder
MD, itp.).

Pojawiaja sie zakt6cenia obrazu.
* Wyczysc plyte.
o System kolorystyczny odtwarzanej plyty jest
inny. Nastaw system kolorystyczny tak, aby
odpowiadat odbiornikowi TV (strona 25).

Obraz

Formatu ekranu nie mozna zmieni¢ podczas
odtwarzania szerokiego obrazu, nawet po
nastawieniu ,, TV Display” na ,General Setup
Page” w Menu Ustawien.
o Wspdtezynnik ksztattu ekranu jest staty na
DVD.
e Zaleznie od odbiornika TV, zmiana
wspolczynnika ksztattu ekranu moze nie byé
mozliwa.

Brak jest obrazu.

* Nacisnij = (lub Bl na urzadzeniu).

¢ Sprawdz, czy podiaczenia zestawu sg
wlasciwie wykonane.

¢ Kabel wideo jest uszkodzony. Wymieri go na
nowy.

* Upewnij sig, ze zestaw jest podtaczony do
gniazda wejscia wideo odbiornika TV
(strona 10).

® Upewnij si¢, ze odbiornik TV jest wlaczony i
ze whasciwie nim operujesz.

¢ Upewnij sie, ze wybrane jest wejscie wideo na
odbiorniku TV, co umozliwia ogladanie
obrazéw z zestawu.

* Gdy odtwarzasz pltyte, upewnij sig, ze system
kolorystyczny zostal prawidlowo nastawiony,
zgodnie z systemem (kolorystycznym)
odbiornika TV.

¢ Pamigtaj o potaczeniu zestawu i odbiornika
TV kablem wideo (w wyposazeniu), aby
mozna bylo ogladac obraz.

* Gdy podtaczasz odbiornik TV do gniazda
VIDEO OUT tego zestawu za pomocg kabla
wideo (W wyposazeniu), nastaw system na
format miedzyliniowy (strona 26).

e Nastawiony zostat format progresywny, ale
odbiornik TV nie akceptuje sygnatow w
formacie progresywnym. W takim przypadku
przywr6é format miedzyliniowy (nastawienie
domyslne) (strona 26).

e Nawet jesli odbiornik TV jest zgodny z
sygnatami formatu progresywnego (525p/
625p), nastawienie na format progresywny
moze wptynaé na obraz. W takim przypadku
przywr6é format migdzyliniowy (nastawienie
domyslne) (strona 26).

Komunikaty nie pojawiaja si¢ na ekranie w
zadanym jezyku.
* Wybierz zadany jezyk dla menu ekranowego
w ,,OSD Lang” na ,,General Setup Page” w
Menu Ustawien (strona 12).

Jezyk sciezki dzwigkowej nie daje si¢ zmienié.

* Na odtwarzanej ptycie DVD wielojezyczne
Sciezki nie sa nagrane.

¢ Plyta DVD zabrania zmiany jezyka dla sciezki
dzwigkowe;j.

Jezyk napiséw dialogowych nie daje sie
zmieni¢.
¢ Na odtwarzanej plycie DVD wielojezyczne
napisy dialogowe nie s3 nagrane.
e Plyta DVD zabrania zmiany napisow
dialogowych.

Napisy dialogowe nie daja sie wytaczyc.
e Plyta DVD zabrania wylaczenia napisow
dialogowych.

Katy ujec¢ nie dajg sie zmienic¢.
* Rézne katy ujec nie sg nagrane na
odtwarzanej plycie DVD.
¢ Plyta DVD zabrania zmiany katoéw ujec.

ciag dalszy
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Tuner

Duzy przydzwiek lub szumy/nie mozna
odbierac¢ stacji. (na wyswietleniu przedniego
panelu miga ,,ST”)

e Nastaw wlasciwe pasmo i czgstotliwosé
(strona 32).

¢ Podlacz prawidlowo anteng (strona 9).

¢ Znajdz miejsce i pozycje, przy ktorej odbiér
jest dobry, po czym ustaw ponownie anteng.
Jezeli nie mozesz uzyska¢ dobrego odbioru,
zalecane jest podlaczenie dostgpnej w
sprzedazy anteny zewnetrzne;j.

¢ Dostarczona antena przewodowa FM odbiera
sygnaty cata swoja diugoscia, dlatego pamigtaj
aby ja rozciagnac do konca.

e Umies¢ anteny tak daleko od przewodow
kolumn glosnikowych jak tylko jest to
mozliwe.

e Jezeli dostarczona antena AM odlaczyla sig¢ od
plastikowej podstawy, skonsultuj si¢ z
najblizszym dealerem Sony.

¢ Sprobuj wytaczy¢ znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektryczne.

Stereofoniczny program FM nie jest odbierany
w stereo.
¢ Nacisnij kilkakrotnie FM MODE dopoki nie
zniknie ,MONO”.

Magnetofon

Tasma nie nagrywa lub nie odtwarza, lub
wystepuje obnizenie poziomu dzwieku.
¢ Glowice sg brudne. Wyczys¢ je (strona 47).
* Glowice nagrywania/odtwarzania sg
namagnesowane. Odmagnetyzuj je
(strona 47).

Tasma nie kasuje sie kompletnie.
* Glowice nagrywania/odtwarzania s
namagnesowane. Odmagnetyzuj je
(strona 47).

Wystepuje nadmierne kotysanie lub drzenie
dzwieku, lub dzwiek opada.
* Kabestany lub rolki dociskowe sg
zanieczyszczone. Wyczysc je (strona 47).

Wozrastajg szumy lub wystepuje obcinanie
dzwieku na wysokich czestotliwosciach.
* Glowice nagrywania/odtwarzania sg
namagnesowane. Odmagnetyzuj je
(strona 47).

Tasma nie nagrywa.
¢ Kaseta nie jest wtozona. W16z kasete.
¢ Fiszka zostala usunigta z kasety. Zakryj otwor
po odlamane;j fiszce taSma samoprzylepna
(strona 47).
¢ Tasma zostata przewinigta do korica.

Komponenty opcjonalne

Brak jest dzwieku.

® Zobacz w dziale ,,Ogdlne” ,,Brak jest
dzwigku.” (strona 41) i sprawdz stan zestawu.

¢ Podtacz komponent prawidtowo (strona 38) i
sprawdz:
— czy przewody sa wiasciwie podiaczone.
— czy wtyczki przewodéw sa weisnigte do

konica.

* Wiacz podiaczony komponent.

e Sprawdz w instrukcji obstugi dostarczonej
razem z podlaczonym komponentem i zacznij
odtwarzanie.

Jezeli zestaw nadal nie dziata
witasciwie po wykonaniu powyzszych
czynnosci, zresetuj zestaw w
nastepujacy sposob:
Uzywaj przyciskow na urzadzeniu do tej
operacji.
1 Wyjmij ptyte, jesli jest wiozona.
2 Nacisénij POWER aby wytaczyé zestaw.
3 Naci$nij i przytrzymaj DISPLAY i VOLUME +
oraz nacisnij POWER.
Zwolnij przyciski po wlaczeniu si¢ systemu.
4 Poczekaj, az pojawi sie ,FM 87.50 MHz”.

Zestaw zostaje zresetowany do fabrycznych
nastawien z wyjatkiem nastawien DVD.
Nalezy nastawi¢ poprzednio wykonane
ustawienia, na przyktad zapisa¢ stacje w
pamieci.



Aby przywroci¢ ustawienia do
ustawien domysinych*, wykonaj
resetowanie nastepujgco:

Operacja moze zosta¢ nastawiona jedynie
przy uzyciu ekranu TV.

1 Wyjmij ptyte, jesli jest wiozona.

2 Nacisnij SETUP.

3 Naciénij kilkakrotnie <= lub =» aby wybraé¢

~Preference Page”, po czym nacisnij
ENTER.

4 Nacisnij kilkakrotnie 4 lub ¥ aby wybraé
sDefault”, po czym nacisnij ENTER.
»Reset” jest wybrane.

5 Nacisnij ENTER.

Wykonanie trwa kilka sekund. Nie nacisnij
I/ podczas gdy resetujesz zestaw.

* Z wyjatkiem nastawienn Kontroli Rodzicow

Komunikaty

Podczas tej operacji jeden z nast¢pujacych
komunikatéw moze si¢ pojawié lub migaé na
wys$wietleniu przedniego panelu.

DVD/VIDEO CD/CD/MP3/JPEG/DivX

LOAD
Wprowadzane sg informacje ptyty.

NO DISC
¢ Nie ma ptyty w urzadzeniu.
* Wiozona zostala plyta, ktorej nie mozna
odtworzy¢.
* Wlozona zostata plyta z nieobstugiwanym
kodem regionalnym.

OPEN
Otwarta jest pokrywa komory plyty.
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Dodatkowe informacje

Srodki ostroznosci

O napieciu operacyjnym

Przed rozpoczgciem uzywania zestawu sprawdz
czy napigcie operacyjne Twojego zestawu jest
identyczne z napigciem w lokalnej sieci
elektryczne;j.

O bezpieczenstwie

* Dopdki wtyczka podtaczona jest do gniazda
Sciennego, zestaw pozostaje podtaczony do
Zrédta pradu, nawet jesli sam zestaw jest
wylaczony.

o Jezeli zestaw nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij wtyczke z gniazda Sciennego. Aby
odlaczy¢ przewdd sieciowy, uchwyc za wtyczke.
Nigdy nie ciagnij za przewdd.

o Jezelijakikolwiek przedmiot lub ptyn dostana si¢
do srodka, odlacz zestaw od sieci i przed
ponownym uzyciem oddaj do sprawdzenia
specjalistom.

¢ Przewdd sieciowy moze zosta¢ wymieniony
jedynie w upowaznionej stacji serwisu.

O wyborze miejsca

¢ Nie stawiaj zestawu w pozycji przechylone;j.

¢ Nie stawiaj zestawu w nast¢pujacych miejscach;
— Bardzo goracych lub zimnych
— Zakurzonych lub zanieczyszczonych
— Bardzo wilgotnych
— Poddawanych wibracjom
- Nastonecznionych.

¢ Jezeli powierzchnia, na ktorej postawione
zostalo urzadzenie lub glosniki posiada specjalne
wykonczenie (woskowe, olejowe, politura itp.),
nalezy wzig¢ pod uwage, ze moga powstac plamy
lub odbarwienia.

O gromadzeniu sie ciepta

® Chociaz zestaw rozgrzewa si¢ podczas dziatania,
nie jest to usterka.

* Umies¢ zestaw w miejscu o dostatecznej
wentylacji aby zapobiec gromadzeniu si¢ ciepta
wewnatrz zestawu.

o Jezeli bedziesz przez diuzszy czas uzywac
zestawu przy glosnym nastawieniu, temperatura
obudowy na gdrze, bokach i na spodzie znacznie
wzro$nie. Aby uniknac¢ oparzenia, nie dotykaj
obudowy.

* Aby nie dopusci¢ do usterki, nie zakrywaj
otworu wentylacyjnego wiatraka uzywanego do
chtodzenia.

Jesli na ekranie ustawionego w poblizu
telewizora zaobserwujesz nieregularnos¢
koloru

Ze wzgledu na magnetycznie ekranowany system
gtosnik6éw, kolumny glosnikowe moga by¢
umieszczone w poblizu odbiornika TV. Jednak
nieprawidtowy kolor moze nadal wystepowac na
ekranie TV, zaleznie od rodzaju uzywanego
odbiornika TV.

Jezeli zauwazalny jest nieprawidtowy
kolor...

Wytacz raz odbiornik TV, nastepnie wiacz go
ponownie po uptywie 15 do 30 minut.

Jezeli ponownie zauwazalny jest
nieprawidtowy kolor...
Odsun kolumny gtosnikowe od odbiornika TV.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Niniejszy zestaw moze wyswietlaé
stop-klatke wideo lub wyswietlenie obrazu na
ekranie w nieskoniczonos¢. Jezeli zostawisz
stop-klatke lub wyswietlenie obrazu na ekranie
odbiornika TV przez dtuzszy czas, ryzykujesz
trwate uszkodzenie ekranu TV. Telewizory

projekcyjne sa na to szczegdlnie podatne.




O dziataniu

e Jezeli zestaw zostanie nagle przeniesiony z
zimnego miejsca w cieple, albo gdy znajduje si¢ w
pomieszczeniu bardzo wilgotnym, moze wystapié
gromadzenie si¢ wilgoci na soczewce wewnatrz
odtwarzacza CD/DVD. Jedli to nastapi, zestaw
nie bedzie dziata¢ whasciwie. Wyjmij ptyte i
zostaw zestaw wlaczony na okoto godzing, az
wilgo¢ wyparuje.

* Wyjmij plyte przed przesuwaniem lub
przenoszeniem zestawu.

Jezeli masz jakiekolwiek pytania lub problemy
dotyczace zestawu, skonsultuj si¢ z najblizszym
dealerem Sony.

Uwagi dotyczace ptyt

¢ Przed odtworzeniem wytrzyj plyte Sciereczka.
Wycieraj ptyte w kierunku od srodka ku
brzegom.

¢ Nie uzywaj srodkow takich jak benzyna,
rozcienczalnik, dostgpne w handlu srodki
czyszczace lub srodki antystatyczne w aerozolu,
przeznaczone do winylowych ptyt LP.

¢ Nie wystawiaj plyt na $wiatlo stoneczne ani na
dziatanie zZrédet ciepta takich jak przewody

ogrzewcze, nie zostawiaj takze ptyt w

samochodzie zaparkowanym na stoficu.

¢ Nie uzywaj plyt posiadajacych pierscier
zabezpieczajacy. Moze to by¢ przyczyng awarii
zestawu.

¢ Gdy uzywasz plyt, ktére na powierzchni etykiety
maja klej lub podobna lepka substancjg, lub
ktore posiadaja etykiety drukowane specjalnym
tuszem, moze si¢ zdarzyc¢, ze ptyta lub jej etykieta
mogg si¢ przyklei¢ do wewnetrznych czesci
urzadzenia. Gdy to nastapi, wyjecie plyty moze
si¢ okazac¢ niemozliwe, moze to by¢ takze
przyczyna awarii urzadzenia. Pamigtaj aby
sprawdzi¢ przed uzyciem, czy strona z etykieta
nie lepi sie.

Nastepujace rodzaje plyt nie powinny byc

uzywane:

— Plyty z wypozyczalni lub uzywane, z
przyklejonymi nalepkami, na ktorych klej
wychodzi poza brzegi nalepki. Powierzchnia
nalepki jest lepka.

— Plyty, ktérych etykiety drukowane sa
specjalnym tuszem, lepigcym si¢ przy
dotknigciu.

Czyszczenie obudowy

Czysé obudowe, panel i regulatory mickka
Sciereczka lekko zwilzong roztworem tagodnego
detergentu. Nie uzywaj ostrych myjek, proszku do
szorowania ani Srodkéw w rodzaju
rozcienczalnika, benzyny lub alkoholu.

Aby zachowaé¢ nagranie na tasmie

Aby zapobiec przypadkowemu nagraniu na juz
nagranej tasmie, oderwij fiszk¢ kasety na stronie A
lub B jak pokazano.

S Oderwij fiszke
kasety
¢ £9)

Jezeli pdzniej przeznaczysz t¢ tasme do
ponownego nagrania, wystarczy zaklejenie otworu
po fiszce tasma samoprzylepna.

Przed wilozeniem kasety do magnetofonu
Wybierz luzy tasmy. Jezeli tego nie uczynisz, tasma
moze si¢ zaplata¢ w mechanizm magnetofonu i
ulec uszkodzeniu.

Gdy uzywasz tasmy dtuzszej niz 90 minut
Tasma jest bardzo elastyczna. Nie zmieniaj czesto
operacji na tasmie takich jak odtwarzanie,
zatrzymywanie oraz przewijanie. TaSma moze si¢
zaplata¢ w mechanizm magnetofonu.

Czyszczenie gtowic tasmy

Czysé gtowice tasmy po kazdych 10 godzinach
uzywania. Pamigtaj aby oczysci¢ glowice tasmy
przed wykonaniem waznego nagrania lub po
odtworzeniu starej tasmy. Uzyj oddzielnie
sprzedawanej kasety czyszczacej na sucho lub na
mokro. Szczegdly znajdziesz w instrukcji obstugi
kasety czyszczacej.

Odmagnetyzowanie gtowic tasmy
Odmagnetyzuj glowice tasmy i metalowe czgsci,
ktore wchodza w kontakt z tasma po kazdych 20 do
30 godzinach uzywania, wykorzystujac do tego
oddzielnie sprzedawang kasete demagnetyzujaca.
Szczegoty znajdziesz w instrukcji dotaczonej do
kasety demagnetyzujacej.
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Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Modele europejskie i rosyjskie:
Wyjscie mocy DIN (znamionowe): 3,6 + 3,6 W
(4 omy przy 1 kHz, DIN)
Wryjscie ciagte mocy skutecznej RMS
(odniesienia): 5+5W (4 omy przy 1 kHz,
10% THD)
Wydawana moc muzyczna (odniesienia): 8 + 8 W
(4 omy przy 1 kHz,
10% THD)
Inne modele:
Nastepujace wartosci mierzone przy 120 V,220 V,
240 V pradu zmiennego, 50/60 Hz
Wyjscie mocy DIN (znamionowe): 3,6 + 3,6 W
(4 omy przy 1 kHz, DIN)
Wyjscie ciagle mocy skutecznej RMS
(odniesienia): 5+5W (4 omy przy 1 kHz,
10% THD)
Wejscia
MIC (miniaturowe gniazdo monofoniczne):
czuto$¢ 1,5 mV, impedancja
10 kiloomoéw
Wyjscia
VIDEO OUT (gniazdo phono): maks poziom.
wyijscia 1 Vp-p,
niesymetryczne, synchr.
negatywna, impedancja
obcigzenia 75 omow
S VIDEO OUT (4-piny/gniazdo mini-DIN):
Y: 1 Vp-p, niesymetryczne,
synchr. negatywna,
C: 0,286 Vp-p, impedancja
obciazenia 75 omow
COMPONENT VIDEO OUT:
Y:1 Vp-p, 75 omow
PB, Pr: 0,7 Vp-p, 75 oméw
DIGITAL OUT (OPTICAL) (kwadratowe
gniazdo ziacza optycznego, plyta tylna)
Dtugosc fali 660 nm
PHONES (gniazdo mini stereo):
akceptuje stuchawki
8 omow lub wiecej
akceptuje impedancj¢
4 omy

SPEAKER:

Sekcja odtwarzacza ptyt

System Ptyty kompaktowe i
cyfrowy system audio i
wideo
Laser Wtasciwosci diody
laserowej
¢ Trwanie emisji:
ciggta
* Wyjscie lasera*:
Ponizej 1 000 yW
* Jest to warto§¢ mierzona z
odlegtosci 200 mm od
powierzchni soczewki
obiektywu na bloku
optycznym o przestonie
7 mm.
Laser potprzewodnikowy
(DVD: A=650 nm,
CD: A=790 nm)
Pasmo przenoszenia DVD (PCM 48 kHz):
2 Hz-22kHz (+1 dB)
CD:2 Hz - 20 kHz (+1 dB)

Sekcja magnetofonu

System nagrywania  4-Sciezki 2-kanaly stereo

Sekcja tunera

FM stereo, tuner superheterodynowy FM/AM
Sekcja tunera FM
Zakres strojenia 87,5 -108,0 MHz
(odstep 50 kHz)
Antena Antena przewodowa FM
Z1acza anteny 75 omow niesymetryczne
Czestotliwos¢ posrednia

10,7 MHz
Sekcja tunera AM
Zakres strojenia

Model kanadyjski: 530-1710 kHz
Inne modele: 531 -1602 kHz
Antena Antena ramowa AM

Z1acza anteny Z1acza anteny zewnetrznej
Czestotliwos¢ posrednia
450 kHz



Kolumna gto$nikowa
System gtosnikow Petnozakresowy, rodzaj
bass-reflex, rodzaj

magnetycznie ekranowany

Gtlosniki
Pelnozakresowy: 10 cm, rodzaj stozkowy
Nominalna impedancja

4 omy

Wymiary (szer./wys./gleb.)
W przybliz. 145 x 212 x
187 mm

Masa W przybliz. 1,4 kg netto
kazda kolumna

Ogolne

Zasilanie

Modele europejskie i rosyjskie:
230 V pradu zmiennego,
50/60 Hz
230 —240 V pradu
zmiennego, 50/60 Hz
220 V pradu zmiennego,
60 Hz
120 V pradu zmiennego,
50/60 Hz
120 V,220 V,230-240 V
pradu zmiennego, 50/60 Hz
Regulowane
przetacznikiem napigcia
Pobér mocy: 30 W
Wymiary (szer./wys./gleb.) (bez kolumn
glosnikowych): W przybliz. 169 x 218 x
201 mm
Masa (bez kolumn gltosnikowych)
W przybliz. 2,6 kg
Dostarczone akcesoria:
Pilot zdalnego sterowania
)
Baterie R6 (rozmiar AA)
@
Antena ramowa AM (1)
Antena przewodowa FM
™
Kabel wideo (1)

Model australijski:
Model koreanski:
Model tajwarnski:

Inne modele:

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie
bez uprzedzenia.

Objasnienia terminéw

Autopauza

Automatyczna pauza podczas odtwarzania
plyty VIDEO CD, zgodna z sygnatem
zakodowanym na plycie. Jezeli odtwarzacz
CD/DVD nie wznawia odtwarzania przez
dlugi czas, naci$nij = (lub P11 na
urzadzeniu) aby recznie wznowic
odtwarzanie.

Dolby Digital

Ten format dZwigkowy dla kin jest bardziej
nowoczesny niz Dolby Surround Pro Logic.
W tym formacie glos$niki dZwigku
otaczajacego reprodukuja dzwigk
stereofoniczny o rozszerzonym zakresie
czestotliwosci, i wyposazone sa w niezalezny
kanat gtosnika sub-niskotonowego. Format
ten jest takze nazywany formatem ,,5.1”,
poniewaz kanat glosnika jest liczony jako
0.1 kanatu (dziata tylko wtedy, gdy
niezbedny jest efekt glebokich baséw).
Wszystkie szes¢ kanatéw w tym formacie
nagranych jest oddzielnie, aby osiagnaé
najwyzsza separacj¢ kanatléw. Ponadto,
poniewaz wszystkie sygnaly sa przetwarzane
cyfrowo, wystepuje mniejsza degradacja
sygnatu.

DTS

Technologia cyfrowej kompresji audio
opracowana przez Digital Theater Systems,
Inc. Technologia ta jest zgodna z 5.1-
kanatowym systemem dZwigku dookdlnego.
Kanat dzwigku dookdlnego jest
stereofoniczny, ponadto w tym formacie
wystepuje dyskretny kanat glosnika sub-
niskotonowego. DTS zapewnia 5.1
dyskretnych kanatéw cyfrowego dZzwigku
wysokiej jakosci. Dobra separacja kanatéw
jest osiagnieta, poniewaz wszystkie dane
kanaléw sa nagrane dyskretnie i
przetworzone cyfrowo.

ciag dalszy
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DVD

Ptyta, ktéra zawiera do 8 godzin ruchomego
obrazu pomimo, ze jej Srednica jest taka
sama jak ptyty CD.

Pojemnos¢ danych jednowarstwowej i
jednostronnej ptyty DVD wynosi 4,7 GB
(gigabaitéw) i jest 7 razy wigksza niz
pojemnos¢ plyty CD. Ponadto, pojemnosé¢
danych jednostronnej ptyty DVD o
podwdjnej warstwie wynosi 8,5 GB,
jednowarstwowej i dwustronnej ptyty DVD
9,4 GB, a dwuwarstwowej i dwustronnej
ptyty DVD 17 GB.

Dane obrazu wykorzystuja format MPEG 2,
jeden ze Swiatowych standardow technologii
kompresji cyfrowej. Dane obrazu sg
skompresowane do okoto 1/40 ich
oryginalnej wielkosci. DVD wykorzystuje
takze technikg¢ zmiennej predkosci
kodowania, ktéra zmienia przypisywane
dane zaleznie od statusu obrazu.

Dane audio s3 nagrane w Dolby Digital jak i
w PCM, dajac odczucie bardziej realistycznej
obecnosci dzwigkowe;.

Ponadto DVD posiada rézne nowoczesne
funkcje, takie jak odtwarzanie wielokatne,
wielojezyczne oraz Kontrolg Rodzicéw.

DVD-RW

DVD-RW jest ptyta do nagrywania i do
wielokrotnego zapisu, o takim samym
rozmiarze, jak ptyta DVD VIDEO. Plyta
DVD-RW posiada dwa tryby: Tryb VR i
tryb Video. Plyta DVD-RW wykonana w
trybie wideo posiada taki sam format, jak
plyta DVD VIDEO, natomiast ptyty
wykonane w trybie VR (Video Recording)
umozliwiaja programowanie lub edycje
zawartosci.

DVD+RW

Ptyta DVD+RW (plus RW) jest ptyta do
nagrywania i wielokrotnego zapisu. Plyty
DVD+RW wykorzystuja format nagrywania
poréwnywalny z formatem DVD VIDEO.

Format miedzyliniowy

(skanowanie miedzyliniowe)

Format mi¢dzyliniowy naprzemiennie
wys$wietla co drugg lini¢ obrazu w postaci
»pola” i jest to standardowa metoda
wyswietlania obrazu telewizyjnego. Pole o
parzystym numerze wysSwietla parzyste linie
obrazu, a pole o nieparzystym numerze
wyswietla nieparzyste linie obrazu.

Format progresywny

(skanowanie sekwencyjne)

W przeciwienstwie do formatu
miedzyliniowego, format progresywny moze
wyswietli¢ 50 do 60 klatek na sekunde,
reprodukujgc wszystkie linie skanowania
(525 linii w systemie NTSC, 625 linii w
systemie PAL). Jakos$¢ obrazu jest wyzsza, a
obraz nieruchomy, tekst i linie poziome sa
ostrzejsze. Ten format jest zgodny z
formatem progresywnym 525 lub 625.

Funkcja odtwarzania wielokatnego
Rézne katy ujecia, czyli punkty z ktérych
kamera rejestruje obraz tej samej sceny,
nagrane sg na niektdérych ptytach DVD.

Funkcja wielojezyczna

Na niektérych ptytach DVD dzwigk lub
napisy dialogowe nagrane s3 w wielu
jezykach.

Indeks (CD)/Indeks wideo (VIDEO CD)
Numer ktéry dzieli Sciezke na odcinki,
pozwalajac z tatwoscia odnalez¢ zadany
punkt na ptycie VIDEO CD lub CD. Na
niektérych ptytach indeksy moga nie by¢
nagrane.

Kod regionalny

Jest to system uzywany do ochrony praw
autorskich. Numer regionu jest umieszczony
na kazdym zestawie DVD lub ptycie DVD,
zgodnie z regionem sprzedazy. Kod
regionalny znajduje si¢ na zestawie, jak
rowniez na opakowaniu ptyty. Zestaw moze
odtwarzac ptyty, ktére posiadaja ten sam
kod regionalny. Zestaw moze takze
odtwarzad ptyty z oznaczeniem ,, .
Nawet jesli kod regionalny nie jest ukazany
na plycie DVD, ograniczenie regionalne
moze dziatac.



Kontrola Rodzicow

Funkcja ptyty DVD polegajaca na
ograniczeniu odtwarzania zaleznie od wieku
uzytkownika, zgodnie z poziomami
ograniczenia w poszczegélnych krajach/
obszarach. Ograniczenia r6znig si¢ zaleznie
od plyty; gdy ta funkcja jest aktywna,
odtwarzanie moze by¢ zabronione, sceny
przemocy zostaja pominigte lub zastapione
innymi scenami itp.

Multi Session

Jest to metoda nagrywania, ktéra umozliwia
dodawanie danych przy uzyciu metody
Track-At-Once. Konwencjonalne ptyty CD
zaczynaja si¢ polem kontrolnym,
nazywanym Lead-in, a koriczg si¢ polem
nazywanym Lead-out. Multi Session CD to
ptyta CD, ktdra zostata nagrana w wielu
sesjach, a kazdy segment zaczynajacy si¢ od
Lead-in i koniczacy si¢ na Lead-out jest
traktowany jako jedna sesja.

CD-Extra: W tym formacie audio (dane CD
audio) zostaje nagrane na Sciezkach w sesji 1,
a dane tekstowe na Sciezkach w sesji 2.

Odtwarzanie z menu

Odtwarzanie z uzyciem ekranéw menu
nagranych na ptytach VIDEO CD z
funkcjami PBC. Uzywajac funkcji
odtwarzania z menu, mozesz korzystaé z
prostego, interaktywnego oprogramowania.

Plik
Odcinki obrazu lub muzyki na plytach

DATA CD (plik MP3/JPEG/DivX) lub
DATA DVD (plik DivX).

Program w formacie filmowym, program w
formacie wideo

Ptyty DVD moga by¢ podzielone na
programy w formacie filmowym i programy
w formacie wideo. Plyty DVD w formacie
filmowym zawieraja ten sam rodzaj obrazu
(24 klatki na sekundg), ktéry wyswietlany
jest w salach kinowych. Plyty DVD w
formacie wideo, takie jak nowele telewizyjne
lub seriale komediowe wyswietlaja obrazy w
formacie 30 klatek (lub 60 p6l) na sekunde.

Rozdziat

Odcinki obrazu lub utworu muzycznego na
plycie DVD, ktére sa mniejsze niz tytuly.
Tytut sktada si¢ z kilku rozdzialéw. Kazdy
rozdzial ma przypisany numer, ktory
pozwala na odnalezienie Zagdanego
rozdziatu.

Sterowanie Odtwarzaniem (PBC)

Sygnaty zakodowane na ptytach VIDEO CD
(wersja 2.0), ktore steruja odtwarzaniem.
Uzywajac ekran6w menu nagranych na
plytach VIDEO CD z funkcjami PBC,
mozesz odtwarzac proste programy
interakcyjne, programy z funkcjami
szukania, itp.

Niniejszy zestaw jest zgodny ze standardami
VIDEO CD Wer. 1.11i Wer. 2.0. Mozesz
korzystaé z dwoch rodzajow odtwarzania,
zaleznie od rodzaju plyty.

VIDEO CD bez funkcji PBC

(Ptyty wersji 1.1)

Korzystaj z odtwarzania wideo (ruchome
obrazy), jak i muzyki.

Piyty VIDEO CD z funkcjami PBC

(Ptyty wersiji 2.0)

Odtwarzaj programy interakcyjne, uzywajac
ekranéw menu wyswietlanych na ekranie
odbiornika TV (Odtwarzanie PBC), poza
funkcjami odtwarzania wideo ptyt Wer. 1.1.
Ponadto mozesz odtwarzac stop-klatki o
wysokiej rozdzielczosci, jezeli znajduja si¢ na
plycie.

ciag dalszy
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Sciezka

Odcinki obrazu lub muzyki na ptytach CD
lub VIDEO CD. Kazda §ciezka posiada
przypisany numer umozliwiajacy
odnalezienie zadanej Sciezki.

Ptyta
Struktura Tytut R
plytyDvD [ "7 " "o
[—Dd—D - - —Pd—D
Rozdziat
Plyta
Struktura 2
VIDEO CD/ |«>3¢2Ka .o
cbh [Pt . PP - .
Indeks
Ptyta
Struktura Folder -
MP3/ | YY" o
JPEG/DivX <—F:|<ik—>' C e
Tytut

Najdluzszy odcinek obrazu lub muzyki na
plycie DVD; film, itp. w wypadku obrazu w
oprogramowaniu wideo; lub album itp. w
wypadku muzyki w oprogramowaniu audio.
Do kazdego tytutu przypisany jest numer, co
umozliwia odszukanie Zadanego tytutu.

VIDEO CD

Ptyta kompaktowa zawierajaca ruchome

obrazy.

Dane obrazu oparte sa na formacie MPEG 1,

ktory jest jednym ze §wiatowych standardoéw

kompresji cyfrowej. Dane obrazu sg
skompresowane do okoto 1/140 ich
oryginalnej wielkosci. W rezultacie 12 cm

ptyta VIDEO CD moze zawieraé do 74

minut ruchomego obrazu.

Ptyty VIDEO CD zawieraja takze

kompaktowe dane audio. DZwigki spoza

zakresu styszalnosci zostaja skompresowane,
natomiast dZzwigki, ktére ludzkie ucho styszy
kompresowane nie sa. Ptyty VIDEO CD
moga posiadac 6 razy wiecej informacji
audio niz zwykte ptyty CD.

Piyty VIDEO CD wystepuja w 2 wersjach.

e Wersja 1.1: Mozesz tylko odtwarzaé
ruchomy obraz i dZzwigk.

e Wersja 2.0: Mozesz odtwarzac obrazy
nieruchome o wysokiej rozdzielczosci i
korzysta¢ z funkcji PBC.

Zestaw ten jest zgodny z obiema wersjami.

Wideo DivX ®

Technologia cyfrowego wideo, opracowana
przez DivX, Inc. Programy wideo
zakodowane za pomoca technologii DivX, sa
zaliczane do grupy najwyzszej jakosci, przy
stosunkowo matym rozmiarze pliku.



Lista lokalizacji przyciskéw i stron z ich opisami

Wykorzystanie strony

wystepuja w tekscie.

Wykorzystaj te strone do lokalizacji
przyciskow i innych czgsci zestawu, ktdre

Nazwa przycisku/czesci Strona z opisem

TUNER/BAND [23 (32)
1

Numer na ilustracji

Urzadzenie gtéwne

KOLEJNOSC
ALFABETYCZNA

A-0

Czujnik zdalnego sterowania
(9]

DISPLAY [12 (36)

DSGX [10] (34)

FUNCTION 24 (12,13,16, 17,
26, 30, 33, 34, 35, 40)
Gniazdo MIC [4] (34)
Gniazdo PHONES [5]
Kieszer kasety [15 (33)
Komora ptyty [7] (13)

MIC LEVEL [2] (34)

1 e

P-Z
POWER (wtacz/wytacz) [1]
11

PROGRESSIVE [11] (26)
TUNER/BAND [23 (32)
TUNING +/- [14 (32, 33)
VOLUME +/- [13 (14, 18, 33)
Wskaznik STANDBY [3]
Wyswietlacz [6]

o | S =

[ w— il [ w—] E,_.

p—— e il

23 / - 12
-]l e Lo | - = ]

22—’ —

21} / 14

[15]

L ,_A

@ r. E !l [ lh! E > {E

[19 J g

| oPIS PRZYCISKOW |

Przyciski obstugujace ptyte

A OPEN [8] (13)

<<4/»» (przewijanie w tyt/w

przéd) [14) (14)

<1/ (przejscie do tytu/do
przodu) (14 (14)

M (stop) 21] (12, 14, 24, 34, 35,
40)

11 (odtwarzanie/pauza) [22

(13, 14, 40)

Przyciski obstugujace tasme
W2 (stop/wyrzuc) (16| (33, 34,
35)

11 (pauza) [17] (33)

<4<4/P»» (przewijanie w tyt/w
przéd) 18 (33)

B (odtwarzanie) [19 (33)

@ (nagrywanie)* (20| (34, 35)

* Nie mozna nacisna¢ tylko @.
Gdy ten przycisk zostanie
nacisnigty, wcisnigty bedzie
tez .
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Pilot zdalnego sterowania

KOLEJNOSC
ALFABETYCZNA

A-R

ANGLE [5] (24)

AUDIO [4] (23, 34)

CLEAR [34 (37)

DSGX [24) (34,37)

DVD [36 (12, 13, 16, 17, 26, 30,
40)

ENTER (12,15,16, 21,
24,25,27,28,32,37,39)

FM MODE [3§ (33)

FUNCTION +/-[2] (12,13, 16,
17, 26, 30, 33, 40)

MENU/PBC [6] (15, 16, 17)

MUTING [26] (14, 18, 33)

PAL/NTSC 3§ (11)

PRESET + 28] (32)

PRESET - [32 (32)

Przyciski numeryczne* (14 (15,
21, 28,37)

RANDOM [i7 (20)

REPEAT [15 (19)

S-z

SEARCH [3] (21)

SETUP [20] (12, 16,24, 25,27,
28, 30, 39)

SUBTITLE [23] (24)

TAPE [16 (33)

THEATRE SYNC [19 (37)

TOP MENU [13 (15)

TUNER/BAND [21 (32)

TUNER MEMORY [22 (32)

TUNING + [9] (32, 33)

TUNING - [11] (32, 33)

TV [30] (37)

TV CH + [28 (37)

TV CH-[32 (37)

TV/VIDEO [ (37)

TV VOL +/-* [7] (37)

VOLUME +/-* [7] (14, 18, 33)

ZOOM [37] (14, 17)

| oPIS PRZYCISKOW |

1/ (wh/tryb oczekiwania) [1]
(1

TV I/O [A](37)

< SLOW/SLOW b» [8] (14)

»» (przewijanie w przéd) [9]
(14)

11 (pauza) [10] (14)

<« (przewijanie w tyt) 1] (14)

4/¥/€=/=p [12 (12,15, 21, 24,
39)

(™ DISPLAY [27] (36)

>l (przejscie do przodu)
(14)

M (stop) 29 (12, 14, 24, 40)

= (odtwarzanie)* 31] (13, 40)

€« (przejscie do tytu) [32] (14)

&% RETURN [33 (16)

/-

* Przyciski =, numer 5 i
VOLUME + (TV VOL +)
maja wypukte, wyczuwalne
dotykiem kropki. Wypukle
kropki stuza do orientacji
podczas operowania

38 = T [ Vo
g R x1e % i§—= O O &——1]
o@ég 17 ooog 7]
36, 2 8222 o
35 22 BT
[34 olgoos
23 [13 o~ O (6]
23 b =
- T B gl
@ )
- 29 » 0 @ ®
N N
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